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Acerca de este manual

1. Acerca de este manual

1.1 Contenido del presente
manual

1.2 Tablasinéptica

Antes de la puesta en marcha del aparato lea atentamente este manu

Este manual describe la instalacion de calderas de condensaci
WGB para la aplicacién estandar de 1 circuito de calefaccién
de ACS.

La instalacion de un médulo de ampliacion EWM permi
dos circuitos de calefaccién de valvula mezcla
A continuacion, le indicamos otros docu
lacion de calefaccion. jConserve toda la
de la caldera!

gas de la serie

Documentacion

Contenido

Informacion técnica

- Documentacion de p
Descripcion funcig

tista, usuario

hidraulico

Manual de instalacién Instalador
—Informacién ampliada
’
Indicaciones acerca del |0
- Ejemplo de aplicacig
- Puesta en march
Mantenimiento
Instrucciones de Puesta en marcha Usuarios
0 / Programacion
- Observaciones relativas al ahorro energético
Manual de programa Tabla de ajustes, incluidos todos los parametros y acla- |Instalador

raciones
Otros ejemplos de aplicacién

de datos online

Ejemplos de aplicacion para usuarios registrados enla  |Proyectista,

Libro de

pagina web www.baxi.es Instalador
- Registro de puesta en servicio Instalador
- Lista de comprobacion puesta en marcha
- Mantenimiento
introduccion - Instrucciones de uso resumidas Usuarios
Libro,de mantenimiento - Registro de los mantenimientos realizados Usuarios

A ios

- Instalacion
- Operacion

Instalador, usuario

396540-02 01.12
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Acerca de este manual

1.3 Simbolos utilizados

OHPPP

1.4 ;A quién va dirigido este
manual?

iPeligro! En caso de inobservancia existe peligro de muerte y de lesiones graves.

iPeligro de descarga eléctrica! En caso de inobservancia existe peli
de lesiones graves por electricidad.

jAtencion! En caso de inobservancia existe peligro para el me
el equipo.

mbiente y para

Indicacion/Consejo: Aqui encontrara inforpg
les.

Referencias a informacion adicional e os documentos.

Este manual ¢
cion de calef3

or que se encargue del montaje de la instala-

EcoTherm Plus WGB 50-110 E 396540-02 01.12



Seguridad

2. Seguridad

iPeligro! Observe las siguientes instrucciones de seguridad para evitar peligros pa-
ra usted mismo y para otras personas.

2.1 Uso previsto
Los aparatos de condensacién a gas de la serie WGB han sido
neradores destinados a instalaciones de calefaccién con ACS
12828.
También cumplen las normas EN 483y 677.

ebidos como ge-
nlanorma EN

- Tipos de instalacion B2s, B33, Ci3x, C33x, Ca3x,
- Grupo de valores de humos G 6
- Pais de destino ES: Categoria ll2n3+

2.2 Instrucciones generales de
seguridad
iPeligro! Peligro de muerte
Durante el montaje de instalaciones de

accion existe el peligr@ide que se pro-
edioambienta-
les. Por lo tanto, las in S ontadas por em-

of personal especiali-

zado.

2 iPeligro de de

e por piezas sometidas a tension
on sélo podra realizarlos perso-

uso incorrecto de la instalacion de calefaccion
Dara su Uso por personas con capacidades fisicas,
incluidos nifios) o que no tengan la experien-
0s, excepto si estan bajo la supervisién de una
su seguridad o si han recibido instrucciones de uso del

Este equipo no esta dise
sensoriales o mentales limi
cia o los conocimi
persona responsa
equipo.

os nifios deben e

ajo supervision para garantizar que no jueguen con el

iPeligro! Peligro de muerte por modificaciones del equipo

No estan permitidas las modificaciones y reformas sin autorizacién en el grupo tér-
mico, puesto que pueden poner en peligro a las personas y provocar danos en el
aparato. En caso de inobservancia de esta regla se pierde la homologacion del
equipo.

| ajuste, el mantenimiento y la limpieza de los grupos térmicos sélo deben ser
realizados por un técnico especializado.

Los accesorios usados deben cumplir la normativa vigente y estar autorizados para
su uso en combinacién con este grupo térmico por el fabricante.

jAtencién! Sélo pueden emplearse piezas de recambio originales.

396540-02 01.12 EcoTherm Plus WGB 50-110 E



Seguridad

2.3 Disposiciones y normas

- Las calderas WGB estan destinadas a instalaciones de calefaccién segiin norma
UNE EN 12828. Las condiciones de servicio especificadas en estas normas son de
cumplimiento obligatorio.

- Enlainstalacion y puesta en servicio de las calderas deberan res
mas particulares de construccién y las disposiciones relativas
calefaccion derivadas del Reglamento de Instalaciones Térmi
TE)

- Los trabajos de montaje, las conexiones de evacuacion de h
puesta en servicio y el mantenimiento deben quedar reserv
a una empresa especializada.

- En funcién de la normativa particular puede ser
nes para la instalacion de evacuacion de h
dos a la red publica de alcantarillado.

n Edificios (RI-

sy eléctricas, la
exclusivamente

2.4 Gas propano subterraneo
La WGB cumple las normas UNE EN 12 ecesita una

llave de cierre adicional en servicio con

NE EN 298, por lo que
propano subterraneo.

2.5 Marcado CE

plen los requi-
EE, en la directiva

EE (compatibilidad elec-
la armonizacién de normas legales entre los

El marcado CE certifi

orme a la directiva 2004/108/
de las calderas conforme a las dispo-

funcionamiento

nes ambientales conforme a EN 55014.
servicio sin la carcasa correctamente montada.
a mediante revisiones regulares (por ej. ins-

peccién anual) de |
Al cambiar las piezas
| fabricante.

aparatos de con

parato sélo deben usarse piezas originales prescritas por

cion a gas cumplen los requisitos basicos de la directiva
ndimiento de las calderas de condensacion.

8 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 396540-02 01.12



Seguridad

2.6 Declaracion de conformidad

Q~
<

396540-02 01.12 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 9



Caracteristicas técnicas WGB 50-110

3. Caracteristicas técnicas WGB 50-110

3.1 Dimensiones y conexiones
WGB

Fig. 1: Dimensiones y conexiones

aGR030B

10 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 396540-02 01.12



Caracteristicas técnicas WGB 50-110

Tabla 1: Dimensiones y conexiones

Modelo WGB 50 WGB 70 WGB 90 WGB 110
HV —Impulsion calefaccion G1l1/2“
HR — Retorno calefacciéon G11/2“
Gas — Conexién de gas G1“
Siv —Valvula de seguridad G 3/4“
KA — Conexién evacuacién agua condensa- @25 mm
cion
Cota A [mm] 446,5
CotaB [mm]
CotaC [mm]

396540-02 01.12 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 11



Caracteristicas técnicas WGB 50-110

3.2 Caracteristicas técnicas

Tabla 2: Caracteristicas técnicas

Modelo WGB 50 | WGB70 | WGB90 | WGB 110
N.2 identificacion producto
N.2 reg. VDE
Tipo de proteccion
Categoria gas
Categoria del aparato B23, B33, Ci3x, C33x,
Gasto nominal Gas natural Calefaccion kw|12,0-50,0/17,0-70,0 25,0-110,0
Potencia atil nominal Gas natural 80/60 °C kw 3,5
50/30 °C kw
Rendimiento normalizado 75/60 °C 105,8
40/30 °C 108,9
pH agua condensada 4-5 4-5
Caudal de agua condensada 40/30 °C 2,30-6,45 3,35-9,56
Factor de emisiéon normalizado NOx 20 25
Factor de emisiéon normalizado CO 20
Datos para el dimensionamiento de la chimenea
Temperatura humos Plena carga 71 72 76
(plena carga)
58 58 60
52 50 55
34 32 33
Caudal masico de humos as natural 80/60 °C 5,9-24,6 | 8,4-34,4 | 9,8-44,3 | 12,3-54,1
Gas natural 5,5-23,5 | 7,8-32,9 | 9,2-42,4 | 11,4-51,9
Caudal masico de humos g/s| 5,6-23,5 | 9,4-32,8 |14,1-42,2 | 16,4-51,6
Gas propano g/s 5,2-22,4 | 8,8-31,3 |13,4-40,4| 15,5-49,4
Contenido d % 8,3-8,8
% 10,3-10,8
mbar 0
mbar 1,1 1,1 1,5 1,8
mm| 110/160 | 110/160 | 110/160 | 110/160
- G6
ajuste de la temperatura del agua °C 20-85
de calefag
emp, °C 100
de servicio min. bar 1,0
MPa 0,1
max. bar 40
MPa 0,4

12
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Caracteristicas técnicas WGB 50-110

Modelo WGB 50 | WGB 70 | WGB 90 | WGB 110
Valores de conexion de gas
Caudal de gas 1) Tipo GS| 10.0 16.0 16.0 16.0
Presion de red gas natural mbar min. 18
Datos de conexion Gas natural E [Hus 9,45 m3/h|1,27-5,30|1,80-7,40

kWh/m?]
Presion de red gas propano mbar min. 28 -

Propano [Hu 12,87 kWh/kg] kg/h|0,93-3,89 1,55-5,44‘

Propano [Hu 24,64 kWh/m?] m3/h|0,49-2,03|0,81-2,84 1

Consumo de potencia eléctrica
Conexion eléctrica

Consumo max. de potencia eléctrica

Conexién de gas
Ida

Retorno

1"
11/2"
11/2"

Modo calefaccién Modo de proteccién 3
Medidas

Peso de la caldera 84
Contenido de agua de caldera 7,8
Altura

Anchura

Profundidad 570
Conexiones

1) s6lo en caso de tuberia metalica indivi

En los demas casos debe adaptarse la |

396540-02 01.12
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Caracteristicas técnicas WGB 50-110

3.3 Esquema de conexiones

Fig. 2: Esquema de conexiones WGB 50

Red
230V 50Hz

I |
41321 211 136089_B01_20100610

Bus El
¢ ° o a i
il o]
FB°r = 8|~
=1 ~[Hal-
= RIGEI
F,B)g = g [~ Regulador de caldera ISR (L

[sT7]6]5 4321 Fefe e prfer]e
I

Leyenda:
ATF

Bus B| erruptor de funcionamiento

Pulsador de rearme averia de
quemador
STB Seguridades
Funcién entrada T1 Transformador de encendido

TLP Circulador ACS *)

FB Mando a distancia *) TWF Sonda ACS QAZ36

GW regulador de presion de X1 Interface busmodule
Entrada multifuncional X12,13  Service interface
regulador de presion de gas Y2 vélvula de gas

ZKP Bomba circ. interm ACS Q33
ador del circuito
orno caldera QAL 36 *) Accessorios
a QAK 36
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Caracteristicas técnicas WGB 50-110

Fig. 3: Esquema de conexiones WGB 70-110

Red
230V 50Hz

{i

|
413(2(1
= = BusEM%s?g
BE o, ] X8
ey _ o
e e g I
)= 2=
ey _ I
oS- e
=1 A

1
[8T7T6[5[4[3[2[1] Bufede] krfer]e+

136089_B02_20100610

GND| N
PWM| —

P1

Regulador de caldera ISR (L

s
T6,3AH T6,3AH
250V 250

Leyenda:

ATF

B1

BE

Bus BE

Bus E

Funcién ent T1
TLP
Mando a distanci TWF
GW regulador de presid X1
H1,4,5 Entrada multifuncional X12,13
H6 regulador de presion de Y2
ZKP
Circulador del circuito
onda retorno caldera QAL 36 ")

jda caldera QAK 36

Seguridades

Transformador de encendido
Circulador ACS *)

Sonda ACS QAZ36

Interface busmodule

Service interface

vélvula de gas

Bomba circ. interm ACS Q33

Accessorios

[ 11 I |
LIN[@[ [1]2]3]4]s
230VAC 24VDC
=
F10

wa
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Caracteristicas técnicas WGB 50-110

3.4 Tablas de parametros de las
sondas

Tabla 3: Parametros de resistencia de la sonda de temperatura exterior ATF

Temperatura [°C] Resistencia [Q
-20
-15
-10

-5

0

10
15
20
25
30

Resistencia [Q]
32555
25339
19873
15699
12488
10000
8059
6535
5330
4372
3605
2989
2490
2084
1753
1481
1256
1070
915
786
677
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Antes de la instalacion

4. Antes de lainstalacion

4.1 Aberturas de aire de entrada
En caso de servicio atmosférico del WGB, el lugar de montaje debe estar equi ado
conuna abertura para aire de combustién con dimensiones suficie

WGB.

Aire de combustion limpio
jAtencién! Peligro de daiios en el equipo

m
(%)
ve)
wn
oL
o
Q.
1)
[on
[¢]
S
w0
—+
=2
Q
-
wn
1)
D
>
1<}
N
=
1)
w
Q
[
1)
@]
=
=3
(0]
N
n
QU
=}
Q
=
(0]
Q.
1)
n
[e]
3

imprescindible evitar que puedan penetrar pole
del aparato a través de las aberturas de asp

4.2 Proteccion anticorrosion

jAtencion! Peligro de daiios en el equif
El aire de combustion debe estar libre d
vapores que contengan flu

lalmente de
disolventes,

stancias corrosivas, e

>

: : ubo de plastico que
no sea hermétij i norma DIN 4726, deben instalarse intercam-

on y ACS debido a corrosién o

el

4.3 Requisitos del agua de
calefaccién
Informacién adicion

re el agua de calefaccion

er cuerpos extranos, tales como perlas de soldadura, par-
scamas de 6xido o lodo. Durante la primera puesta en

la instalacién debe limpiarse hasta que salga agua limpia.
de limpieza de la instalacién, los termostatos de los radiado-
esmontados y los conjuntos de valvulas puestos al caudal maxi-
mo; el intercambiador de calor de la caldera no debe limpiarse.

En caso de utilizar aditivos, deben observarse las indicaciones del fabricante.

Si en alglin caso especial es necesario utilizar una mezcla de aditivos (p. ej., esta-
bilizador de dureza, anticongelante, agente de sellado, etc.), asegtirese de que
los agentes son compatibles y de que no modifican el pH. Se recomienda utilizar
agentes del mismo fabricante.

En acumuladores intermedios combinados con instalaciones solares o calderas
de combustibles sé6lidos es necesario tener en cuenta el contenido del acumula-
dor intermedio a |a hora de determinar el volumen de agua de llenado.

- Elagua no debe co

vicio, el interi

Diagrama dureza del agua

A fin de evitar dafios por la formacion de incrustaciones en la caldera, debe obser-
varse fig. 4.

396540-02 01.12 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 17



Antes de la instalacion

Fig. 4: Diagrama dureza del agua

Vmax [I]

1500

1400 \ \
1300 \ \
1200 \ \

1100 \ \
1000 \ \

900

800

700

Contenido en agua de la instalacion

600 -

500 -

400

hasta la linea caracteristica
correspondiente es suficientg
con agua no tratada

200 T T T T

300 -

v

Descripcidn: Los datos necesari
el volumen se encuentra por
estabilizadores de dureza.

a de la curva, sera nece plicar descalcificacién parcial del agua o afadir

Ejemplo:
WGB 50; dureza del agua volumen de agua 70 no se requieren aditivos
Se ha considerad volu e reposicion habitua a instalacion.

preparacion
efaccion
Determin n del volumen de la instalacién

La cantidad total de agua de la instalacién de calefaccion esta formada por el volu-
men de la instalacién (= cantidad de agua de llenado) mas la cantidad de agua adi-
cional. Para facilitar el uso, en los diagramas de BAXI para diferentes calderas se
indica s6lo el volumen de la instalacion. Durante toda la vida Gtil de la caldera se
pone que el volumen de rellenado maximo corresponde a dos veces el volumen
de la instalacion.

Aditivos

Los siguientes productos han sido autorizados por BAXI:

- "Heizungs-Vollschutz" del fabricante Fernox (www.fernox.com)

- "Sentinel X100" del fabricante Guanako (www.sentinel-solutions.net)
- "Jenaqua 100y 110" del fabricante Guanako (www.jenaqua.de)

- "Vollschutz Genosafe A" del fabricante Griinbeck

- "Care Sentinel X100" del fabricante Conel (www.conel-gmbh.de)

18 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 396540-02 01.12
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Antes de la instalacion

Desalinizacion total

Siempre se puede utilizar agua completamente desalinizada, pero en combina-

cién con un estabilizador de pH. Se han probado y autorizado los siguientes equi-

pos para la produccion de agua completamente desalinizada:

- Desalinizacion total "GENODEST Vario GDE 2000" de la empres
(www.gruenbeck.de)

- Consultenos si desea utilizar otros equipos

Descalcificacion parcial
Los siguientes productos han sido autorizados por BAXI:
- Intercambiador de iones de sodio "Fillsoft" de la em
flex.de)
- "Heifisoft" de la empresa Judo (www.jud
- "Heizungswasserenthartung 3200" de
- "AQA therm"y "HBA 100" de la emp
Debe asegurarse mediante un grifo de

da no baje de 11°F.

jObserve siempre las inst

nticongelante

Uso de anticongelan
biador de calor de a
El liquido portador d
ambién como antic

r ofrecido para instalaciones solares (Tyfocor L) se utiliza
lante en instalaciones de calefaccion (p. ej. en chalés para

s de ebullicién debidos a la menor capacidad térmica, en com-
gua, y a la mayor viscosidad de esta mezcla.

En la mayoria de las instalaciones de calefaccién no es necesaria una proteccién
contra heladas de hasta -32 °C, sera suficiente contar con una proteccién de hasta
-15 °C. Para ajustar este punto de servicio, el liquido portador de calor debe diluirse
con agua (dos partes de liquido portador por una parte de agua). Esta relacion de
ezcla ha sido comprobada exhaustivamente por BAXI para su uso practico en
ombinacion con calderas de condensacion a gas.

Nota: El liquido portador de calor Tyfocor ° L est4 aceptado para su uso con calde-
ras de condensacion a gas de BAX| hasta una relacién de mezcla de 2:1 como
anticongelante hasta -15 °C.

jAtencion! Proteger la sala de instalacion de heladas

Mediante el uso de anticongelante, las tuberias, los radiadores y las calderas de
condensacion a gas estan protegidos contra dafios producidos por heladas. Para
mantener la caldera de condensacién a gas operativa en todo momento, deben to-
marse medidas adecuadas adicionales a fin de proteger la sala de instalacién con-
tra las heladas. Observe también las posibles medidas especiales necesarias para
calentadores de ACS instalados.
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La tabla contiene las cantidades de liquido portador de calor y de agua que deben
mezclarse para diferentes cantidades de agua. Si desea obtener otras temperatu-
ras de proteccion contra heladas, pueden realizarse calculos personalizados.

Capacidad de agua | Cantidad de Tyfo-|  Adicion de agua *
de la instalacion corl
[ 1
[l
50 33
100 67
150 100
200 133
250 167
300 200
500 333
1000 667
e agua utilizada para la mez(|
cloro) o agua desmineralizad
las demas instrucciones de

o Durante el ma imi aldera debe controlarse la dureza
1 del agua de cal : se la cantidad necesaria de adi-

4.5 Consejos practicos para el
instalador

edios de agua de calefaccion) para decidir las funciones
o a la dureza total del agua de llenado y del agua adicio-
| Diagrama de dureza de agua de BAXI especifico del
artado este Informacion técnica).

acumuladores in
aplicables con res
nal y de acuerdo
roducto (véase,

ucto no es suficiente, debe utilizarse adicionalmente un aditi-
mente agua totalmente desalinizada (junto con estabilizador de

pH).
En caso de cambio de la caldera en una instalacion existente se recomienda ins-
talar un colector de lodos o filtro en el retorno de la instalacién antes de la cal-
dera. Debe realizarse una limpieza a fondo de las tuberias de la instalacion.

El método mas adecuado (la adicién de inhibidores, la descalcificacion parcial o
la desalinizacién total) debe decidirse en funcién de los materiales utilizados.

. Documente el llenado de la instalacién (a ser posible en el libro de instalacién
de BAXI. el uso de un aditivo debe indicarse mediante la sefial correspon-
diente en la caldera.). Para evitar la formacion de capas o burbujas de gas es
imprescindible realizar una purga de aire completa de la instalacién a la tempe-
ratura de servicio maxima.

. Después de 8 a 12 semanas debe comprobarse y documentarse el pH. Se reco-
mienda ofrecer y formalizar un contrato de mantenimiento.

. Una vez al afio debe comprobarse y documentarse el funcionamiento correcto
en cuanto a mantenimiento de la presién, pH y agua adicional.
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Tabla 5: Tabla segtin VDI 2035 hoja 1

Potencia calefactora total Dureza total en °dH
en kW en funcién del volumen especifico de |

<201/kW | 2201/kWy < 501/k\
<507 <16,8 <112 <0,11
50 - 200 <11,2 <84 <011
200 - 600 <84 <011 <011
>600 <011 <011 <011

’) en el caso de calefactores de agua de circulacion (< 0,3 I/kW
cos

accion eléctri-

4.6 Servicio en locales himedos

En el momento de la entrega, el WG
en caso de servicio estanco (fig. 5).

En caso de instalacion en locales hum ientes condi-

ciones:

- Servicio estanco

- Para cumplir el
- La unidad ang 1 arse en locales hime-

4.7 Indicaciones acerca del loca
de instalacién

Durante la instalaci
Para evitar daios po
6sito de ACS, deben

la WGBidebe observarse lo siguiente:
dacién, especialmente debidos a posibles fugas en el de-
arse las precauciones adecuadas en cuanto a la instala-

16n debera estar seco y la temperatura ambiente debera situarse
entre 0 °Cy 45 °C.
Ala hora de elegir el lugar de instalacién, preste especial atencion al tendido de los
conductos de evacuacién de humos. Para la instalacion de la caldera deben respe-
tarse las separaciones respecto a las paredes indicadas.

parte de las reglas técnicas generales, deben observarse especialmente las nor-
ativas nacionales y locales, tales como las ordenanzas de construccién y las orde-
nanzas sobre instalaciones de combustion, asi como las directivas sobre locales de
instalacion de calderas. Reserve un espacio suficiente en la parte delantera para
poder realizar los trabajos de inspeccién y mantenimiento.

jAtencion! Peligro de daiios en el equipo

Las sustancias extraias agresivas en el aire de combustién pueden dafiar o des-
truir el aparato generador. Por eso, su instalacién en locales con un alto nivel de
humedad (véase también "Funcionamiento en locales hiimedos") o con mucho pol-
vo s6lo es admisible en caso de

servicio estanco.

Si desea utilizar el WGB en locales en los que se trabaja con disolventes, detergen-
tes que contengan cloro, pintura, adhesivos o sustancias similares, o en locales
donde se almacenen tales sustancias, la caldera debe funcionar exclusivamente en
el modo de servicio estanco. Este requisito es de especial importancia en locales
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4.8 Distancias

contaminados con amoniaco y sus compuestos, asi como con nitritos o sulfuros
(instalaciones de cria y despiece de animales, salas de baterias o de galvanizacién,
etc.).

jAtencion! Peligro de daiios en el equipo
Asimismo, debe observarse que los ambientes agresivos pueden da
instalaciones externas a la caldera, especialmente las instalacio
laton y cobre. El propietario de la instalacion debe sustituir tal
tuberias revestidas de material sintético. Las valvulas, las uni
racores deben realizarse mediante mangueras encogibles en
de solicitacion By C.

La garantia no cubre daiios producidos por la instalacién del ap
no adecuado o por la alimentacion no adecua

de masaje).

Fig. 5: Distancias en cuartos de bafio o de ducha

En caso de instalacion del n cuartos de bafo o de d viviendas, deben observarse las zonas de pro-
teccién y las distancias minimas.

El WGB corresponde al gra e proteccién IPx4D ( de proteccion 2 y/o 1), y puede instalarse en la zona de
proteccion 2 (véase tambiépelapartado anterior “Se en locales himedos”).

En zonas de pro on 2, e Bsélo puede instalar no existe peligro de chorros de agua (p. €j., de duchas

\ 1 1
L 24m D -
i | 24m
0,6 m i }
! 1 Je /
i I R2 !
I I 4 I
|
Zona de_e ; l
| proteccion2 _- e proteccion 3 .
./.
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4.9 Ejemplo de aplicacion

NIQ unbes ejJy enbe ap ugixauoD

ML

L0 82500

dzL
L1

oysodap [ap einjesadwal e] ap uodeINSal Ul ‘D3USIqWE pEPIUN UOI 039341P UOIIIEI|ED 3P 0N

|

3 0L1-0G 9OM
sn|d wiey1093

d1v

396540-02 01.12

EcoTherm Plus WGB 50-110 E

24



Antes de la instalacion

eunBuiy L.d ugiouny epljes 5809

ZD 100 Jelea ol equiog ZX0 9I81 EPIES 1685
UQIOE|N2IID BqLiog L X0 9184 EPIIES 0685
nuaw

Bp Oy
“UQIDB|NOIIDA Bp BQLUIOY U0

ugiouny

salojea so| e uapuodsa.oo sossweled so| ap ajsnle |3

(¥1LSINT) ¥SI Bi8p|ED Bp Jopenbey

AOSZ  AOSZ 4d ax
HVYE'QL HVE'SL _ $2
= = L0 82500 1Tz

I

=]
W
¥
28
x>
2
o~

SauoIXauod ap ewanbsy 17 814

25

EcoTherm Plus WGB 50-110 E

396540-02 01.12



Antes de la instalacion

L0 62500

NIQ unbes ey enbe ap ugIxauoD

a4

e e}
]

leuoiodo

[ 4zt

I S S s )

~ N Jo0d) eouelsip

30L1-0G 9OM
sn|d wiay 1003

2

-e[n8al |puj ‘93UaIqWie pepIUN UOD BIOPE|IZIW BINA|EA SP UOIIDE)S|ED 3P 03NUID UNn A 032311p UQIIIE)|ED Sp 03N U

396540-02 01.12

EcoTherm Plus WGB 50-110 E

26



Antes de la instalacion

'
a .
© S
N .=
LS
€ ©
S
S ©
[ zowaique 3 <
_ ounbuiy bl upRUNy EPIES 5809 © £
’ REJ8[ED O)NJIID | Uolsusixe ojnpow ugloung 0209 ﬂ ..nu.w
£XO 9l81 eplleg 2689 T v
w
ua sajuainbis mmo:w:._ﬂma. 0 X0 9Ied eples 1685 ,m )
opnouid opunbas |8 eied |9y 2 UDIDOEISeD O)INIID SLiS ©
ugIoeINoL equiog LXDO 9le4 epy| 0685 ugeInbyUoo >
saysnff ugpun nuaw uonun nusL ,nnv
1sniy ouny op ooy oound ap ooy

1991 9p BqUIOG UOD ‘soJjeweled so| Jejsnly

oH [ 1xa|zxafexa[ami] v
Mo SX

los de aplicacion (circuitos de calefacci

etc.) en el Manual de programaci

p— Q.
[ g
2ix 3 QL 0.
3 of g o2
o] 5 w 2
(edzL = B m m ”m
=
@15 (. ng B : © g
|npowsng =} E © <
= s £5
(.d1L H z < C’
y ] 2] u_v O m©
SBul ? M m w
=TT ~ L
(. dH a mMM
@|_: : (¥LSINT) S| BIap[Ed 8p Jopeinboy o[g
A0SZ A0ST
HVYE'9L HVE9L _
= = L0 62500

(+ WM3 HSI

ZHOS AOEZ
pay

S3uUO0IXauod ap ewanbs] :g 814

27

EcoTherm Plus WGB 50-110 E

396540-02 01.12



Antes de la instalacion

4.10 Leyenda

Denominaciones de los sensores:

Denominacion en Denominacion en el cuadro de .z . .z
el sist. hidraulico control Funclonlexpllcaclon
ATF Sonda temperatura exterior B9 | Mida la temperatura exterior
HVF Sensor ida B1/B12/B16 Sensor de ida de un circuito de calefaccion mixto D 36
KRF Sensor retorno B7 Mide la temp. de retorno de la caldera, p. ej., para increm. la temp. de retorno (protecci acaldera) | Z 36
RTF Sensor retorno comin B73 Mide la temp. de retorno de la instalacion, p. ej., para incrementar la temp. de retorno Z 36
VFK Sensor ida comun B10 Mide la temperatura de ida de la instalacién, p. ej., detrés del separadol dulico Z 36
RFK Sensor retorno cascada B70 Mide la temperatura de retorno en cascada Z36
TWF Sensor ACS B3 Mide la temperatura superior de ACS
TWF2 Sensor ACS B31 Mide la temperatura inferior de ACS/acumulador intermedio
TLF Sensor carga ACS B36 Mide la temperatura de carga en el sistema de carg
SKF Sensor colector B6: Mide la temperatura del colector
SKF2 Sensor colector B61: Mide la temperatura de los colectores del se D
SVF Sensor ida solar B63 Mide la temperatura de ida solar (mediciog a produccion)
SRF Sensor retorno solar B64 Mide la temperatura de retorno solar (me de la produccion) Z36
PSF1 Sensor acum. interm. B4 Mide la temperatura superior del acumul intermedio Z 36
PSF2 Sensor acum. interm. B41 Mide la temperatura inferior del acumula termedio Z 36
PSF3 Sensor acum. interm. B42 Mide la temperatura central del acumulad Z 36
FSF Sensor caldera lefia B22 Mide la temperatura en una caldera de leR Z 36
SBF Sensor piscina B13 Mide la temperatura de a piscina Z36
KVF Sensor ida caldera B2 Mide la temperatu Z 36
Tipo D es un sensor de contacto, tipo Z es una sonda, la sonda del colecto) a negro, el se 000 sensor.

Bombas:
Denominacion en Denominacién en el cuadro de = 2
el sist. hidraulico control Func
TLP Bomba de carga ACS Q3 Bomba
TZP Bomba recirculaciéon Q4 Bomba de
SDP Bomba de mezcla ACS Q35 Mezcla del a S durante la funcién antilegionela
SUP Bomba transf. acum. Q11 Garga el acumula S desde el acumulador intermedio (transferencia)
ZKP Bomba circuito intermegd |B 3de ACSens ec. de un sistema de carga de acumuladores (p. ej. LSR)
HP Bomba circ. calef. Q Bomba en un circuito d cion
HKP Bomba circ. calef. Q20 Bomba del circuito de cale KP
SKP Bomba colector G Bomba en el circuitg solar
SKP2 Bomba colector Bomba en el ci olar 2
FSP Bomba caldera | Q10 Bomba de calde a una caldera de lefia/estufa
ZUP Bomba, auxiliar Q Bomba adicional { el suministro de un circ. de calefac. o subestaciéon muy alejados
SBP Bo x Q15, Q 19 Bomba para el ca iento de la piscina
H1 pa H1 Q15 Bomba para un o de calefaccion de alta temperatura, p. €j., ventilacion
H2 ba H2 Q18 Bomba para ito de calefaccion de alta temperatura, p. €j., ventilacion

H3 Bomba H3 Q19 omba p rcuito de calefaccion de alta temperatura, p. ej., ventilacion

B - nba derivacion Q12 antener elevada la temperatura de retorno para proteger la caldera
solar ext. interc. K9 Bomba en el lado secundario de una estacién de transferencia solar

P dera Q1 Bomba de una caldera de gaséleo o gas (en funcionamiento paralelo a la caldera)

Valvulas:
Denominacion en
el sist. hidraulico

DWV Valvula de tres vias general
DWVP Controlad. solar a ador K8 | Conmuta la instalacion solar al acumulador
VS Controlador solar piscCina K18 Conmuta la instalacion solar a la piscina
Valvula cierre generador Y4 Separa hidraulicamente el aparato generador de los circuitos de calefaccion
alvula retorno acum. Y15 Conmuta el retorno de la instalacion al incremento de la temp. de retorno (utilizacién de la energia solar)
jrc. calefaccion Y1/2; Y3/4 | Mezclador del circuito de calefaccion
Valvula de rebose (a facilitar por el cliente)

n el cuadro de . r . .
Funcion/explicacion

Funcion/explicacion Abreviatura Funcion/explicacion
Unidad de mando en la caldera o regulad. para instal. mural TWW ACS caliente
Conexion de bus para unidad de mando TWK ACS fria
Conexion de bus para médulo de ampliacion TWZ Circulacion de ACS
Conexion para telemando RGT; RGTF; RGTK S1 Interruptor de servicio
Entrada multifuncional (entrada sensor) F1 Fusible
QXx Salida multifuncional FB Conexion para telemando RGT; RGTF; RGTK
H1; H2; H3 | Entrada multifuncional (libre de potencial) *) Accesorio a facilitar por el cliente o por separado
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5. Instalacion

5.1 Conexion del circuito de
calefaccion
Conecte el circuito de calefaccion mediante uniones roscadas con j
tuberia de ida y de retorno de la caldera.
Eniday retorno deben instalarse llaves de cierre.. Para facilitar
utilizarse el kit de cierre ADH ).

ntaje puede

Consejo: Montar un filtro de calefaccién.

Recomendamos la instalacion de un filtro en el retorno de la ¢
]. talacion es antigua, lave con agua abundante toda la instalacié
tes de comenzar el montaje.

cion. Si su ins-
lefaccion an-

5.2 Valvula de seguridad
Las instalaciones de calefaccién abiertagk@quieren la conexio endas tuberias
de seguridad en ida y retorno, mientragique las instalaciones de faccion cerra-
das necesitan un vaso de expansion de

ijAtencion! No debe poder bloquearse e
valvula de seguridad.
Tampoco se autoriza e

alderayla
estrechamien-

bre, la abertura debe estar libre de obstaculos
e salga agua de la calefaccion, ésta

debe estar libre de obstaculos y siempre a la
a agua de la calefaccién, ésta debera evacuar-
se sin peligro.

o se admite la ev
doméstico

i6n directa de agua condensada al sistema de aguas resi-
ha sido fabricado con materiales resistentes a la corrosién
res o similar). En caso contrario necesitara una instalacion
I(accesorio).
El agua condensada debe poder fluir libremente hasta un desagiie.. Instale un si-
fon inodoro entre el desagiie y el sistema de aguas residuales. La manguera de
agua condensada del WGB debe introducirse en el orificio correspondiente del sue-
lo. Si la evacuacion no es posible a un nivel inferior al desagiie de agua condensa-
a, recomendamos recurrir a la instalacion neutralizadora con circulador BAXI.

jAtencion! Peligro de daiios en el equipo

Rellene el desagiie de agua condensada del WGB con agua antes de su puesta en
servicio. Para ello rellene la conexién de humos con 0,25 | de agua antes de montar
el tubo de humos.

instalacion

- Llenar la instalacion a través de la tuberia de retorno del WGB (véanse las carac-
teristicas técnicas).
- Comprobar la estanqueidad (presion de prueba max. 3 bar).

1) accesorios

396540-02 01.12 EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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5.5 Conexion de evacuacion de
humos

El conducto de evacuaciéon de humos debe estar disefiado para el funcionamiento
del WGB en modo de aparato de condensacién a gas con una temperatura de hu-
mos inferior a 120 °C (conducto de evacuacion de humos modelo B). C ina-
lidad hemos desarrollado el sistema de evacuacién de humos hom
BAXI( fig. 10 ).

Nota: Este sistema esta comprobado con el WGB y certificado
Asociacién Alemana de Instaladores de Gas y Agua (DVGW). E
respetarse las instrucciones de montaje adjuntas.

Numero de homologacion del sistema de evacuacion de humo

Los sistemas de evacuacion de humos tiene
- KAS 110 monopared Z-7.2-1104
- KAS 110 concéntrico Z-7.2-1622

Fig. 10: Opciones de conexion con KAS (accesorio)

2) RLUA
C33

T

30
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5.6 Sistema de evacuacion de
humos

Tabla 6: Longitud de conducto de evacuaciéon de humos admisible para KAS 110 (DN 110/160)

Kit basico V) Monopared en chi- | Monopared en chi-

menea de ventila- | menea de ventila-

cion cion
con LAA

Tipo de evacuacién de gases n.2 1 1
Categoria C33 B33 C33
Modo de servicio caldera estanca caldera atmosférica era estanca
Alimentacioén de aire Paso anular
Potencia de equipo instalada [kw]| 50 ‘ 70 ‘ 90 ‘ 110
Longitud horizontal maxima [m] 3
Longitud total maxima del conducto de [m]| 23 | 14 | 18 | 20
humos.
Num. max. de codos sin reducciéon de longitud to-
tal 2
Kit basico ¥

Tipo de evacuacién de gases n.2

Categoria
Modo de servicio caldera estanca
Alimentacién de aire Chimenea de venti-
lacién
Potencia de equipo instalada 50 ‘ 70 ‘ 90 ‘ 110
Longitud horizontal maxima 3
3) 23 | 14 | 18 | 20
3) 2

ficios de vivienda altura deben tener una resistencia al fuego de 30 minutos como minimo.
2) incl. kit basico

3) Las longitudes maximas posible
partes 1y 3, o un dimensionamiento

er indicadas por el fabricante de la chimenea. Debe realizarse un calculo técnico de combustion segtin DIN 4705,
omologacion del sistema integrado de alimentacion de aire y evacuacién de humos (LAS).

Uso del sistema de evacuacion de humos KAS 110 y SAS 110

No se permiten mas de 4 codos de un total de 87°. 2 codos de 45° equivalen a 1
codo de 87°.

Los conductos de evacuacién de humos en el interior de edificios deben tenderse
dentro de chimeneas especificas y ventiladas.

Las chimeneas deben estar construidas con materiales no inflamables y de forma
estable y que ofrezcan una resistencia al fuego de 90 minutos como minimo; en
edificios de viviendas de poca altura deben tener una resistencia al fuego de 30 mi-
nutos como minimo.
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5.7 Indicaciones generales sobre

el sistema de evacuacion de

humos
Normas y disposiciones
Dimensionar y disefiar la chimenea de acuerdo con el contenido de la |
Reglamento de Instalaciones Térmicas en Edificios (RITE)
- Las disposiciones de la notificacién de homologacién adjunta
- Los reglamentos de edificacién locales incluidos en normatiy,

de edificacién.

jAtencion! A causa de las diferentes disposiciones locales y de
cacién regionales (conducto de evacuacién de humos, bocas de
cién, etc.) deberia consultarse a las autoridadg
taje.

Chimeneas contaminadas

En la combustién de combustibles séli
purezas en la salida de humos. Los con

y liquidos se produce imentos e im-

tos de evacuacion debe

ustion conta-

sanear correctamente el conducto de evacuacion dis-
or podra funcionar con un conducto de evacuacién de

ios, las instalaciones de evacuacion de humos deben ins-
pendientes que cuenten con el suficiente tiro. Las chime-
idas con material no combustible y resistente a la defor-

En el interior de los e
alarse en chimeneas

sistencia al fuego debe ser de: 30 min.
cuacién de humos puede conducirse inclinada una vez en un an-
gulo de 15 0 30 grados.

Proteccion contra los rayos

iPeligro de descarga eléctrica! Peligro de muerte por rayo

| sombrerete de la chimenea debe estar integrado en el sistema de proteccién
ontra rayos del edificio, si existe, y en la conexién equipotencial.

Estos trabajos deben encargarse a empresas técnicas especializadas y autorizadas.

Montaje con pendiente

El conducto de evacuaciéon de humos debe tenderse en pendiente respecto al WGB
para que el agua condensada del conducto pueda derivar al colector de agua con-
densada central del WGB .

Pendiente minima en:

- conducto de evacuaciéon de humos horizontal: min. 3° (min. 5,5 cm por metro)
- Ejecucidn en pared exterior: min. 1° (min. 2,0 cm por metro)
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Guantes de proteccion

jAtencion! Peligro de lesiones en caso de no utilizar guantes de proteccion
Se recomienda el uso de guantes de proteccién durante las operaciones de monta-
je, especialmente para cortar los tubos.

Recorte de los tubos

Todos los tubos pueden recortarse. Una vez recortados, desbar idadosamente
los extremos de los tubos. En caso de recortar un tubo concén es imprescindi-
ble cortar un trozo de una longitud de al menos 6 cm del tub
el anillo elastico para el centrado del tubo interior.

Preparativos para el montaje

Practicar un orificio (d=10 mm) a la altura del
de soporte en la pared opuesta al hueco de
. A continuacioén introduzca el taco de la
haga tope (véase fig. 11).

1
|

-
L]

ce desde arriba en la chimenea. Para ello, fije
roduzca los tubos, uno a uno, desde arriba. La

a hasta el final del montaje del conducto a fin de evitar
En caso de necesitar distanciadores, éstos deben colocar-
metros a lo largo del trayecto de tubo.

n plegarse en angulo recto e instalarse de modo que el
centrado en la chimenea. Los tubos y racores deben instalar-
ue la orientacion de los manguitos permita la evacuacién del agua

una cuerda en el pie
cuerda debe estar te
ue las piezas se suel
como minimo, ¢
istanciador

se de
condensada.

Después de introducir los tubos, coloque el pie de apoyo en la guia de soporte y
ajustelo (alineado y sin tension). El sombrerete de la chimenea debe instalarse de
tal modo que evite la penetracion de las precipitaciones en el espacio situado entre
chimeneay el conducto de evacuacién y que permita un correcto flujo de aire
ara la ventilacion de ese espacio (véase fig. 12).
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Fig. 12: Introduccién en una chimenea

L

Los tubos y racorg asta hacer ondo de los mangui-
i 0s,56lo deben utilizarse las juntas perfiladas origi-

de.recambio originales. Antes del acopla-

silicona incluida en el sumi-

nales del jue§
miento, las ju

ambiar los conductos.

jAtencién! En caso arelconducto de evacuacién deben utilizarse jun-
tas nuevas al volver

5.9 Trabajar

Reduccién de la longitud total del conducto de humos en:

por codo de 87°=2,50 m
por codo de 45° =1,00 m
por codo de 30° = 0,50 m
por codo de 15° = 0,50 m
por pieza en T de inspeccién = 2,50 m
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Dimensiones minimas de la chimenea

Fig. 13: Dimensiones minimas de la chimenea

ro exte- i a chimene
rior del
tubo

Sistema
KAS 60 (DN 60) de un

1107/135
155
190
180
190
160

AS 80 FLEX B (sin pie
o0 inspeccion)

145

*
) sélo en servicio estan

imeneas usadas

o de utiliza himenea usada anteriormente en una calefaccion de ga-
ido para tender un conducto de evacuacién de humos con-

céntrico; ario que un técnico realice previamente una exhaustiva limpieza.

Indicacion:

La conduccién concéntrica de los humos, KAS 80 + K80 SKB, es imprescindible in-
cluso en la chimenea. El conducto de evacuacién concéntrico debe tenderse de for-
arecta en la chimenea.

so multiple de chimeneas de aire y humos de diferentes fabricantes

La chimenea de aire y humos debe disponer de una homologacién en materia de
construccion para aptitud para el servicio en uso multiple.

Los diametros, las alturas y el nimero maximo de dispositivos pueden consultarse
en las tablas de dimensionado del certificado de homologacién.

Altura sobre el tejado

En relacién con la altura minima sobre el tejado, respete las disposiciones locales
de aplicacion a chimeneas e instalaciones de evacuacién de humos.

jAtencion! Limpiar los conductos de evacuacion
Los conductos de evacuacion de humos deben limpiarse e inspeccionarse para
comprobar la ausencia de obstrucciones y su estanqueidad.

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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El local de instalacion del WGB debe contar con al menos una boca de limpieza e
inspeccion.

Los conductos de evacuacion instalados en edificios que no pueden inspeccionarse
y limpiarse desde el orificio situado en su extremo deben tener otra boca de lim-
pieza en la parte superior del sistema de evacuacién de humos o en la
sobresale del tejado.

Los conductos de evacuacion instalados en el paramento exteri
lo menos una boca de limpieza en la parte inferior del sistema
humos. Para sistemas de evacuacién con una altura construct
la seccién vertical, una longitud de conducto de < 2,00 men |
un didmetro maximo del conducto de 150 mm con un maxim
to el codo directamente en la caldera y en la chimenea) es sufi
limpieza e inspeccion en el local de instalaciéon del W

e<1500men
cion horizontal y
un codo (excep-

5.11 Conexion de gas
La conexién de gas debe quedar reser
autorizado. Antes de proceder a la insta

5.12 Prueba de estanqueidad

lo en la tuberia de gas

a en servicio es necesario purgar el aire contenido en la
D, abrir el tubo de medicién de la presion de conexién y pur-
las normas de seguridad. Una vez purgado el aire, compro-
dad de la conexion.

5.13
El WGB ha sido ajustado en fabrica a carga térmica nominal.

- Tipo de gas E (gas natural E con indice de Wobbe Won = 15,0 kWh/m3

ede consultar el tipo de gas de su aparato en la placa adicional del quemador.
Compare los datos correspondientes al ajuste de fabrica con las condiciones de su-
ministro locales antes de instalar el WGB. El regulador de presién de gas de la val-
vula de gas esta sellado.

Version de gas propano

Nota:

Si aparece en pantalla el mensaje de error "133" (ver la tabla de cédigos de error),
la causa podria ser una falta de gas. Comprobar el nivel del depésito de gas propa-
no.
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5.14 Presion de conexion
La presion de conexion debe encontrarse entre los siguientes valores:
- Gas natural: 18 mbar - 25 mbar
- Gas propano: 28 mbar - 37 mbar

La presion de conexion se mide en el tubo de medicién de la valvul
ma de presién de impulsion (fig. 14).

iPeligro! Peligro de muerte por gas

La WGB no debe ponerse en servicio bajo ninguna circunstan
nexion se encuentra fuera de los rangos especificados.

Debe informarse a la empresa abastecedora de gas.

5.15 Contenido de CO2

zar cualquier reforma en la calderao e de humos.
Para consultar el contenido de CO2 en acteristicas
técnicas.

jAtencion! Peligro de daiios en el que
Un valor excesivo de CO2

5.16 Cambio de gas propan
gas natural

s. Debe utilizarse el kit de modificaciéon BAXI de gas propa-
- Desconecte la WGB de la tensién eléctrica.

- Cierre el dispositivo de cierre de gas.

- Cambie la boquilla de gas.

- jUtilice las juntas nuevas adjuntas!

Ajuste el contenido de CO2 regulando la presién en inyector en la valvula de gas
(véase apartado Valores orientativos de presion en inyector).

El contenido de CO2 debe encontrarse tanto en carga total como en carga parcial
entre los valores limite indicados en el apartado Caracteristicas técnicas.
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5.17 Valvula de gas

Fig. 14: Valvula de gas (ajuste de la presion en inyector con llave Torx T15)

WGB 50 (marca Siemens VGU) WGB 70 (marca Kromschroeder CG 120 RQ

1 Tubo de medicion§ 3 presion del inyector 4 Tubo de medicién para la presion de conexion

2 Ajuste plena carga 5 Tapén protector

juste carga minima (quitar primero el tapén 6 Presion del ventilador

orx se encuentra en el embalaje adicional.
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5.18 Parada regulador (ajuste
manual de la potencia del
quemador)

Para ajustar y comprobar los valores de CO2, el WGB debe tener la funcién "Parada
regulador” activa.

1.
o~
Pulsar la tecla del modo Servicio de cal ap
=> en la pantalla se muestra el mensajeParada regulade
2. enu principal.
3.

| mensaje AjustarConsigna paro controlador. Se vi-
lacién actual.

=> De esta forma
Nota: La parada del re

dor finaliza al pulsar durante 3 segundos la tecla del mo-
al alcanzar la temperatura maxima de la caldera o al al-

durante la funcién de parada regulador.

presion en inyecte
Valores orientativos de caudal de gas, presion en inyector y contenido de CO>

os valores especificados en tabla 7 (pdgina 40) y tabla 8 (pdgina 40) poseen
aracter simplemente orientativo. Lo importante es regular el volumen de gas me-
diante la presion en inyector de manera que el contenido de CO2 se mantenga den-
tro de los valores mencionados (véase tabla 2, pdgina 12)).

Si utiliza el WGB en zonas con gas natural de propiedades variables, ajuste el con-
tenido de CO2 seglin el indice de Wobbe actual (consulte a la empresa abastecedo-
ra de gas).

Determine el contenido de CO: a ajustar de la manera siguiente:

- Contenido de CO2 = 8,5 - (Won - Woactual) * 0,5
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Tabla 7: Valores orientativos para la presién del inyector (plena carga)

Modelo WGB 50 WGB 70 WGB 90 WGB 110
Gasto nominal Calefaccion kw| 12,0-50,0 17,0-70,0 20,0-90,0 25,0-110,0
Potencia util nominal 80/60 °C kw| 11,5-48,5 16,4-67,9 19,4-87,3

50/30 °C kw| 12,8-51,9 18,3-72,5 26,7-113,5

Diametro del inyector
gas natural E (G20) mm 7,20 7,40

gas licuado (propano) mm 5,80 6,20

Valores orientativos de
G20 (15,0) " mbar| 6,3-7,3
Propano mbar 6,3-7,3

el contenido de CO> debe situarse -entre 8,3%y 8,8%,
-entre 10,3%y 10,8

| caso de gas natura
n el caso de gas propa

“sila presion al final de la caldera es de 0 mbar, 1013 hPa, 15 °C
™ Valores entre paréntesis = Indice Wobbe Won en kWh/m3

Tabla 8: Valores orientativos de caudal de gas natural

Modelo WGB 90 WGB 110
Gasto nominal (Plena carga) ‘ 90,0 110,0
7as en |/min
167 214 262
156 200 244
146 188 229
Valor calorifico servicio 137 176 216
Hus en kWh/m3 130 167 204
123 158 193
117 150 183
111 143 175
106 136 167
101 130 159

5.20 Conexion eléctrica
eligro de descarga eléctrical Todos los trabajos eléctricos relacionados con la ins-
alacién deben encargarse exclusivamente a personal especializado.

- Tensién de red AC 230V +6% -10%, 50 Hz

Deberan observarse las disposiciones nacionales y locales correspondientes para la
ejecucion de la instalacién

La conexién eléctrica debe realizarse con los polos correctos y de modo que los
mismos no se puedan confundir. En Alemania, la conexién puede ser fija o0 median-
te un dispositivo enchufable y accesible que evite cualquier confusion de los polos.
En el resto de paises sélo podra realizarse una conexion fija.

Para la conexién eléctrica debe utilizarse el cable de conexién a la red disponible
en la caldera o cables de tipo HO5VV-F 3 x 1 mm? 0 3 x 1,5 mm?2.

Se recomienda ubicar un interruptor general antes del WGB . Este interruptor debe
desconectar todos los polos y tener una abertura de contacto de 3 mm, como mini-
mo.
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Longitudes de cable

Los cables de bus o de sondas no llevan tensién de red, sino baja tensién de protec-
cion. Estos cables no pueden conducirse paralelamente con los de alimentacion
(sefales parasitas). En caso contrario, deben tenderse cables apantallados.

Longitudes de cable admitidas para todas las sondas:
- Cable Cu hasta 20 m: 0,8 mm?2

- Cable Cu hasta 80 m: 1 mm?

- Cable Cu hasta 120 m: 1,5 mm?

Tipos de cable: p. e]. LIYY o LiYCY 2 x 0,8

Pasacables

Todos los cables eléctricos deben pasarse a
fondo de la caldera mediante los racores
fijarse. Ademas, deben fijarse en los pas
de acuerdo con el esquema de conexio

les del panel de
(fig. 15).

) y conectarse

Fig. 15: Pasacables

C0000654

as camaras de aire, los racores atornillados para cables deben
amente, de modo que los anillos de obturacién cierren los cables

herméticamente.

Bombas de circulacion
La carga eléctrica admisible por cada salida de bomba es de | Nmax 1 A.

sibles del aparato

Fusibles del aparato en la unidad de mando y de regulacién:
- F1-T6,3H250;Red

Conexion de sondas/componentes

iPeligro de descarga eléctrica! Peligro de muerte por trabajos no apropiados
Debe observarse el esquema eléctrico. Montar y conectar los accesorios segtn los
manuales adjuntos. Establecer la conexién a la red. Comprobar la puesta a tierra.

Sonda de temperatura exterior (material incluido en el suministro)
La sonda de temperatura exterior se halla en el kit de montaje. Para la conexion
ver el esquema de conexiones.
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Sustitucion de cables

Los cables, excepto el cable de alimentacion de red, sélo podran sustituirse por ca-
bles especiales de BAXI. Al cambiar el cable de alimentacién de red, utilice sélo
cables del tipo HO5VV-F 3 x 1 mm? 0 3 x 1,5 mm?.

Proteccion contra contacto directo y grado de proteccion IPx4D

A fin de garantizar la proteccion contra contacto directo y el gr
IPx4D, es necesario volver a atornillar correctamente los elem
de la carcasa tras abrir el WGB.

proteccion
atornillables

Q~
<
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6. Puesta en servicio

iPeligro! Peligro de muerte por trabajos no apropiados

La primera puesta en marcha sélo podra realizarla un instalador autorizado. El ins-
talador deberd comprobar la estanqueidad de los conductos, el corrg )
miento de todos los dispositivos de ajuste, mando y seguridad y g
de combustion. En caso de realizacién incorrecta de tales tareagléxjste el peligro de
que se produzcan considerables dafnos personales, materiales gfmedioambientales.

6.1 Mend - Puesta en marcha
Durante la primera puesta en marcha, el menu Puesta en marc! ostrado una

vez.

Auto

= O % C O

Jlsando OK

dicacién: si el menu Pues
muestra de nuevo en e

marcha se interrumpe pulsando ESC, el mentu se
endido del dispositivo.

6.2 Conexion
aduras Es posible que salga un poco de agua caliente del
de la valvula de seguridad.

Abrir la llave de gas (1) y las llaves de cierre (2 y 3).

396540-02 01.12 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 43



Puesta en servicio

3. Abrir la alimentacién de ACS.
4. Abrir la tapa del panel de control y conectar el interruptor de funcionamiento
en el panel de control de la caldera.

do giratorio de la

6.3 Temperaturas para la

calefaccién y el ACS
para la calefaccién y el ACS deberan tenerse en cuenta

© Programacion.
peratura entre 50y 60 °C para la preparacion de

ACS puede ajustarse en el programa horario 4 /
ort, el calentamiento del ACS debe comenzar aprox. 1 ho-
lefaccion.

Nota: El horario de 5
ACS. Por motivos de ¢
a antes del inicio de

as puede ponerse en servicio con los horarios estandar sin necesidad

de realizar ajustes.
Para configurar un programa horario personalizado, por ejemplo, consulte el apar-
tado Programas horarios en Programacion.

Por norma general no deben modificarse los parametros de la regulacién (ejemplo
de aplicacion). Unicamente podran ajustarse la fecha/hora y, si procede, los pro-
gramas horarios.

Nota: El ajuste de los parametros se describe en el apartado Programacion.
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6.6 Servicio de emergencia
(control manual)
Ajuste de un servicio de emergencia en la instalacion de calefaccion:

« Pulsar la tecla OK.

+ Seleccionar la opcién de ment Mantenimiento/Servicio.

+ Poner la funcién Control manual (n.2 prog. 7140) en “On”.
Las bombas de los circuitos de calefaccion estan conectadas y
dora esta puesta en control manual.

vula mezcla-

La consigna para el control manual puede ajustarse del modo iente cuando el

control manual esta conectado:

Pulsar la tecla Informacién.
« Confirmar con OK.

Ajustar la consigna con el mando giratorj
« Confirmar el ajuste con OK.

Véase también el apartado Explicacio

6.7 Instrucciones para el usuario
Instrucciones

control que debe llevar a cabo el propio usuario:
el manémetro;
do debajo del conducto de descarga de la valvula de

mologados e identificados en cumplimiento de la norma pro-
os componentes se han instalado siguiendo las instrucciones del
fabricante. La instalacién se corresponde en su conjunto con la norma.
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6.8 Lista de comprobacion
puesta en marcha

Tabla 9: Lista de comprobacién puesta en marcha

1. |Emplazamiento de la instalacion

2. |Usuarios

3. |Modelo/denominacion caldera

4. |Numero de fabricacion

5. o indice de Wobbe

6. Valores caracteristicos gas Valor calorifico servicio

7. |¢Se ha comprobado la estanqueidad de todos los cables y conexiones?

8. |¢Instalacién de evacuacién de humos comprobada?

9. |[¢Tuberia de gas comprobaday aire purgado?

10. |;Presion de reposo medida a la entrada de lavalvuladegas? B | mbar| TR
11. |;Correcto funcionamiento de bombas comprobado?

12. |Llenar la instalacion de calefaccion.

13. |Aditivos para agua utilizados @B N | e
14. |;Presion impulsora de gas medida a plena cargafalla entrada‘de la valvula d&peembar> ..........................

gas?
15. | ;Presion en el inyector de gas medida a p de la valvula de| mbar| .
gas?
16. |Contenido de CO2 a carga reducida %] s
17. |Contenido de CO a carga reducida PPM| e
18. |Contenido de CO:z a plena ca %] s
19. |Contenido de CO a plena PPM| e
20. . O
1 Prueba funcional: cervicio } .
22. Hora / Fe O
23. confort circuito 1/2 °C
24. a nominal ACS °C
25. ograma horario/diario automatico Hora| e
26. (Pendiente comprobada? o
27. lacién de evacuacion de humos comprobada en servicio
paso anular)?
nte instruido? w
w

alacién se corresponde en su conjunto con la norma.

bmendamos realizar anualmente un mantenimiento del equipo para poder garan-
a fiabilidad y economia de servicio de la caldera durante un periodo prolongado.

Fecha / Firma
Sello de la empresa
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7. Operacion

7.1 Elementos de mando

Fig. 16: Elementos de mando

aRE012A

12

Unidad de regulacion 7. Mando giratorio

modo de servicio "Servicio de calefac- 8. Tecla ESC (Cancelacién)

ecla de de servicio Modo ACS 9. Tecla de mantenimiento
. Pantalla 10. Interruptor de funcionamiento

5. Tecla OK (Confirmacién) 11. Tecla de desbloqueo control automatico de que-
mador

Tecla de informacion 12. Manémetro

396540-02 01.12 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 47



Operacion

7.2 Indicaciones

Fig. 17: Simbolos de la pantalla

INFO PROG .-‘o.-’.'-'.. (

[0 # 252 v A.05.0
= Z l l'l'l 10T
6o L LG

Significado de los simb

'ﬁ:' Calefaccig | i6 da (s6lo bomba

0 de mantenimiento

Mensaje error

Nivel de informacion activado

A . PROG Nivel de ajuste activado

Calefaccion desconectada (conmu-
tacion automatica verano/invierno
o sistema automatico de limite de
calefaccién activados)

ECO

7.3 Ajuste del servicio
calefaccion

ediante la tecla de modo operativo Servicio de calefaccion puede cambiarse en-
re los distintos modos de calefaccién. El ajuste seleccionado se indica mediante
un guién situado debajo del simbolo del modo operativo.

aREO03A
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Auto
Funcionamiento automatico O :

- Servicio de calefaccion segun el programa horario

- Valores de consigna de la temperatura 3 o Csegtin el programa horario

- Funciones de proteccion (proteccidn antiheladas, proteccion contra sobrecalen-
tamiento) activadas

- Dispositivo automatico de conmutacion verano/invierno (con
tica entre servicio de calefacciéon y operacién verano a partir
exterior determinada)

- Dispositivo automatico de los limites de calefaccién diurno
matica entre servicio de calefaccion y operacién verano cua
exterior supera la consigna de sala)

a temperatura

nmutacién auto-
a temperatura

Funcionamiento continuo 30
- Servicio de calefaccién sin programa ho
- Funciones de proteccién activadas

- Dispositivo automatico de conmuta
- Dispositivo automatico de los limite

Modo de proteccion O :
- Ningun servicio de calef
- Temperatura segln

- Dispositivo aute ) p'activado
- Dispositivo 3 es de calefaccion diurnos activado

7.4 Ajuste del servicio de ACS

20 24
aRE003A

S’se prepara segun el programa horario seleccionado.
- Desconeetado: La preparacion del ACS esta desactivada.

Nota: Func. legionella

Cada domingo, durante la 12 carga de ACS se activa la funcion legionella; es decir,
el ACS se calienta una vez a unos 65 °C para eliminar posibles bacterias de legione-

del valor de consigna

Configurar valor de consigna de 3 confort:

1. Ajustar el valor de consigna de confort mediante el mando giratorio
=> El sistema acepta el valor automaticamente
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Configurar valor de consigna ( reducido:

Pulsar la tecla OK.
Seleccionar el circuito de calefaccion.

Pulsar la tecla OK.

Seleccionar el parametro Valor de consigna reduci
Pulsar la tecla OK.

Ajustar el valor de consigna reducido ry
Pulsar la tecla OK.

Para finalizar la programacion debe

NV A WNE

7.6 Visualizacion de
informaciones

Pulsando la tecla de infg

mensajes.

emperaturas ambiente
- mensajes de error o de ma

se produzca ningun fallo ni aparezcan avisos de manteni-
es no se visualizaran.

Nota: En caso de que
miento, estas informa

parece el simbolo de error 1, significa que se ha producido un

fallo en la instalacion.
On —O

Auto

D ¥ C O
1T IOHO 2

%
[ I T

- Pulsar la tecla de informacion.
- Se muestra informacidn adicional sobre el fallo (ver la tabla de cédigos de error).
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7.8 Aviso de mantenimiento
Si en la pantalla aparece el simbolo de mantenimiento #, significa que existe un
aviso de mantenimiento o que la instalacién esta funcionando de manera especial.

(@
— = —
O = mw .| O
e
[Ny

0 4 8 12 16 20 24

- Pulsar la tecla de informacion.
- Se muestra informacién adicional (ver |

Nota: El aviso de mantenimiento no es pn de fabrica.

2]

1

7.9 Funcién de mantenimiento

Pulsando la tecla de uncién de man-
tenimiento.

1. Activar funci

Pulsar ¥ la tecla

=> El simbolo +#
da.

do en pantalla indica que la funcién especial esta activa-

da de calor por parte de un acumulador con serpentin, el
ambién durante la funciéon de mantenimiento.

7.10
configuracion de f3
Para restablecer la configuracién de fabrica, proceda de la siguiente forma:

. Pulsar la tecla OK.

. Acceder a Nivel de ajuste Ingenieria (ver apartado Programacion en Procedi-
miento durante la programacion).

Seleccionar la opcién de menu Seccién del operador.

Pulsar la tecla OK.

Seleccionar el parametro Activar config. bdsica Panel de control (n.¢ de prog. 31).
Pulsar la tecla OK.

Cambie el ajuste a "Si"y espere hasta que se vuelva a poner en "No".

Pulsar la tecla ESC.

9. Se ha restablecido la configuracion de fabrica.

Nota: Para mas informacién sobre la modificacion de parametros, consulte el apar-
tado Programacion.

PNV AW

i
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8. Programacion

Tras el montaje debe programarse.

8.1 Procedimiento durante la
programacion

La seleccién de los niveles de ajuste y opciones de men se reali
forma:

la siguiente

1.

Pulsar la tecla OK.
=> Aparece la pantalla Usuario fin

Pulsar la tecla

e ajuste deseado en el botén giratorio.

- Usuario final (U)
- Puesta en marcha (P), usuario final (U} incl.

- Ingenieria (|), Usuario final (U) y puesta en marcha (P) incl.

- OEM, contiene todos los demés niveles de ajuste ( protegido mediante una contrasena)

Pulsar la tecla OK.
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5. Seleccionar la opcién de menu deseada en el botén giratorio.

Opciones de ment Opciones de ment

-Horay fecha - Prim. contr/bomba sistema
- Unidad de mando - Calderas

- Radio - Cascada

- Prog. horario C. Calef. 1 - Solar

- Prog. horario C. Calef. 2 - Caldera de lefia

- Prog. horario 3 / CC3 - Acumulador

- Programa horario 4/ACS - Acumulador ACS

- Programa horario 5

- Vacaciones Circ. Calef. 1

- Vacaciones Circ. Calef. 2

- Vacaciones Circ. Calef. 3

- Circuito de calefaccion 1

- Circuito de calefaccion 2

- Circuito de calefag

- Diagnosticos fuente calor

jagndstico consumidores

8.2 Modificacio

gramacion basico se representa a continuacién tomando como
ejemplo el'ajuste de fecha y hora.

1

Pulsar la tecla OK.
Nota: Si desea modificar parametros en un nivel distinto al nivel de usuario final,
consulte el apartado Procedimiento durante la programacion.
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Auto
= O % C O

PROG

Hora y fecha

Seccion del operador
0 4 8 12 16 20 24

Seleccionar en el boton giratorio la opcién de ment Fecha

3. Pulsar la tecla OK.

4,

Seleccionar en e

as / minutos
4 8 12 16 20 24

nte el botdn giratorio (p. e]. 15 h).

Ajustar la horam

Auto
) O % C O

PROG

No.

(
[
[}
[N}

\

Sy

/N

P
|
Hora y fecha

Horas / minutos
0 4 8 12 16 20 24

Ajustar los minutos mediante el botdn giratorio (p. ej. 30 minutos).

9. Pulsar la tecla OK.
10. Para finalizar la programacion debe pulsarse la tecla de servicio de calefaccion.

Consejo: Al pulsar la tecla ESC se pasa a la opcién de menu anterior sin aceptar los
valores modificados previamente. Si en el plazo de unos 8 minutos no se llevan a
cabo ajustes, el sistema volvera automaticamente a la pantalla principal sin acep-
tar los valores modificados previamente.
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8.3

Lista de parametros

S

Programacion

En la tabla de ajustes no se indican todos los parametros que se visualizan en la
pantalla.

Segun la configuracion de la instalacion, en la pantalla no se visualizaran todos
los parametros indicados en la tabla de ajustes.

Con el fin de acceder a los niveles de ajuste Usuario final (U), Pu
(P) e Ingenieria (1), pulse la tecla OK y a continuacién la tecla d
3's, seleccione el nivel que desee mediante el mando giratori

leccién con la tecla OK.

Tabla 10: Ajuste de los parametros

Funcién

Hora y fecha

Horas / Minutos
Dia / Mes

Ano

Inicio del verano

Fin del verano

Seccion del operador
jEste parametro sélo puede verse en la unid

396540-02 01.12

EcoTherm Plus WGB 50-110 E

Idioma 20 Aleman
Info 22 Temporalmente
Temporalmente | Permanen nte
Contraste de pantalla 25
Bloqueo de operacién 26 Off
27 Off
29 °C, bar
30 No
No | Si
jEste parametro s de verse en la unidad ambiente!
Activar config. basica 31 No
ametro sélo esta visible si hay una configuracién basica
a unidad de mando.
40 Unidad de ambiente 1
ad de ambiente 1 | Unidad de ambiente 2 | Unidad de ambiente
P | Unidad operadora 1 | Unidad operadora 2 | Unidad operadora 3 |
idad de servicio
jEste parametro sélo puede verse en la unidad ambiente!
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Asignacién dispositivo 1 42 P Circuito calefaccion 1
Circuito calefaccion 1 | Circuito calefaccion 1y 2 | Circuito calefaccion
1y 3/P| Todos los circuitos calefac.
. jEste parametro sélo puede verse en la unidad ambiente porque
la unidad de mando del grupo térmico esta programada de forma
fija en el aparato de mando!
Operacién HC2 44 P
Comunmente con HC1 | Independientemente
Operacién HC3/P 46

Comunmente con HC1 | Independientemente

Temperat ambiente equipo 1
Solo circuito calefaccion 1 | Para todos los circ cal asig
jEste parametro solo puede verse en la unidad ambiente!

Botén ocupacién aparato 1
Ninguna | Solo Circuito calefaccion 1 | Para todos los circ cal asig
jEste parametro sélo puede verse en la unidad ambiente!

Reajuste sonda ambiente
jEste parametro solo puede verse en la unidad

Version de software

Radio
iParametros Unicamente visibles cuando esta'

a unidad ambiente

inalambrica!

Unidad amb. 1 130 P Ausente
Ausente | Lista | Sin recep. | ar pilas | Borrar equipo
Unidad amb. 2 131 P Ausente
Ausente | Lista | Sin recep. biar pilas | Borrar eq
Unidad amb. 3 132 P Ausente
Ausente | Listo
Sonda extern 133 P Ausente
134 P Ausente
135 P Ausente
Ausente | Lista | Sin re ambiar pilas | Borrar equipo
U. operadora 2 136 P Ausente
Ausente | Listo | Sin recep. | iar pilas | Borrar equipo
137 P Ausente
in recep. | Cambiar pilas | Borrar equipo
138 P Ausente
ecep. | Cambiar pilas | Borrar equipo
140 P No
S 500 u Lu
Lu®Do | Lu-Vi|Sa-Do | Lu | Ma | Mi|Ju|Vi|Sa|Do
12 fase marcha 501 u 06:00 (h/min)
12 fase paro 502 U 22:00 (h/min)

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
22 fase marcha 503 u --:----:-- (h/min)
22 fase paro 504 U == - - (h/mi

32 fase marcha 505
32fase paro 506
Clonar? 515

CcC C Cc C

Valores por defecto 516 No

No | Si
Prog. horario C. Calef. 2

iParametros Unicamente visibles cuando el circuito de calefaccion 2 est3

Preseleccion Lu U Lu
Lu-Do|Lu-Vi|Sa-Do|Lu|Ma|Mi|Ju|Vi|Sa|Do

12 fase marcha 1 u 06:00 (h )
12 fase paro u 22:00 (h )

22 fase marcha u --r--- /min)

22 fase paro
32 fase marcha
32 fase paro
Clonar?

Valores por defecto
No | Si

Programa horario 3/CC3

C

Preseleccién Lu Lu

Lu-Do | Lu-Vi|Sa-Do | Lu

| Mi|Ju|Vi|Sa|Do

12 fase marcha 541 u 06:00 (h/min)

12 fase paro 542 u 22:00 (h/min)

22 fase marcha 543 u --:=--=:-- (h/min)

22 fase paro, 544 u --:---:=-(h/min)
545 u --:---:—(h/min)
546 U --:---:—(h/min)
555 U

Valores por defecto 556 u No

No | Si
ama horario 4/ACS

560 u Lu

-Do | Lu | Ma | Mi |Ju | Vi|Sa | Do

561 U 05:00 (h/min)

562 U |22:00 -:-- (h/min)

563 u --:---:—(h/min)

564 U --:---:(h/min)

565 U --:----:-- (h/min)
32 fase paro 566 u --:---=:=-(h/min)
Clonar? 575 u
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Funcion N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Valores por defecto 576 u No
No | Si

Prog. horario 5

Preseleccion Lu
Do | Lu-Vi|Sa-Do | Lu|Ma | Mi|Ju|Vi|Sa|DoLu-
12 fase marcha
12 fase paro
22 fase marcha

22 fase paro

32 fase marcha

32 fase paro
Clonar?

Valores por defecto
No | Si

Vacaciones Circ.Calef. 1

Preseleccion

Periodo1...8
Inicio --.-- (dia.mes)
Fin --.-- (dia.mes)

Nivel operativo Proteccién antihielo

Proteccidn antihielo | Reducida

Vacaciones Circ. Calef. 2

jParametros Gnicament les cuando el circuito de i6n 2 esta disponible!

Preseleccion 651 U Periodo 1

Periodo1...8

Inicio 652 u --:-- (dia.mes)
653 u --:-- (dia.mes)

658 U Proteccion antihielo

jParametros Un te visibles cuando el circuito de calefaccién 3 esta disponible!

Preseleccion 661 U Periodo 1

Periodo1...8

662 u --:-- (dia.mes)
663 u --:-- (dia.mes)
668 U Proteccién antihielo
n antihielo | Reducida
710 U 20,0 °C
712 U 18.0°C
gna prot. antihielo 714 u 10,0 °C
Pendiente curva calefaccion 720 U 1.50
Desplazamiento curva calefaccién 721 | 0,0°C
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Funcion N.2 de | Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Adaptacién curva calefac. 726 I Apagado
Off | On

Limite calefaccion inv./ verano 730 U 18 °C
Limite calefaccién 24 horas 732 I 0°C
Min. consigna temp. impulsién 740 I 8°C
Max. consigna temp. impulsién 741 I 80°
Cons. temp. impuls. est. amb. 742 I ---
Influencia ambiente

Limitacion temp. ambiente

Calefaccion acelerada

Reduccién acelerada
Off | Bajar a consigna reducida | Bajar a cons. prot. antihielo

signa reducida

Max control marcha éptima

Max control parada 6ptima
Inicio aumento cons. reducida
Fin aumento cons. reducida
Prot. sobretemp. bomba circ.
Off | On
Aceleracion valvula mezcla 5°C
Tiempo funcionam. actuador 120s
Funcién tratamiento suelo Apagado
Off | Calefaccion | Tratamient
cion / tratamiento | Manual
Cons. manual tratam. suelo 25°C
Cons. actual tratam. suelo ---°C
856 | 0
861 I Servicio de calefaccién
872 | Si
880 I Caracteristica
Nivel operativo | Car
Min. velocidad bomba 882 P 30%
Adx. velocidad bomba 883 P 80%
alef. a vel 50% 888 I 10%
i 890 | No
ivel operativo 898 I Reducida
oteccion antihielo | Reducida | Confort
bio modo funcionamiento 900 | Proteccién
guna | Proteccion | Reducida | Confort | Automatico

calefaccion 2
jPardmetros tnicamente visibles cuando el circuito de calefaccién 2 esta disponible!

Consigna confort ‘ 1010 ‘ u ‘20,0 °C
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Consigna reducida 1012 u 18.0°C
Consigna prot. antihielo 1014 U 10,0 °C
Pendiente curva calefaccion 1020 U 1.50
Desplazamiento curva calefaccién 1021 | 0,0 °C
Adaptacion curva calefac. 1026 I Apag

Off | On
Limite calefaccién inv./ verano 1030 U 18°C

Limite calefaccién 24 horas
Min. consigna temp. impulsién
Max. consigna temp. impulsién
Cons. temp. impuls. est. amb.
Influencia ambiente

Limitacion temp. ambiente
Calefaccién acelerada

Reduccion acelerada

Apagada | Bajar a consigna reducida | Bajar a cons. p

Max control marcha éptima
Max control parada 6ptima
Inicio aumento cons. reducida
Fin aumento cons. reducida

Prot. sobretemp. bomba circ.
Off | On

Aceleracién valvula mezcla
Tiempo funcionam. actuado

Funcién tratamient

Cambio nivel operativo
Proteccidn antihielo | Reducida | Confort

Cambio modo funcionamiento

Ninguna | Proteccion | Reducida | Confort | Automatico

1150

1151
1155
1156
1161

1172

1180

1182
1183
1188
1190

1198

1200

signa reducida

0 min
0 min
- °C
-15°C
Apagado

5°C
120s
Apagado

25°C

---°C

0

Servicio de calefaccion
Si

Caracteristica

30%

80%

10%
No

Reducida

Proteccion

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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Funcién

N.2 de
prog.

Nivel de
ajuste?

Valor estandar

Circuito calefaccion 3

jPardmetros tnicamente visibles cuando el circuito de calefaccién 3 esta disponible!

Consigna confort

Consigna reducida

Consigna prot. antihielo
Pendiente curva calefaccion
Desplazamiento curva calefaccion

Adaptacion curva calefac.
Off | On

Limite calefacciéon inv./ verano

Limite calefaccién 24 horas
Min. consigna temp. impulsién
Max. consigna temp. impulsién
Cons. temp. impuls. est. amb.
Influencia ambiente

Limitaciéon temp. ambiente
Calefaccion acelerada

Reduccion acelerada
Apagada | Bajar a consigna reducida | Bajar a con

Max control marcha éptima
Max control parada 6ptima
Inicio aumento cons. reducid
Fin aumento cons. reducida

Tiempo func. bomba

Off | Calefaccién | Tra
cion / tratamiento | Ma

ons. manual tratam. suelo

iento suelo

Wodo calefaccién | Siempre
prim. contr/bomba sist.

| Si

ion velocidad bomba

operativo | Caracteristica
Min. velocidad bomba

Max. velocidad bomba

Corr curva calef. a vel 50%

EcoTherm Plus WGB 50-110 E

1310
1312
1314
1320
1321
1326

1390
1391
1400
1401
1409

1420

1430
1434
1450

1451
1455
1456
1461

1472

1480

1482
1483
1488

CcC C C C

---°C
Bajar a consigna reducida

0 min
0 min
--- °C
-15°C
No

Off

5°C
120s
Off

25°C
0°C
0

Servicio de calefaccion
Si
Caracteristica

30%
80%
10%

61



Programacion

Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Reg vel reaj val nom imp 1490 I No
No | Si

Cambio nivel operativo 1498 I Reducida

Proteccion antihielo | Reducida | Confort

Cambio modo funcionamiento 1500 I Prote
Ninguna | Proteccion | Reducida | Confort | Automatico

Agua caliente sanitaria

Consigna nominal

Consigna reducida

Liberar
24h/d | Programas horarios CCs | Programa horario 4/ACS

Prioridad de carga
Absoluta | Variable | Ninguna | MC variable, PC absoluta

Funcién legionella
Off | Periédicamente | Dia fijo de la semana

Func.legionella periédica

Funcién legionella semanal

Lunes | Martes | Miércoles | Jueves | Viernes | Sab Domingo

Hora func. legionella
Consigna func. legionella
Duracién func. legionella

Bomba circ. func. legionella
Off | On

Liberacién bomba circulacién
Prog. horario 3/CCB | Liber
horario 5

Liberacién ACS

Ciclos bomba circul 1661 P On

Off | On
Consigna de i cion 1663 I 55°C

Cambio jonamiento 1680 | Off

Consigna avance dem. 1859 P 70°C

Prioridad carga ACS 1874 I Si
- No | Si
ion exceso calor 1875 | On
1878 | Si
im. contr/bomba sist. 1880 I Si
a avance dem. comb. 1909 P 70 °C
Priorfdad carga ACS 1924 I Si
No | Si
Extraccidon exceso calor 1925 | On
Off | On
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Funcién

N.2 de
prog.

Nivel de
ajuste?

Valor estandar

Con acumulador
No | Si

Con prim. contr/bomba sist.
No | Si

1928 |

1930 |

Si

Si

Circuito piscina

Consigna avance dem. comb.
Prioridad carga ACS
No | Si
Extraccion exceso calor
Off | On
Con acumulador
No | Si

Con prim. contr/bomba sist.
No | Si

1959 P
1974 |

70°
Si

Piscina

Consigna calefaccién solar

Consigna fuente calefaccién

EcoTherm Plus WGB 50-110 E

Prio. carga solar
No | Si
Temp. max. piscina 32°C
Con integracién solar Si
No | Si
Prim. contr/bomba sistema
Min. consigna temp. impulsié 8°C
Max. consigna temp. impulsi 80°C
Bomba sistema bloqueo gen. 2121 I Off
Off | On
Aceleracion va ezcla 2130 I 0°C
. actuador 2134 I 120s
2210 | 20°C
2212 | 88 °C
2214 u 60° C
2241 I 1 min
2243 I 7 min
2245 | 20°C
2250 I 2min
2253 I 1 min
2300 I Apagado
2301 I Apagado
Accién bloqueo generacion 2305 I Sé6lo modo calefaccién
S6lo modo calefaccion | Modo calefaccién y ACS
Max. temp. diferencial 2316 P 45 °C
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Potencia a vel. min.bomba
Potencia con max. vel. bomba

Salida vent. calefaccion max.

Salida vent.carga comp. max.

Salida ventil. ACS max.

desconex.dif.conmut. CC
. dif. conmutacion ACS

esconex.dif.conmut. ACS

Desconexion conmut. presion
Iniciar prevencion | Bloqueo

* <
) Los valores de kW son valores aproximados. Los valores exactos pueden determinarse, p. ej., a través del contador de gas.

2453
2454
2455
2456
2460
2461
2462
2500

Funcion N.2 de | Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Temp. diferencial nom. 2317 P 15°C

Modulacién de bomba 2320 I Demanda
Ninguna | Demanda | Consigna caldera | Temp. diferencial nom. | Po-
tencia quemador

Min. velocidad bomba 2322 I

Max. velocidad bomba 2323 I

Potencia nominal 2330 I

Etapa basica salida

WGB 110: 110 kw "

WGB 50: 50 kw
WGB 70: 70 kw 7
WGB 90: 90 kW )
WGB 110: 110 kW

WGB 50: 50 kw ”
WGB 70: 70 kW
WGB 90: 90 kW
WGB 110: 110 kW

Apagado

3s
Sélo modo calefaccion

WGB 50: 21 kW
WGB 70: 29 kW
WGB 90: 36 kW )
WGB 110: 40 kW )

40s
4°C
5°C
10°C
5°C
6°C
8°C

Iniciar prevencion

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste?)

Cascada

Estrategia direccidn 3510 I

Encend. tarde, apag. pronto | Encend. tarde, apag. tarde | Encend.
pronto, apag. tarde

Liberar fuente sec.integral
Reset fuente sec.integral
Reiniciar bloqueo

Retardo encendido

Cambio auto. sec. fuente.

Exclusién sec. fuente auto.
Ninguna | Primero | Ultimo | Primero y tltimo

Fuente maestra
Fuente 1 | Fuente 2 | Fuente 3 | Fuente 4 | Fuente 5 | Fuente 6 | Fuente
7 | Fuente 8 | Fuente 9 | Fuente 10 | Fuente 11 | Fuente 12 | Fuente 13 |
Fuente 14 | Fuente 15 | Fuente 16

Min. consigna retorno

Min. diferencial temp.

Solar
Dif. temp. marcha 8°C
Dif. temp. paro 4°C
Min. temp. carga tanque ACS ---°C
Dif. temp. marcha acumulador ---°C
Dif. temp. paro acumulador ---°C
Min. temp. carga reserva ---°C
Dif. temp. Piscina marcha ---°C
Dif. temp. Piscina p 3817 I ---°C
3818 | ---°C
3822 I Depésito de ACS
3825 I ---min
3826 I 5 min
3827 I ---min
3828 | 60s
3830 | ---
3831 | 20s
3832 | 07:00 (h:min)
3833 | 19:00 (h:min)
uncion inicio colector 3834 | ---min/°C
antihielo colector 3840 I ---°C
3850 | ---°C
3860 | 130°C
Anticongelante 3880 I Propilenglicol
Ninguna | Etilenglicol | Propilenglicol | Etilenglicol y propilenglicol
Concentracién anticong. 3881 I 50%
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Funcion N.2 de | Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Capacidad de la bomba 3884 I 2001/h
Valor de impulso 3887 I 101
Caldera combustible sélido
Blog. otras fuentes de calor 4102 I Off
Off | On
Min. consigna 4110 I 65 °
Dif. temp. marcha 4130 I 8°C

Dif. temp. paro

Temp. comparativa
Sonda ACS B3 | Sonda ACS B31 | Sonda acumulador B4 | Sonda acu-
mulador B41 | Consigna temp. impulsién | Min. consigna

Tiempo retardo paro bomba

Acumulador

Bloqueo generacion auto
Ninguna | Con B4 | Con B4y B42/B41

Bloqueo gen. auto. calor SD
Dif. temp. buffer / CC

Acelé

Min. temp. ACS modo calefac. ---°C
Max. temp. de carga 80°C
Temp. reenfriamiento 60 °C
Caldera reenfriamiento/CCs Off
Off | On
Colector reenfriamiento Off
Off | Verano | Siempre
Con integracion solar Si
4790 8°C
4791 4°C
4795 Con B4
4796 T Aumento temp.
Reduccién temp. | A
Carga completa 4810 T Off
4811 8°C
4813 T Con B42/41
iLos parametros dependen del sistema hidraulico!
tar turno carga 5011 I 60 min
. consigna impulsién 5020 I 18°C
acion transferencia 5021 I 10°C
5022 I Carga completa

Tipo de carga
Recarga | Carga completa | Carga completa legio | Carga completa 12
carga | Carga completa legio y 12 carga

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Diferencia de conmutacién 5024 I 4°C
Limitacion tiempo carga 5030 I 120 min
Proteccién descarga Automat;
Off | Siempre | Automatico
Max. temp. de carga
Temp. reenfriamiento
Colector re-enfriamiento
Off | Verano | Siempre
Modo operativo resist elect
Sustituto | Verano | Siempre
Liberacion resist. eléctrica
24h/dia | Liberacién ACS | Programa horario 4/ACS
Control resist. eléctrica
Termostato externo | Sonda ACS
Carga acelerada automatica
Off | On
Extraccion exceso calor
Off | On
Con acumulador Si
No | Si
Con prim. contr/bomba sist. Si
No | Si
Con integracion solar Si
No | Si
Min. velocidad bomba 0%
Max. velocidad bomba 100%
Velocidad Xp 5103 I 35°C
Velocidad Tn 5104 I 120s
5105 | 45s
5130 I Siempre
5139 | 5°C
5140 | 2°C
5141 | 2°C
5142 | 30s
5143 | 60° C
5144 | 30s
5145 | 30s
5146 | No
p. inicio min. Q33 5148 I -3°C
eso temp circ circul 5151 I 30s
Configuracion
Circuito calefaccion 1 5710 P On
Off | On
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Funcién

N.2 de
prog.

Nivel de |Valor estandar
ajuste?

Circuito calefaccion 2
Off | On

Circuito calefaccion 3
Off | On
Sonda de ACS
Sonda ACS B3 | Termostato

Actuador ACS Q3
Ninguno | Bomba de carga | Valvula diversora

Posicidn basica ACS val. div.
Ultima demanda | Circuito calefaccién | ACS

Circuito independiente ACS
Off | On
Cont. valvula div. ACS
Posicion On ACS | Posicion On circuito calef.

Ctrl. bomba cald./ACS valv
Todas las demandas | Sélo solicitud CC1/ACS

Elemento control solar
Bomba de carga | Valvula diversora

Intercambiador solar ext.
Conjuntamente | Tanque ACS | Acumulador

Tanque combi
No | Si

Salida de relé QX1
Ninguna | Bomba circulacion
lector Q5 | Bomba circ cons
ma K10 | Bomba circ. calef.
ba sistema Q14 | Valv.cort
Q10 | Programa horario 5

. trica ACS
15 | Bomba caldera Q1 |

Salida'de relé QX2
Véanse los para e la salida de relé QX1 (n.2 prog. 5890)

Salida de relé QX3

a acumulador B42 | Sonda retorno comun B73 | Sonda retorno
scada B70 | Sonda piscina B13 | Sonda solar impulsién B63 | Sonda
ar retorno B64

a sonda BX2
éanse los parametros de la entrada de sonda BX1 (n.2 prog.
930).

Entrada sonda BX3
Véanse los parametros de la entrada de sonda BX1 (n.2 prog.
5930).
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5715

5891

5892

5930

5931

5932

Conjuntamente
No

Ninguna

P Bomba circ.calef. CC1 Q2
P Actuador ACS Q3

P Sonda colector B6

P Sonda ACS B31

P Sonda acumulador B4
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Ninguna | Cambio modo func. CC+ACS | Cambio modo func ACS |
Cambio modo func. CC | Cambio modo func. CC1 | Cambio modo func.
CC2 | Cambio modo func. CC3 | Bloqueo generacién calor | Mensaje
error/alarma | Demand consumidor VK1 | Demand consumidor VK2 |
Liberar piscina fuente | Descarga exceso calor | Liberar piscina solar |
Nivel operativo ACS | Nivel operativo CC1 | Nivel operativo CC2 | Nivel
operativo CC3 | Termostato ambiente CC1 | Termostato ambiente
CC2 | Termostato ambiente CC3 | Termostato ACS | Medicidn pulsos |
Compr.blog.comp.humos | Iniciar prevencién | Demand consumidor
VK1 10V | Demand consumidor VK2 10V | Salida preseleccionada 10V

Tipo contacto H1
NC|NA

Valor tension 1 H1

Valor funcién 1 H1

Valor tension 2 H1
Valor funcién 2 H1

Funcién entrada H4
Ninguna | Cambio modo func. CC+ACS | Cambio
Cambio modo func. CC | Cambio modo func. C

Tipo contacto H4
NC | NA

Valor frecuencia 1

Valor funcién 1

func. CC+ACS | Cambio modo func ACS |
bio modo func. CC1 | Cambio modo func.
Bloqueo generacién calor | Mensaje
error/alarma | Demand co or VK1 | Demand consumidor VK2 |
iberar piscina fuente | Descarga exceso calor | Liberar piscina solar |
erativo ACS | Nivel operativo CC1 | Nivel operativo CC2 | Nivel
ermostato ambiente CC1 | Termostato ambiente
giente CC3 | Termostato ACS | Medicién pulsos |
p-Aimos | Iniciar prevencién

ontacto H5
| NA

dn modulo extension 1
na | Multifuncional | Circuito calefaccién 1 | Circuito calefaccion
cuito calefaccién 3 | ACS solar | Ctrl Primar./Bomba sistema

Funcién médulo extension 2
Véanse los parametros del médulo de extensiéon 1 (n.2 prog.
6020).
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Funcion N.2 de | Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Entrada funcién H1 5950 P Ninguna

o O O o

Ninguna

NA

Circuito calefaccion 2

Circuito calefaccion 3
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Salida relé QX21 médulo 1 6030 P Ninguna
Salida relé QX22 médulo 1 6031 P Ninguna
Salida relé QX23 médulo 1 6032 P Ninguna
Salida relé QX21 moédulo 2 6033 P Ningu
Salida relé QX22 moédulo 2 6034 P Ning
Salida relé QX23 moédulo 2 6035 P Ning
Entrada sonda BX21 médulo 1 6040 P Ning

Véanse los parametros de la entrada de sonda BX1 (n.2 prog.

5930).
Entrada sonda BX22 médulo 1

Véanse los parametros de la entrada de sonda BX1 (n.2 prog.

5930).

Entrada sonda BX21 médulo 2
Véanse los parametros de la entrada de sonda BX1 (n.2 prog.
5930).

Entrada sonda BX22 médulo 2
Véanse los parametros de la entrada de sond
5930).

Entrada funcién H2 EM1
Ninguna | Cambio modo func. CC+ACS | Ca
Cambio modo func. CC | Cambio modo func. C
CC2 | Cambio modo func. CC3 | Bloqueo generaci
error/alarma | Demand consumido
Liberar piscina fuente | Descar,
Nivel operativo ACS | Nivel o

6046 P Ninguna

CC2 | Termostato ambient
CC| Iniciar prevencion | De

6047 P NA

6049 | oV

6050 | 0
Valor tension 2 H2 E 6051 I oV
Valor funciéon 2 H2 EM1 6052 | 1000

pntrada funcion H2 EM2 6054 P Ninguna

6055 P NA

6057 | ov
6058 I 0
6059 | 10V
6060 | 1000
6085 I Ninguna

Ninguna | Bomba caldera Q1 | Bomba ACS Q3 | Bomba circ.calef. CC1

Q2 | Bomba circ.calef CC2 Q6 | Bomba circ.calef CC3 Q20

Tipo sonda colector 6097 I NTC
NTC | PT 1000
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Compr. no tanque
Compr. no circs. calefac.
Version de software
Info 1 OEM

Info 2 OEM

Sistema LPB

Funcion N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Reajuste sonda colector 6098 I 0°C

Reajuste sonda exterior 6100 I 0,0°C

Const. tiempo edificio 6110 P 10h

Compens. cons.central 6117 | 20°C

Inst. proteccion antihielo 6120 I On
Off | On

Guardar sondas 6200 P No
No | Si

Volver a param. xdefecto

Compr. no fuente calor 1

Compr. no fuente calor 2

Direccién dispositivo
Funcién alimentacion bus

1

Automatico

Off | Automatico
Estado alimentacién bus
Off | On
Mostrar mensajes sistema Si
No | Si
Retardo alarma 6612 I ---min
Funciones cambio 6620 I Sistema
6621 I Localmente
6623 I Centralmente
Blog. man. generacion 6624 I Localmente
Localmente | Segmento
Asignacion ACS 6625 I Todos los circuitos de ca-
ocales | Todos CCs de segMento | Todos CCs de sistema lefaccién del sistema
e de temp. exterior de fuentes externas 6632 I No
6640 P Esclavo con ajuste remoto
omo | Esclavo sin ajuste remoto | Esclavo con ajuste remoto |
aestro
e temp. exterior 6650 I
Mensaje error 6700 u
Cédigo diagndstico SW 6705 u
Pos. blog. fase contr. quemad. 6706 u
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Resetear relé alarma 6710 P No

No | Si
Alarma temp. impulsion 1 6740 I ---min
Alarma temp. impulsién 2 6741 I ---mi
Alarma temp. impulsién 3 6742 I ---
Alarma temperatura caldera 6743 I ---
Alarma carga ACS 6745 I ---h
Histérico 1
- Fecha / Hora

- Cadigo error 1

Cod.diagnostico SW 1

- Fase control quemador 1
Histérico 2

- Fecha / Hora

- Cadigo error 2

Cdd.diagnostico SW 2

- Fase control quemador 2
Histérico 3

- Fecha /Hora

- Cddigo error 3

Cod.diagnostico SW 3
- Fase control quemador 3

Histérico 20

6990 |
- Fecha / Hora
- Cddigo erro
6995 |
7040 | ---h
7041 | Oh
7042 | ---
7043 | 0
7044 | - - - meses
7045 | 0 meses
7050 | Orpm
7051 | No
7130 U Off
Control manual 7140 U Off

Off | On

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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Funcion N.2 de | Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Funcién parada controlador 7143 I Off
Off | On

Consigna paro controlador
Teléfono atencion cliente

Pos. memoria Pstick

Comando Pstick
Sin operacion | Lectura de stick | Escribir en stick

Progreso Pstick

Test entrada/salida

Test relé
Sin test | Todo apagado | Salida relé QX1 | Salida relé QX2 | Salida relé
QX3 | Salida relé QX4 | Salida relé QX21 médulo 1 | Salida relé QX22
moédulo 1 | Salida relé QX23 médulo 1 | Salida relé QX21 médulo 2 |
Salida relé QX22 médulo 2 | Salida relé QX23 médulo 2

Salida test P1
Salida PWM P1
Temp. exterior B9
Temperatura ACS B3/B38
Temp. caldera B2
Temperatura sonda BX1
Temperatura sonda BX2 P
Temperatura sonda BX3 P
Temp. sonda BX21 médulo 1 P
Temp. sonda BX22 médulo 1 P
Temp. sonda BX21 médulo 2 P
7833 P
7840 P
7841 P
7845 P
7846
Abierto | Cerrado
Senal tension H2 EM2 7848
ado contacto H2 EM2 7849 P
7860 P
7862 P
do contacto H5 7865 P
jerto | Cerrado
contacto H6 7872 P
o | Cerrado
Estado circ. calef. 1 8000 P
Estado circ. calef. 2 8001 P
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Funcién N.2 de| Nivel de | Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Estado circ. calef. 3 8002 P

Estado ACS

Estado caldera

Estado solar

Estado caldera madera
Estado quemadores

Estado acumulador

Estado piscina

Cascada diagnésticos

Fuente prioridad/estado 1
Ausente | Defectuoso | Control manual activo | Bloqueo gener. calor
act. | Func.limpieza chim. activa | No disponible temporalmente | Lim.
temp. exterior act. | No liberado | Liberado

Fuente prioridad/estado 2
Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n2 de prog
Fuente prioridad/estado 3
Ver parametro en Fuente prioridad/estado
Fuente prioridad/estado 4 P
Ver parametro en Fuente prioridad/estado
Fuente prioridad/estado 5 8108 P
Ver parametro en Fuente ppi
Fuente prioridad/estado 6 8110 P
Ver parametro en Fue
8112 P
8114 P
8116 P
8118 P
8120 P
: 8122 P
Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n2 de prog. 8100)
te prioridad/estado 13 8124 P
er parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n2 de prog. 8100)
e prioridad/estado 14 8126 P
Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n2 de prog. 8100)
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Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n2 de prog. 8100)

Temp. impulsién cascada
Consigna tem. impul. cascada
Temp. retorno cascada
Consigna temp. retorno casc.

Cambio sec. Fuente actual

Funcion N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Fuente prioridad/estado 15 8128 P

Ver parametro en Fuente prioridad/estado 1 (n2 de prog. 8100)

Fuente prioridad/estado 16 8130 P

Diagnésticos fuente calor

Bomba caldera Q1
Velocidad bomba caldera
Temp. caldera

Consigna temp. caldera
Punto conmutacién caldera
Temp. retorno caldera
Velocidad ventilador
Consigna ventilador
Control actual ventilad.
Modulacién quemador
Corriente ionizacién
Horas func. 12 etapa
Iniciar contad. 12 etapa
H.func. modo calefaggi

H.funcionamie

or 1/piscina
p. impulsién solar

0. retorno solar

diaria energ. solar
ién total energ.solar
Hours run solar yield

Hours run collect overtemp

H.funcionam. bomba colector

8338
8339
8390
8499
8501
8502
8510
8511
8512
8513
8514
8515
8519
8520
8526
8527
8530
8531
8532
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Funcion N.2 de | Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Temp. caldera madera 8560 P

Horas func. caldera madera 8570 P

Diagnéstico consumidores

Temp. exterior 8700 u

Min. temp. exterior 8701 u

Max. temp. exterior 8702 u

Temp. exterior atenuada
Temp. exterior compuesta

Bomba circuito calefaccion 1
Off | On

Valv.mezcla c.calef. 1 ab.
Off | On

Valv.mezcla c.calef. 1 cerr
Off | On

Circ. calef. velocidad bombal
Temperatura ambiente 1
Consigna ambiente 1
Temp. impulsiéon 1
Consigna temp. impulsién 1

Termostato ambiente 1
Sin demanda | Demanda

Bomba circuito calefaccion 2
Off | On

Valv.mezcla c.calef. 2 ab.

Temperatura ambiente 3

Consigna ambiente 3

Consigna temp. impulsién 3

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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8765
8770
8771
8773
8774
8779

8790
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8800
8801
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Vel. bomba ACS

Velocidad bomba interm. ACS
Temperatura ACS 1

Consigna temp. ACS

Temperatura ACS valor real abajo (B31)

Temp.circulaciéon ACS
Temp. carga ACS
Temp. impulsion consigna circuito consumidor 1
Temp. impulsién consigna circuito consumidor 2
Temp. impulsién consigna circuito consumidor 3
Temp. piscina

Consigna piscina

Temp. controlador primario

Cons. controlador primario

Valor real temp. impulsién comun
Consigna temp. impulsién comun
Temp. retorno comun
Consigna salida comun
Temp. acumulador valor real

Salida'de relé QX2
Off | On

Salida de relé QX3
Off | On

alé QX21 mddulo 1

relé QX23 médulo 1
| On

relé QX21 maédulo 2

relé QX22 moédulo 2
Off | On

Salida relé QX23 médulo 2
Off | On

EcoTherm Plus WGB 50-110 E

8981
8982
8983
9031

9032

9033

9050

9051

9052

9053

9054

9055

W W v v v 4 4 —+H

Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)
Temp. impulsién 3 8804 P
Termostato ambiente 3 8809 P
Sin demanda | Demanda
Bomba ACS 8820 P
Off | On
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Funcién N.2 de| Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Control del quemador

Tiempo prepurga 9500 |
Potencia tedrica prepurga 9504 I

Potencia tedrica carga de encendido

Potencia tedrica carga parcial

Potencia tedrica carga completa

GB 90: 80,0 kW")
WGB 110: 110,0 kW")
10s

WGB 50: 106,6
WGB 70: 78,3
WGB 90: 65,0
WGB 110: 60,0

WGB 50: 70,0
WGB 70:120,0
WGB 90: 150,0
WGB 110: 100,0

Tiempo postpurga
Pot. ventil./veloc. rampa

Pot. ventil./veloc. eje y

inarse, p. ej., a través del contador de gas.

valores exactos pueden

era del estado de servicio.

Control manual consigna

onsigna paro controlador

Estado caldera madera
Estado acumulador

Estado piscina
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Funcion N.2 de | Nivel de |Valor estandar
prog. | ajuste 1)

Ano

Fecha

Hora

Teléfono atencidn cliente

1) U = Usuario final; P = Puesta en marcha; | = Ingenieria

etros indivi-
n configurar-

o Nota: Los parametros con los nimeros de programa 1- 54 son
duales del panel de control y de la unidad ambiente, por lo que
]. se de distinta forma en los dos aparatos. Todos e N

8.4 Explicaciones acercadela
lista de parametros

8.5 Horay fecha

Hora y fecha
(1-3)

Horario de verano
(5-6)

8.6 Seccion del operador

Idioma
(20)

Info
(22)

Contraste de pantalla

En el n.2 de prog. 25 puede ajustarse el contraste de la pantalla
(25)

de operacion Si el bloqueo esta activado, estan bloqueados los siguientes elementos de mando:
- Las teclas de modo de servicio para el Modo calefaccién y el Modo ACS
- El' mando giratorio (consigna confort de la temperatura ambiente)

- El botén de ocupacién (sélo unidad ambiente)

eo de programacion Si el bloqueo esta activado podran visualizarse los parametros, pero no se podran
modificar.
- Anulacién temporal:
Pulsar como minimo 3 segundos las teclas OKy ESC simultdneamente. Después
de salir del nivel de programacioén volvera a activarse el bloqueo.
- Anulacion permanente:
En primer lugar realizar la anulacién temporal y, a continuacién, poner el n.2 de
prog. 27 en “Off”.
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Unidades
(29)

Guardar config. basica
(30)

Activar config. basica
(31)

=E)

Usado como
(40)

Operacién HC2/HC3/P
(44, 46)

En el n.2 de prog. 29 puede elegirse entre unidades del sistema internacional (°C,
bar) y unidades estadounidenses (°F, PSI).

ponible para la unidad ambiente).

jAtencion! Se sobrescribiran los parametros de la unidad ambie
do, se guarda la programacién personalizada del control en la

Los datos del panel de control y de la unidad ambiente se g
cion.

jAtencion! Se sobrescribiran los datos de I3
se guarda en el panel de control.

- Activar el nim. de prog. 31 en la Sec
se restablecen los ajustes de fabrica
- Activar el nim. de prog. 31 en la uni

: ermina para qué circuito de

a unidad ambienté en la que se realiza este ajuste.

e ambiente 1 pueden asignarsele a la unidad ambiente
en el nim. de prog. 42, mientras que si se seleccio-

dlo puede operarse el respectivo circuito de cale-

itos de cal
na unidad de ambiente 2
faccion.

- Unidad operador
funciones de amb
Unidad de servicio:
nes del regulador.

ta previsto exclusivamente para el manejo, sin
, ¥ no se necesita en relacion con este regulador.
ajuste sirve, p. e]., para asegurar o guardar configuracio-

figuracion Unidad ambiente 1 (n.2 de prog. 40) en la unidad
ambiente,"deberan definirse en el n.2 de prog. 42 los circuitos de calefaccion asig-
nados a la unidad ambiente 1.

Al seleccionar Unidad ambiente 1 o Seccién del operador (n.2 de prog. 40), en el
.2 de prog. 44 o en el 46 debera determinarse si los circuitos de calefaccion HC2 y
C3/P deben controlarse con el panel de control junto con el circuito de calefac-
cion 1 o independientemente de éste.

En el n.2 de prog. 47 puede elegirse la asignacién de la unidad ambiente 1 a los
circuitos de calefaccion.

Solo circuito calefaccion 1: La temperatura programada sélo se envia al circuito de
calefaccion 1.

Para todos los circ cal asig: La temperatura programada se envia a todos los circui-
tos de calefaccién asignados en el n.2 de prog. 42.
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Botén ocupacién aparato 1 En el n.2 de prog. 48 puede elegirse la asignacion del botén ocupacién.

(48) Ninguna: La pulsacién del botén ocupacién no tiene ningun efecto en los circuitos
de calefaccion.
Solo Circuito calefaccion 1: El boton ocupacion sélo influye en el circuito de cale-
faccion 1.
Para todos los circ cal asig: El botén ocupacién actia sobre todo
calefaccion asignados en el n.2 de prog. 42.

Reajuste sonda ambiente En el n.2 de programa 54 puede corregirse la indicacion de t
(54) emitido por la sonda ambiente.

Version de software Visualizacion de la version de software actual.

(70)
8.7 Radio

o Encontrard informacién mas detallada\en'el manual de montaje

1 de la unidad ambiente RGTF.
Lista de aparatos En el n.2 de prog ) isualizara 2 del aparato correspon-
(130a138) diente.
Borrar todos los equipos En el n.2 de prog por radio para todos los apara-
(140) tos.

8.8 Programas horarios

ario 4 se visualiza siempre y puede utilizarse, en funcién de la con-
flguracmn para el ACSy para la bomba de circulacién.

El programa horario 5 no esta asignado a ninguna funcién y puede utilizarse libre-
mente para cualquier aplicacidn a través de la salida QX.

Preseleccion
520, 540, 560, 600)

eleccion de los dias de la semana o grupos de dias. Los grupos de dias (lu-do, lu-vi
sa-do) facilitan la tarea de configuracion. Los horarios ajustados en los grupos
de dias se copian a los dias individuales, donde podran volver a modificarse a dis-
crecion.

El programa de calefaccion se rige por los horarios ajustados en los dias individua-
les.

Nota: Al modificar una hora en un grupo de dias, el sistema adopta automatica-
mente las 3 fases de conexion/desconexién del grupo de dias.

Para seleccionar grupos de dias (lu—do, lu—vi o sd—do), debe girar el botén hacia la
izquierda; para seleccionar dias individuales (lu, ma, mi, ju, vi, sa, do), debe girarlo
hacia la derecha.

>
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Fases de calefaccion Por cada circuito de calefaccién pueden configurarse hasta 3 fases de calefaccion

(501 a 506, 521 a 526, 541 a que estén activadas los dias ajustados en la preseleccién (n¢ de prog. 500, 520,

546,561 a 566, 601 a 606) 540, 560, 600). En las fases de calefaccion se calienta hasta la consigna confort
configurada. Fuera de las fases de calefaccion se calienta hasta la consigna redu-
cida.

o Nota: Los programas horarios sélo se activan en el modo operati

Clonar El programa horario de un dia puede copiarse y asignarse a dia o a varios

(515, 535, 555, 575, 615) dias.

Nota: No es posible copiar grupos de dias.

e

1

Valores estandar Configuracién de los valores estandar
(516, 536, 556, 576, 616)

ados en la tabla de aj

8.9 Programas de vacaciones

Mediante el prog g odo de funciona-
miento de los gi durante un periodo de vacaciones determi-
nado.

Preseleccion Con esta presel : i 2 8 periodos de vacaciones.
(641, 651, 661)

Inicio de las vacaciones troduccion del inicio de 15

(642, 652, 662)

Introduccion del fin s vacaciones.

de funcionamiento (consigna reducida o prot. antiheladas)

(648,6 para de vacaciones.

Nota: Un periodo de vacaciones termina siempre el Gltimo dia a las 00:00 horas.
Los programas de vacaciones sélo se activan en el modo de servicio “Control auto-
matico”.

ircuitos de calefaccion
Ajuste de la consigna de confort en las fases de calefaccion. Sin sonda de ambien-
te o con la influencia ambiente desconectada (niim. de prog. 750, 1050, 1350), es-
te valor sirve para calcular la temperatura de impulsién para alcanzar teéricamen-
te la temperatura ambiente ajustada.

igna reducida Ajuste de la temperatura ambiente deseada durante la fase de reduccién de la ca-
012,1312) lefaccidn. Sin sonda de ambiente o con la influencia ambiente desconectada
(nim. de prog. 750, 1050, 1350), este valor sirve para calcular la temperatura de
impulsién para alcanzar teéricamente la temperatura ambiente ajustada.
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Consigna prot. antihielo

(714, 1014, 1314)

Pendiente curva calefaccion
(720, 1020, 1320)

Desplazar
721,18

1026, 1326)

396540-02 01.12
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Ajuste de la temperatura ambiente deseada durante el modo de proteccién anti-
hielo. Sin sonda de ambiente o con la influencia ambiente desconectada (nim. de
prog. 750, 1050, 1350), este valor sirve para calcular la temperatura de impulsion
para alcanzar teéricamente la temperatura ambiente ajustada. El circuito de cale-
facciéon permanece desconectado hasta que la temperatura de impulsié ien-
da lo suficiente para que la temperatura ambiente quede por de
ratura de proteccion antihielo.

Con la ayuda de la curva de calefaccién se forma el valor de c
ratura de impulsién, que se utiliza para la regulacién del ci
mediante |la temperatura exterior. La pendiente indica cuant
peratura de impulsidn si cambia la temperatura exterior.

gna de la tempe-
o de calefaccion
odifica la tem-

Calculo de la pendiente de la curva de calg
Anotar en el diagrama la temperatura e
climatica (p. ej., -12 °C en Francfort, ve
tar la temperatura de impulsiéon maxi
calcule que se alcanzaran 20 °C de te
tura exterior (p. €j., linea horizontal a 6(
El punto de interseccion bas line
diente de calefaccion.

segun la zo
12 °C). Ano-

atura ambiente con -12

de tempera-

a como resultado elvalor de la pen-

Fig. 18: Diagr e las curvas/decalefaccion
oo . 275 25 225
2
/A///,/////f/

% /,///?////'/175
3 1,5
3 80 ? / /,/ —

g 70 2 /////// _— 125
g 60 ////1/ ///// 1
.
-l
40 PVA/ — // 0.5
o —
30 — 0,25
_/____—
20 10 0 -10 -20 30 T meom
Temperatura exterior

Correccién de la curva de calefaccion mediante desplazamiento paralelo en caso
de temperatura ambiente demasiado elevada o demasiado baja.

Ajuste automatico de la curva de calefaccion a las condiciones actuales, por lo
cual se suprime la correccion de la pendiente de la curva de calefaccion.

Para permitir el ajuste automatico de la pendiente deberd estar conectada una
sonda de ambiente. El valor para la influencia ambiente (véase n.2 de prog. 750,
1050, 1350) debe situarse entre 1% y 99%. En caso de que en la sala principal (lu-
gar de montaje de la sonda de ambiente) haya valvulas de radiadores, éstas debe-
ran abrirse completamente.
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Limite calefaccién inv./ vera-  Tan pronto como el promedio de la temperatura exterior de las Gltimas 24 horas
no aumente 1 °C por encima del valor aqui ajustado, el circuito de calefaccién con-
(730, 1030, 1330) muta a modo verano. Tan pronto como el promedio de la temperatura exterior de

las ultimas 24 horas descienda 1 °C por debajo del valor aqui ajustado, el circuito
de calefaccién conmuta de nuevo a modo invierno.

Fig. 19: Limite calefaccién inv./ verano

T* Temp. exterior al da
°C (8703)

20
19
18
LCIV
16

ON

I
0 10 15 t—m—

SWHG Limi accid gAY
T Tempe

Limite calefaccién 24 horas
(732,1032,1332)

as desconecta el circuito de calefaccién cuan-
alcanza el nivel operativo actual menos la dife-
consigna reducida o consigna calefacciéon confort). La ca-
ectar cuando la temperatura exterior actual vuelve a si-
iferencia ajustada menos 1 °C.

do la temperatura
rencia aqui configur
lefaccion se vuelve

Limites de la consigna deé
Min
40,1040, 1340)

Regulacion de un margen para el valor de consigna de ida. Si el valor de consigna
de la temperatura de ida alcanza alguno de los valores limite, la temperatura de
da no sobrepasara el valor limite correspondiente al producirse una demanda de
calor mayor ni se quedara por debajo al producirse una demanda de calor menor.
En caso de tener en servicio un circuito de calefaccién directo paralelamente con
otras demandas, las temperaturas resultantes en el circuito de calefaccion directo
pueden ser mas elevadas.

.temp. impuls. est. amb. En caso de funcionamiento con termostato ambiente se aplicara el valor de con-
1042,1342) signa de impulsién configurado aqui.
Con la configuracién "--°C", la consigna de impulsion se determinara a través de la

curva caracteristica de calefaccion.
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Influencia ambiente
(750, 1050, 1350)

=)

Limitacion temp. ambiente
(760, 1060, 1360)

396540-02 01.12

Programacion

La temperatura de impulsién se calcula mediante la curva de calefaccion depen-
diendo de la temperatura exterior. Este modo de control requiere que la curva de
calefaccion esté correctamente ajustada, ya que, en esta configuracion, el sistema
de control no tiene en cuenta ninguna temperatura ambiente.

Nota: Sin embargo, si esta conectada una unidad ambiente RGT/R
configuracion "influencia ambiente" se ajusta entre 1y 99%, se
cion de la temperatura ambiente respecto al valor de consign iene en cuen-
ta durante la regulacién de la temperatura. De este modo pu enerse en cuen-
ta el calor externo generado y es posible conseguir una te ratura ambiente
mas constante. La influencia de la desviacién puede ajusta orcentualmente.
Cuanto mejor sea el lugar de emplazamiento (temperatura iente auténtica,
lugar de montaje correcto, etc.), mayor podra ser el ajuste del mejor se po-
dra tener en cuenta la temperatura ambiente

jAtencion! Abrir las valvulas de radiadores
En caso de que en el emplazamiento (I

haya vélvulas de radiador, éstas deber brirse completame

- Configuracién para servicio en func on influen-
cia ambiente: 1% - 99%

- Configuracién para servicio sélo en f erior: - - -%

- Configuracién para sg 2. en fune r biente: 100%

Mediante el difg aqui configura e conecta o desconecta la
j ion dependiendo de la temperatura ambiente. El
igura como diferencia con respecto a la
de la bomba se sitta 0,25 °C
biente conflgura d. Esta funcion sélo puede utilizar-
e RGT/ RGTF 0 RGB y con la influencia ambiente activa-

punto de d
consigna ambie
por debajo de la
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Fig. 20: Limitacién temp. ambiente
°CT TRx
I
————— /A T Rw
| | |
| | |
! ' !
! ! ! =t
| |
On
P
Off
sRE159

TRx Valor real temperatura a te

TRw Con5|gna ten 3

SDR

>}

t

Calefaccién acelerada La calefaccién 3 > 3 de consigna ambiente conmuta
(770, 1070, 1370) del modo de prote g odo reduado a modo de confort. Durante la calefac-

| valor de consigna ambiente en un valor igual al aqui
gra que la temperatura ambiente real aumente rapi-
signa. La calefaccién acelerada finaliza cuando la
na unidad ambiente RGT/RGTF o RGB 2 haya
de la consigna de confort.

influencia ambiente la calefaccion acelerada se lleva a
interno. Debido a que el valor de consigna ambiente sir-
e la calefaccion acelerada y el efecto sobre la temperatu-
efectos diferentes seglin la temperatura exterior.

Sin sonda ambiente
cabo mediante un ca

2) accesorio
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Reduccién acelerada
(780, 1080, 1380)
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Fig. 21: Calefaccion acelerada

T
°C TRw

~ 20 ="

(QEE TRx

TRw Consigna temperatura a
TRx Valor real temperatura a
DTRSA Incremento valor de con

La reduccion aceleradas
del nivel de confort z

ambiente: con sonda ambiente
ito de calefaccién hasta que la temperatura ambien-
igna reducida o la consigna de proteccién antihielo. Si
bajado hasta la consigna reducida o la consigna de
e| circuito de calefaccion se conecta de nuevoy se
da ambiente, la reduccion acelerada desconec-
diendo de la temperatura exterior y de la constante de
e prog. 6110), hasta que la temperatura haya bajado teé-
educida o la consigna de proteccién antihielo.

ta la calefaccion,
tiempo del edificio (
icamente a la consi
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Duracién de la reduccién acelerada al bajar 2 °C en horas:
Temperatura exterior compues- Constante de tiempo del edificio (configuracién, n.2 prog. 6110)
ta: 0 horas 2 horas 5horas | 10horas | 15horas | 20 horas | 50 horas
15°C 0 3,1 7,7 15,3 23
10°C 0 1,3 3,3 6,7 10
5°C 0 0,9 2,1 4,3 6,4
0°C 0 0,6 1,6 3,2 4,7
-5°C 0 0,5 1,3 2,5 3,8
-10 °C 0 0,4 1 2,1
-15°C 0 0,4 0,9 1,8
-20°C 0 0,3 0,8
Duracién de la reduccién acelerada al bajar 4 °C en horas:
Temperatura exterior compues- Constante de tiempo del edifi€io (configuracion, n.2 pre
ta: 0 horas 2 horas S5horas | 1 15 horas 50 horas
15 °C 0 9,7 24,1
10°C 0 3,1 23
5°C 0 1,9
0°C 0
-5°C 0 26,2
-10 °C 0 21,5
-15°C 0 3,6 7,3 18,2
-20°C 3,2 4,7 6,3 15,8

Max control marcha éptima
(790, 1090, 1390)

Max control parada 6ptima
(791,1091, 1391)

La optimizacién del tiempo de exion y desconexion es una funcién temporal y
es posible con o si ad ambiente. Con unidad ambiente, la conmutacién del
nivel operativo se a a respecto del momento programado, de modo que se
tenga en cuenta la d ica del edificio (tiempo de calentamiento y enfriamien-
. De este modo gra el nivel de temperatura deseado exactamente en el
ento progra . Sino es asi (demasiado pronto o muy tarde), se calcula un
onmutacién que se aplicara la préxima vez.

te se calcula un momento de anticipacion mediante la tempera-
tura exterior y la constante de tiempo del edificio (niim. de prog. 6110). El tiempo
de optimizacioén (anticipacidn) puede limitarse aqui a un valor maximo. Si el tiem-
po de optimizacion se ajusta a 0, la funcion esta desactivada.
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Fig. 22: Control marcha éptima y control paro 6ptimo

0 24

Xmarcha* (

TRx

TRw

Xmarcha Adelantar tiempo de co
Xparo Adelantar tiempo de desc

ZSP Programa horario
TRw
TRx
Inicio aumento cons. En caso de g
reducida mentarse el
(800, 1100, 1400) son bajas. El au
Fin aumento cons. reducida lat nto mas se aumentara la con5|gna reducida para la

(801, 1101, 1401)

€ omienzo del aumento y el punto final son ajustables.
re estos’dos puntos gar un incremento lineal de la "consigna reducida”

asta la "consigna de confo

Fig. 23: Aumento c reducida

A1 TRKwA2
TRR
SRE162A
-15 -5 TAgem
TRwA1  Inicio aumento consigna reducida
TRwAl  Fin aumento consigna reducida
TRK Consigna confort
TRR Consigna reducida temperatura ambiente
TAgem  Combinacién con temp. exterior
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Tiempo func. bomba La funcién Tiempo func. bomba permite suprimir la desconexién de la bomba por
(809, 1109, 1409) el descenso rapido o al alcanzar la consigna ambiente (termostato ambiente, son-
da ambiente o modelo ambiente).
- No: la bomba del circuito de calefaccion / la bomba de la caldera puede desco-
nectarse por el descenso rapido o al alcanzar la consigna ambiente,
- Si:la bomba del circuito de calefaccion / bomba de la caldera si
durante el descenso rapido o al alcanzar la consigna ambient

vita un sobreca-
es mayor que la
e requerimien-

Prot. sobretemp. circ. cal. Mediante la conexién y desconexion de la bomba, esta func
bomba lentamiento del circuito de calefaccion si la temperatura de
(820, 1120, 1420) temperatura de ida requerida segtn la pendiente (p. ej. en el

tos elevados por parte de otros consumidores).

Aceleraciéon valvula mezcla La demanda de calor del circuito de cale

(830,1130, 1430) dor se incrementa en el valor aqui ajusg
grar que las variaciones de temperat
valvula mezcladora.

Tiempo funcionam. actuador ¢
(834,941,1134) ircui : ) i to del actuador

OFF). En ese ciclo i o de APERTURA y de

orresponde al tiempo de funcionamien-

Funcién tratamiento suelo
(850, 1150, 1450)
Calefacc:on( C):la parte curva de temperatura se ejecuta automatica-
mente.
- Tratamiento (T): a curva de temperatura se ejecuta automatica-
mente.
Calefaccion / trata
mente.

ualmente: ula a la consigna manual tratamiento suelo.

to: toda la curva de temperatura se ejecuta automatica-
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Fig. 24: Curva de temperatura en la funcién de secado de pavimento

[TVw]

s i i [ |
50
45 —
40 —
35 —
30 —
25 —
20 A Y A I |

o [1 5 7 N 5 18

X C

C+

X  Diade inicio

Calefaccion
T Tratamiento

jAtencion! D tenerse eg

del suelo.

isposiciones y normas del fabricante

o
1

ente (sistema hidraulico, & ico y otras configuraciones).
Las anomalias puede
La funcién tratamie
nando 0=0ff.

peratura a la que se regulara manualmente con la fun-
suelo activada (ver n.2 de prog. 850).

Valor de consigna actual de la funcién de tratamiento de suelo.

Dia actual de la funcién de tratamiento de suelo.

Dia actual tratamiento su
(856, 1156, 1456)

Si se activa la extraccién de exceso de calor a través de la entrada H1 a H5 o se

sobrepasa una temperatura maxima en el sistema, puede reducirse esa energia

calorifica excedente mediante una entrega de calor a la calefaccién.

- Apagado: |a funcién esta desconectada.

- Servicio de calefaccion: la funcién esta limitada sélo a una extraccién durante
los tiempos de calefaccion.

- Siempre: la funcién esta generalmente habilitada.
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Con acumulador
(870,1170, 1470)

Con prim. contr/bomba sist.

(872,1172,1472,5092)

Reduccién velocidad bomba
(880, 1180, 1480)

Min. velocidad bomba
(882,1182,1482)

vel reaj val nom imp

io nivel operativo

Con este parametro se determina si el circuito de calefaccion puede ser alimenta-
do por un acumulador intermedio o sélo por un aparato generador. La funcién de-
termina, ademas, si debe ponerse en funcionamiento la bomba de sistema en ca-
so de una demanda de calor.

- No: el circuito de calefaccion es alimentado por la caldera.

- Si: el circuito de calefaccion puede ser alimentado por el acumu

Con este parametro se determina si debe ponerse en funcio
de sistema de zonas en caso de una demanda de calor del ci
Esta bomba de sistema se refiere al segmento donde se enc
(sistema de bus LPB) y que es regulado con un controlador pri

- No: el circuito de calefaccion es alimentado sim
alimentacion.

- Si: el circuito de alimentacion es alime
con la bomba de alimentacion.

La reduccion de la velocidad de bomb
rativo o en funcién de la curva de la bo
Nivel operativo: Al seleccion

optimizacién) o, d on la velocidad ma-
Xima parametri i esta acti i , ducido, la bomba se activa

Ura de impulsién comdun. Si no hay
comun, se utiliza el valor real de impulsién de la cal-
eratura se amortigua con un filtro (constante tempo-

Con esta funcién p
calefaccion.

definirse la velocidad maxima de la bomba del circuito de

Correccién de la consigna de impulsién en caso de reduccién de la velocidad de la
bomba en un 50%. La correccidn se calcula a partir de la diferencia de la consigna
de impulsién segtn la curva de calefaccion y la consigna ambiente actual.

qui puede determinarse si la correccién calculada de la consigna de impulsién

debe integrarse en la demanda de temperatura o no.

- No: la demanda de temperatura se mantiene invariable. No se suma el valor de
correccion calculado.

- Si:la demanda de temperatura incluye el valor de correccion calculado de la

consigna de impulsion.

Con un reloj conmutador externo a través de las entradas Hx puede seleccionarse
a qué nivel de servicio se conmutan los circuitos de calefaccion.

- Proteccion antihielo:

- Reducida:

- Confort:
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Cambio modo funcionamien-
to
(900, 1200, 1500)

8.11 Agua caliente sanitaria

Consigna nominal
(1610)

Consigna reducida
(1612)

Liberar
(1620)

396540-02 01.12
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Mediante el cambio externo del modo operativo con Hx puede seleccionarse si, en
caso de funcionamiento automatico, se cambia de la consigna confort a la consig-
na prot. antihielo o a la consigna reducida.

Configuracién de la consigna nominal de la temperatura del AC

En el n.2 de prog. 1612 se configura la consigna reducida del

- 24h/dia: La temperatura del ACS se regulad
mas horarios de forma continua segin
del ACS.

- Programas horarios CCs: La temperat
programas horarios entre la consig
reducida de la temperatura del ACS! nto de cone-

xion correspondiente.

- La anticipacién del pu e conexit

Fig. 25: Liberar diendo d programa os circuitos de
calef (ejemplo)

e T

0 12 1617 24 h

5
(@

SREO031A

a ho 2 La temperatura del ACS cambia independientemente de los
p os de los circuitos de calefaccion entre el valor de consigna de
la temperatura del ACS y la consigna reducida de la temperatura del ACS. Para
ello se utiliza el programa horario 4 (véase fig. 26).

Fig. 26: Liberar segun el programa horario 4 (ejemplo)

= 1
q

0 5 6 1213 16 22 24h

sRE032A
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Prioridad de carga Con esta funcién se garantiza que la potencia de la caldera, en caso de que haya
(1630) simultaneamente una demanda de la calefaccién de ambientes y de ACS, ponga a
disposicion prioritariamente el ACS.
- Absoluta: Los circuitos de calefaccién mezclador y directo permanecen bloquea-
dos hasta que se calienta el ACS.
- Variable: En caso de que la potencia de la caldera no sea suficie
tar el ACS, se restringiran los circuitos de calefacciéon mezclad
- Ninguna: La carga del ACS se realiza paralelamente al modo
- MC variable, PC absoluta: Los circuitos de calefaccion direct
queados hasta que se calienta el ACS. Si la potenciadelac
ciente, también se restringird el circuito de calefaccién mez

Funcién legionella Funcién para destruir gérmenes de legionell
(1640) de consigna de la funcién legionella (ver
- Off: Funcién legionella desconectada

- Periédicamente: La funcién legionell

del valor ajustado (n.2 de prog. 164

- Dia fijo de la semana: La funcién legjone ana con-

creto (n.2 de prog. 1642).

Func.legionella periédica Ajuste del intervalo p a legi eriodi acién recomen-
(1641) dada en caso de i a instalacion solar
en combinacié v

Funcion legionella semanal Seleccién del
(1642)

hora de ini
ionella se ejecutara con |

Hora func. legionella
(1644)

a funcioén legionella. Si se ajusta “---”, la funcién le-
era autorizacidn de preparacion de ACS.

Consigna func. legionella
(1645)

Ajuste del valor de c na de la temperatura para eliminar los gérmenes.

Duracion fu
(1646)

justar la duracion de activacion de la Consigna Funcién le-
r los patégenos.

Si la temperatura mas fria del acumulador sube por encima de la Consigna Funcion
legionella -1 K, el sistema considera que se cumple la Consigna Funcién legionella
y el temporizador se activa. Si la temperatura del acumulador baja en mas del (di-
ferencial de conexién +2 K) por debajo de la Consigna Funcion legionella antes de
e termine la duracién de activacion de la funcién legionella, el sistema debe
cumplir otra vez toda la duracién de activacién. Si no se ha ajustado ninguna dura-
cién de activacion, el sistema considera la funcion legionella cumplida en cuanto
se alcance la Consigna Funcion legionella.

c. func. legionella - Conexion: La bomba de circulacién se conecta si la funcién legionella esta acti-
vada.

jAtencion! Si la funcién legionella esta activada existe peligro de escaldarse.
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Liberacién bomba circulacién - Programa horario 3: la bomba de circulacién se autoriza dependiendo del pro-
(1660) grama horario 3 (ver n.2 de prog. 540 a 556).
- Liberacion ACS: la bomba de circulacién se autoriza cuando se ha autorizado la
preparacion de ACS.

- Programa horario 4: |la bomba de circulacién se autoriza dependien
grama horario 4.

Ciclos bomba circulacién. Para ahorrar energia, durante el tiempo de desbloqueo la bo de circulacién se

(1661) conecta durante 10 min y se vuelve a desconectar durante 2

Consigna de bomba circula- En caso de instalar una sonda en la tuberia de dlstrlbucmn de
cion la regulacion del valor real durante la funcion legi
(1663) tado debe mantenerse en la sonda durante
1646). El valor de consigna nominal cog
valor de consigna de circulacién.

signa ajus-

Cambio modo funcionamien- En caso de cambio externo a través d
to qué modo de funcionamiento se camb
(1680) - Ninguno: |a funcién est3

s entradas H1-H5 puede'seleccionarse a

8.12 Circuitos consumidores/
Circuito piscina
Consigna avance dem. cons.

(1859,1909, 1959)

Prioridad de carga ACS
(1874,1924,1974)

Extraccién exceso calor
(1875, 1925, 1975)

de caloF permite reducir la energia térmica mediante la
cuitos consumidores. Este ajuste puede realizarse de for-
ada circuito consumidor.

Con prim.
(1880,1

midor es alimentado sin controlador primario/bomba de

- Si: el circuito consumidor se alimenta a partir del controlador primario / con la
bomba de sistema.

8.13 Piscina

Consigna calefaccion solar

n caso de uso de energia solar, la piscina se calienta al valor de consigna progra-
mado aqui.

En caso de uso de la fuente de calefaccidn, |a piscina se calienta al valor de consig-
na programado aqui.

Aqui puede ajustarse si la calefaccion de la piscina debe realizarse preferente-
mente por carga solar o no.

Con este parametro puede configurarse si tiene prioridad o no la calefaccién de la
piscina piscina con carga solar. Cuando la temperatura de la piscina alcanza el limite de
(2070) temperatura ajustado aqui, se desconecta la bomba del colector. La bomba se
vuelve a liberar cuando la temperatura de la piscina descienda 1 °C por debajo de
la temperatura maxima.

396540-02 01.12 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 95



Programacion

Con integracion solar Aqui puede ajustarse si la calefaccién de la piscina puede realizarse o no median-
(2080) te energia solar.

8.14 Prim. contr/bomba sistema
Min. consigna temp. impul- Estas limitaciones permiten definir un intervalo para la consigna d

sién
(2110)
Max. consigna temp. impul-
sion
(2111)
Bomba sistema bloqueo gen. Este parametro permite configurar si la bomb
(2121) en caso de que haya un bloqueo de generagi
- Off: la bomba de sistema no se bloque
- On:la bomba de sistema se bloquea
cién activo.
Aceleracion valvula mezcla Para la mezcla, el valor real de la temp ra de impulsion de | dera debe ser
(2130) mayor que la consigna requeri eratura de impulsig la vélvula de
mezcla. En caso contrg o. El controla-
dor calcula la consigha’a € ' de la aceleracion
configurada aquij ign3 r ade impulsion.
Tiempo funcionam. actuador Ajuste del tie dor de la valvula mezcladora.
(2134)
Ctrl Primar./Bomba sistema trolador primario/la bomba de sistema se situa hi-
(2150) 3
olador primario/la bomba de sistema se sitta
8.15 Caldera
Min. consigna cion, puede limitarse el valor de consigna de la tempera-
(2210) abajo mediante el valor de consigna minimo (n.2 de prog.

ediante el valor de consigna maximo (n.2 de prog. 2212).

Control manual consi
(2214)

Temperatura a la que se regula la caldera en control manual (véase también el n.2
de prog. 7140).

funcionam. quemador Aqui puede ajustarse el tiempo durante el cual se aumenta la diferencia de desco-
nexion en un 50% tras la puesta en marcha del quemador. No obstante, este ajus-
te no garantiza que el quemador esté funcionando siempre durante el tiempo

ajustado.

iempo paro quemador El tiempo de paro minimo del quemador actia exclusivamente entre dos deman-
das de calefaccion consecutivas. El tiempo de paro minimo del quemador bloquea
la caldera durante el tiempo ajustado.

T. pafo quemador SD Al superar esta diferencia de conmutacién, se interrumpe el Min. tiempo paro
(2245) quemador (nim. de prog. 2243). La caldera funcionara aunque no haya transcurri-
do todo el tiempo de paro.
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Tiempo retardo paro bomba Regula los tiempos de retardo de la desconexién de las bombas tras el servicio de
(2250) calefaccién o de ACS.

T retardo bomba tras ACS

(2253)

Bomba cald. bloqueo gen.cal. La bomba de caldera se desconecta si el bloqueo manual del g
(2301) vado (p. ej., a través de H1).
- Off: desconexién no activada
- On:desconexién activada

Accién bloqueo generaciéon Con este parametro puede configurarse si el bloqueo deI gen debe aplicar-
(2305) se s6lo a las demandas de calefaccion o tambiég
- S6lo modo calefaccion: sélo se bloquean

mandas de ACS se siguen atendiendo.

- Funcion calefaccion y ACS: se bloquea

las de ACS.

nto las demanda

Max. temp. Diferencial La temperatura diferencial de la calde ispone de un

(2316) valor valido de la tempera

Blo puede limitarse si

Temp. diferencial nom.
(2317)

Modulaciéon bomba
(2320)

- Demanda: La bo
bomba de ACS si |

e caldera se activa con la velocidad calculada para la
alacion se encuentra en servicio ACS, o con la maxima
velocidad calculad ra las 3 bombas de circuito de calefaccién si la instalacién
encuentra en io de calefaccién solamente.

ocidad ba calculada para los circuitos de calefaccién 2y 3 sélo se
uitos también dependen hidraulicamente de la posicién de la
valvu sora (parametro Control bomba caldera / ACS vdlvula diversora).
Consigna temp. caldera: La bomba de caldera modula su velocidad de modo que
se alcance el valor de consigna actual (ACS o acumulador intermedio) en la im-
pulsién de caldera. La velocidad de la bomba de caldera debe aumentar dentro
de los limites establecidos hasta que el quemador alcance su limite de potencia
superior.
Temp. diferencial nominal: La potencia de la caldera se ajusta al valor de consig-
na de la caldera.
El control de velocidad de la bomba regula la velocidad de la bomba de la calde-
ra de modo que se respete la temperatura diferencial nominal entre impulsién
y retorno a la caldera.
Si la temperatura diferencial real es mayor que la nominal, el control aumenta
la velocidad de la bomba, en caso contrario reduce la velocidad de la bomba.
Salida quemador: Si el quemador funciona a una potencia reducida, la bomba
de la caldera también debe funcionar a una velocidad reducida. Si la caldera
funciona a una potencia elevada, la bomba de la caldera también debe funcio-
nar a una velocidad elevada.
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Min. velocidad bomba
(2322)

Max. velocidad bomba
(2323)

Salida nominal
(2330)

Etapa basica salida
(2331)

Potencia con min. veloc. bom-
ba

(2334)

Potencia con max. veloc.
bomba

(2335)

Salida vent. calefaccion max.
(2441)

e

1

Potencia max. ventilador car-
ga
(2442)

El rango operativo de la bomba modulante puede definirse en porcentajes de po-
tencia. El sistema de control traduce los porcentajes de forma interna a velocida-
des (rpm).

El valor "0%" se corresponde con la velocidad minima de la bomba.

A través del valor maximo puede limitarse la velocidad de la bo
do, también el consumo de potencia.

Los ajustes de los num. de prog. 2330 y 2331 se necesitan parairealizar cascadas

de calderas con calderas de diferentes potencias.

En caso de elegir la opcién potencia q
ba de la caldera funcionara a la velocj
quemador configurada en el nim. de
mador configurada en el nim. de prog
la velocidad maxima ajustada. Si la p
dos valores, la velocidad d

encia del que-
funcionara a

cio de calefaccion.

al debe determinarse con la

ste parametro permite li

a potencia maxima de la caldera en el servicio de
carga completa con ta i

cado.

calculados. La potencia real debe determinarse con la

da de un contad e gas, por ejemplo.

Este parametro permite limitar la potencia maxima de la caldera en el modo ACS.

Nota: Se trata de valores calculados. La potencia real debe determinarse con la
uda de un contador de gas, por ejemplo.

Esta funcién sirve para desconectar la tensidn de alimentacion del ventilador. La
tension de alimentacion del ventilador se desbloquea cuando esta activo el con-
trol PWM del ventilador o cuando hay una demanda de ACS. La desconexion se
realiza de forma retardada con respecto al control PWM o al cese de la demanda
de ACS. La duracién del retardo de desconexién puede ajustarse con la funcién Re-
tardo de desconexion del ventilador (nim. de prog. 2446). Durante una demanda
de ACS, la alimentacion de tension del ventilador estd desbloqueada aunque no
esté activo el control PWM.
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Retardo parada ventilador
(2446)

Par retardo controlador
(2450)

Retardo contr.potenc.ventil.
(2452)

e

1

Duracion retardo controlad.
(2453)

Dif. conmut. On CC
(2454)

Dif. conmut. Off min. CC
(2455)

Dif. conmut. Off max. CC
(2456)

if. conmut. On ACS
(2460)

Dif. conmut. Off min. ACS
(2461)

Dif. conmut. Off
(2462)

396540-02 01.12
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Cuando no existe ninguna demanda de calor, se desconecta la alimentacién de
tension del ventilador. Aqui puede ajustarse el tiempo durante el cual el ventila-
dor recibe tension aunque no exista demanda de calor.

El retardo del controlador sirve para estabilizar las condiciones de
pecialmente tras un arranque en frio. Tras el desbloqueo del c
dor por parte del controlador, éste mantiene durante el tiemp
cia ajustada. La modulacién no se desbloquea hasta que
tiempo.

En el nim. de prog. 2450 puede ajustarse en qué modo de se
el retardo del controlador.

Icado la poten-

estara activado

Potencia de caldera que se utiliza durante e

Nota: Para el valor calculado consultarielnim. de prog. 2444.

Duracion del retardo

en el momento

ica en funcién de la curva de

Dif. conmut. Off
méax. CC/ACS
(2456/2462)

Dif. conmut. Off

N~—_Y
Dif. conmut, ——f ——ff———————- A
On CC/ACS

(2454/2460) Tist

SRE066A t—
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Desconexion conmut. presion
(2500)

8.16 Cascada

Estrategia direccion
(3510)

Liberar fuente sec.in

Reiniciar bloqueo
(3532)

bio auto. sec. fuente.

0)

Esta funcion comprueba la presién hidraulica estatica con la ayuda del presostato
de agua conectado. En funcién de la opcién configurada (Iniciar prevencion o Blo-
queo) se impide el inicio o se coloca en posicion de fallo con un diagnéstico corres-
pondiente.

El presostato de agua cerrado libera la puesta en marcha del contro
dor y el control de las bombas. Cuando el presostato esta abier
prevencion de inicio o una posicion de fallo.

También se bloquea la activacién de la bomba para protege
en seco. Si vuelve a subir la presién del agua y el presostato
desactiva automaticamente la prevencién del inicio y se lib
bomba.

ntra la marcha
Ive a cerrarse, se
activacion de la

Teniendo en cuenta la banda de salida co

de la banda de salida, deben ponerse
direccién en Encend. tarde, apag. tard

- Encend. tarde, apag. pronto: las calde mas tarde
' . banda sali-

e: las calderas adicionales se conectan lo antes posi-
e desconectan lo mas tarde posible (Min. banda sali-
ayor niimero posible de calderas estara en funciona-
es tendran un funcionamiento lo mas largo posi-

miento y las calderas ad

ble.

Una magnitud form
e excederse el valo

por el transcurso de la temperatura y el tiempo. En caso
ite ajustado, se conecta la caldera secundaria.

el valor limite ajustado, se desconecta la caldera secundaria.

El bloqueo de reinicio impide el reinicio de una caldera desconectada. El inicio sélo
se desbloquea tras el tiempo configurado. De esta forma se evita un nimero ex-
cesivo de conexiones y desconexiones de las calderas y se estabiliza el funciona-
iento de la instalacion.

El retardo de encendido evita un encendido/apagado demasiado frecuente de la
caldera, garantizando asi un servicio estable.

La conmutacion de la secuencia de fuentes de calor define la secuencia de caldera
maestra y caldera secundaria e influye, por lo tanto, en el grado de utilizacién de
las calderas en una cascada. Una vez transcurrido el tiempo ajustado, cambia la
secuencia de calderas. La caldera con la siguiente direcciéon de equipo mas alta
funciona como caldera maestra.
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Exclusién sec. fuente auto. - Ninguna: una vez transcurrido el tiempo ajustado en el n.2 de prog. 3540, cam-
(3541) bia la secuencia de calderas.
- Primero: la primera caldera en el direccionamiento funciona como caldera
maestra; la secuencia de las demas calderas cambia una vez transcurrido el
tiempo ajustado en el n2 de prog. 3540.
- Ultimo: |a dltima caldera en el direccionamiento funciona siem
caldera; la secuencia de las demas calderas cambia una vez tr,
tiempo ajustado en el n2 de prog. 3540.

ion con el orden
definida como

Fuente maestra La configuracién de la fuente maestra sélo se utiliza en com
(3544) fijo de la secuencia de fuentes (nim. de prog. 3540). La ca
fuente maestra se conectara siempre primero y se desconect
ma. Las demas calderas se conectan y se de
del dispositivo.

Min. consigna retorno Si la temperatura de retorno desciend

(3560) figurada aqui, se activa el mantenimjento del retorno. El mant iento del re-
torno permite influir en los consumid@res,o utilizar un controlad la tempera-
tura de retorno.

Min. diferencial temp. : C asiado elevadas y

(3590) : i6 a diferencia de tem-

8.17 Solar

Dif. temp. marcha Estas funciones per par el punto de conexién y desconexion de la
(3810) bomba del colecto lor se basa en la diferencia de temperatura entre el colec-
Dif. temp. paro tor solary el acumul

(3811)

de carga / esquema)
Tkol
_ — " Diferencia temperatura
_ -7 marcha
—_—— = ] - 1 Diferencia temperatura
_ - - / _ - paro
= -7 \V TSp
TLmin
t
Circulador del colector solar
Temperatura colector
TLmin Min. temp. de carga acumulador / piscina
TSp Temperatura del acumulador
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Min. temp. carga tanque ACS
(3812)

Dif. temp. marcha acumula-
dor

(3813)

Dif. temp. paro acumulador
(3814)

Min. temp. carga reserva
(3815)

Dif. temp. Piscina marcha
(3816)

Dif. temp. Piscina paro
(3817)

Min. temp. carga piscina
(3818)

Prio. carga tanque
(3822)

Prio. relativa tiempo espera
(3826)

102

Adicionalmente a la diferencia de temperatura indicada, el colector debe alcanzar
una temperatura minima determinada para activar el proceso de carga del acu-
mulador.

Estas funciones permiten determinar el punto de conexién y de
bomba del colector. El valor se basa en |a diferencia de tempera
tory el acumulador intermedio.

Adicionalmente a la diferencia de temperatura indicada, el c
una temperatura minima determinada para activar el proc
mulador intermedio.

or debe alcanzar
e carga del acu-

Si se excede la diferencia entre la tempera

temperaturad
nivel A, B o C (

orrespondientes consignas en un
gina 102): e no se alcancen todas las con-

ar las consignas del siguiente nivel.

de ACS tiene prioridad durante la carga solar. Su carga

les A, B o C (ver abajo). S6lo después se cargan los

ismo nivel. Cuando se hayan alcanzado todas las

anzar las del siguiente nivel teniendo otra vez

onsumidores siguientes d
consignas en un nivel,se int
prioridad el acumu de ACS.

Acumulador: El acu or intermedio tiene prioridad durante la carga solar. Su
carga es prioritaria eptodos los niveles A, B o C (ver tabla 11, pdgina 102) ). Sélo
nsumidores siguientes del mismo nivel. Cuando se hayan
signas en un nivel, se intenta alcanzar las del siguiente ni-
prioridad el acumulador intermedio.

Tabla 11: Valores de consigna del acumulador

Nivel |Depésito de ACS Acumulador intermedio
A 1610 Consigna nominal Consigna acumulador intermedio
(indicador de seguimiento)
B 5050 Max. temp. de carga ACS 4750 Max. temp. de carga acumu-
lador
C Max. temp. acumulador ACS (ajus- |Max. temp. acumulador (ajuste de
te de fabrica: 90 °C) fabrica: 90 °C)

Si no puede cargarse el acumulador preferido seguln la regulacién de carga, ten-
dra prioridad el siguiente acumulador o la piscina durante el tiempo configurado
aqui.

El cambio de prioridad se retrasa el tiempo de espera configurado aqui.
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Op. paralela tiempo espera En caso de un rendimiento solar suficiente, puede haber una operacion paralela
(3827) con bombas de carga solar. Esto significa que paralelamente al acumulador ac-
tualmente cargado se carga también el siguiente acumulador en el orden de prio-
ridad. Mediante el valor configurado aqui puede retrasarse y escalonarse la cone-
xion de los acumuladores en caso de operacién paralela.

Retardo bomba secundaria Para permitir que la bomba bombee la posible agua fria exis
(3828) primario, puede retrasarse el funcionamiento de la bomba
cambiar de calor.

por el circuito
ndaria del inter-

Funcién inicio colector Si no es posible medir correctamente la temperatura en el co
(3830) desconectada (p. ej. en caso de tubos de vacio
dicamente.

En determinados colectores, la tempera
la bomba desconectada. Por esta razoé

te.
Min. t.funcion. bomba colec. La bomba del colector se conecta peri@ ente durante el po de marcha
(3831) programado aqui.
Colector activado On Aqui puede prog arse la hora nicio y finaliza de la funcion de inicio del
(3832) colector.
Colector activado Off
(3833)

Grad. funcién inicio colector
(3834)

registra un aumento de la temperatura, se conecta
mayor sea el valor ajustado aqui, mayor tendra que
para que se conecte la bomba.

Prot. antihielo colector Para evitar la forma de hielo en el colector, la bomba del colector se activa en

caso de peligro de h s.

sobrecalentamiento, el proceso de carga del acumulador
uar el calor. Al alcanzarse |la temperatura de seguridad del acu-
mulador, el proceso de carga se interrumpe.

Portador calor evapora
(3860)

Funcién de proteccién de bomba para evitar el sobrecalentamiento de la bomba
del colector en caso de peligro de evaporacién del medio portador de calor debido
una elevada temperatura del colector.

Indicacién del anticongelante utilizado.

tracion anticong. Introduccion de la concentracion de anticongelante para medir el rendimiento de

la energia solar.

dad de la bomba Introduccién del caudal de la bomba instalada para calcular el volumen aportado
para la medicion del rendimiento.

Valor de impulso Define el caudal por impulso para la entrada Hx. Para ello debe seleccionarse el
(3887) recuento de impulsos para la entrada Hx.
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8.18 Caldera de lefa

Blog. otras fuentes de calor Si se activa la caldera de lefia, se bloquearan otros aparatos generadores, tales co-

(4102) mo las calderas de gas o de gasoil, en cuanto se detecte un aumento de la tempe-
ratura de caldera que haga esperar que se sobrepasara la temperatura de referen-
cia (nim. de prog. 4133).

Min. consigna La bomba de caldera sélo se pone en marcha si la temperat e la caldera al-
(4110) canza la consigna minima configurada aqui, ademas de la eratura diferen-
cial necesaria.

Diferencia de temperatura Para la puesta en marcha de la bomba se necesita una difere temperatura
MARCHA/PARO suficiente entre la temperatura de la caldera y tura d ncia.
(4130, 4131)
Temp. de referencia Fig. 29: Carga acumulador
(44133)
| TKx
-

cia temperatura
- a

e - = g ncia temperatura

Bx

On A
Off !

TKx
Bx
Marcha/Paro

p. cal
peratura real de referencia
ff bomba de caldera

peratura de referencia, el nim. de prog. 4133 ofrece las si-

Sonda

ACS B3/B31.

Sonda acumulador B4/B41: La temperatura de referencia es suministrada por la

sonda del acumulador intermedio B4/B41.

Consigna temp. impulsién: La consigna de impulsion sirve de temperatura de refe-
ncia.

Min. consigna: El valor configurado en el nim. de prog. 4110 sirve de temperatura

de referencia.

31: La temperatura de referencia es suministrada por la sonda de

Tiempo retardo paro bomba (4140)

retardo paro bomba Ajuste del tiempo de retardo para el paro de la bomba.
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8.19 Acumulador intermedio

Bloqueo generacién auto El bloqueo automatico del generador provoca la separacion hidraulica entre el ge-
(4720) nerador y el acumulador intermedio. El generador sélo se pondrd en marcha
cuando el acumulador intermedio ya no pueda cubrir la demanda de calor actual.
Ofrece las siguientes opciones:
- Ninguna: el bloqueo de generador automatico esta desactivado,
- Con B4: el bloqueo de generador automatico es iniciado por ulador in-
termedio B4.
- Con B4y B42/B41: el bloqueo de generador automatico es i
muladores intermedios B4 y B41/B42.

ado por los acu-

Bloqueo gen. auto. calor SD El generador se bloquea cuando la temperatura del acumulado
(4721) perior al valor de consigna de la caldera + el b

Dif. temp. buffer / CC Si la diferencia de temperatura entre e

(4722) circuito de calefaccion es suficienteme

calefaccion se toma del acumulador : io. dor esta blo-

queado.
Min. temp. ACS modo calefac. Si la temperatura del 0 de este valory
(4724) no hay disponible nj circuitos de cale-
faccion.
Max. temp. de carga La energia s@ - edio hasta la temperatura de carga

(4750) maxima ajustad

colector contra sobrecalentamiento puede volver a
del colector hasta que se alcance la temperatura ma-

Temp. reenfriamiento
(4755)

del colector contra sobrecalentamiento puede volver a
ba del colector hasta que se alcance la temperatura ma-

es para el reenfriamiento del acumulador intermedio a la tem-
peratura‘e nfriamiento. La energia puede entregarse a la calefaccién o al acu-
mulador de ACS. Este ajuste puede realizarse de forma independiente para cada
circuito de calefaccion.

Colector re-enfriamiento
57)

Reenfriamiento mediante disipacién de la energia al ambiente a través de la su-
erficie del colector en caso de sobrecalentamiento del acumulador intermedio.

- Apagado: el reenfriamiento esta desactivado.

- Verano: el reenfriamiento sélo se activa en verano.

- Siempre: el reenfriamiento esta siempre activado.

Aqui puede ajustarse si el acumulador intermedio puede cargarse mediante ener-
gia solar.
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Derivacién retorno Si hay una diferencia de temperatura correspondiente entre la sonda de retorno
(4790 a 4795) B73 y la temperatura de referencia seleccionable, el sistema desvia el retorno a
través de la parte inferior del acumulador intermedio. La funcién puede utilizarse
tanto para aumentar como para reducir la temperatura de retorno. El funciona-
miento se define en el nim. de prog. 4796.
Mediante la definicién de las diferencias de temperatura en Ilg
4790 y 4791 se determinan el punto de conexién y de descon
cion de retorno.
En el nim. de prog. 4795 puede seleccionarse la sonda del
dio que proporcionara el valor para la comparacién con la te
para conmutar la derivacién de retorno con la ayuda de las d
ratura configuradas.

ulador interme-
atura de retorno

Nota: Para activar la derivacion de retorno g
de relé QX1, QX2, QX3 (nim. de prog. 58
]. mulador intermedio Y15y las entradas
5930-5932) para la sonda de retorno c

Accion func. deriv. retorno La funcién puede utilizarse tanto paralaun a temperatu-
(4796) ra de retorno.
Reduccién temp.: Si la te : i s es superior a
la temperatura en | : .4 puede calentarse

Carga completa
(4810)

que un aparato generador liberado no se des-
eracion de calor automatico, hasta que el acu-
e haya cargado completamente. Si la funcién esta activa-
ores parametrizados para la funcién de carga completa
canzar la consigna de carga completa o cuando las calde-
debido al control del quemador.

a completa esta desconectada.

i6n: la carga completa se activa cuando, con una demanda de
calor vali bloqueo de generacién de calor automatico bloquea los aparatos
generadores debido a la temperatura del acumulador intermedio. La funcién fina-
liza cuando el acumulador intermedio alcanza la temperatura exigida en la sonda
parametrizada para la funcién de carga completa.

Siempre: la carga completa se activa cuando, con una demanda de calor valida, el
loqueo de generacién de calor automatico bloquea los aparatos generadores de-
bido a la temperatura del acumulador intermedio o cuando la demanda de calor
ya no es valida. La funcién finaliza cuando el acumulador intermedio alcanza la
temperatura exigida en la sonda parametrizada para la funcién de carga comple-

conecte, a pesar de
mulador intermedi
da, los aparatos gen
dlo se desconectan

ta.
emp. carga completa El acumulador intermedio se carga al valor minimo configurado.
rga completa Con B4: la sonda de referencia para la funcién de carga completa es la sonda del

acumulador intermedio B4.

Con B42/B41: |a sonda de referencia para la funcién de carga completa es la son-
da del acumulador intermedio B42, y si éste no existe, la sonda del acumulador
intermedio B41.
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8.20 Tanque ACS

Adelantar turno carga
(5011)

Acelerac. consigna impulsién
(5020)

Aceleracién transferencia
(5021)

Tipo de carga
(5022)

pmutacion

6n tiempo carga

396540-02 01.12
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La liberacion de ACS se adelanta el tiempo de adelanto del turno de carga ajusta-
do aqui con respecto a cualquier ocupacion del circuito de calefacciéon y se man-
tiene durante la ocupacién del circuito de calefaccion.

Fig. 30: Adelanto turno de carga

rias veces

Programa de calefaccion

Liberacién ACS

1h

La consigna de la caldera para la carga
la consigna de ACS y la aceleracién de

or intermedio
era ser mas al-
emperatura se

,en caso cont
Carga completa 1 ¢ vez:
posito, después se
- Carga completa
cadadiaysilafun
una recarga.
licaciones:
a complet

ealiza una carga completa del depésito la 12 vez
legionella esta activada; en los demas casos se realiza

pésito estratificado se carga completamente. La sonda su-
TWF (B3) activa la demanda de calor y las sondas TWF y TLF
(B 31) la desactivan. Si sélo hay una B3, se realiza automaticamen-
te una recarga.
Recarga: se realiza una recarga del depdsito estratificado; es decir, sélo se ca-
lienta la zona hasta la sonda del depésito TWF (B3). La sonda superior del depé-
sito TWF (B3) activa y desactiva la demanda de calor.

Si la temperatura de ACS es inferior al valor de consigna actual menos la diferen-
cia de conmutacién configurada aqui, se inicia el proceso de carga de ACS. La car-
ga de ACS terminara cuando la temperatura alcance el valor de consigna actual.

En la primera liberacion de ACS del dia se realiza una carga forzada.

La carga de ACS se inicia aunque la temperatura de ACS se encuentre dentro de la
diferencia de conmutacién, siempre y cuando no se sitile menos de 1 K por debajo
del valor de consigna.

En funcion de la prioridad de carga seleccionada (nim. de prog. 1630) y del circui-
to hidraulico es posible que la calefaccién no reciba energia, o no la suficiente, du-
rante la carga de ACS. Por eso, a menudo es recomendable limitar el tiempo de
carga de ACS.
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Proteccién descarga Esta funcién garantiza que la bomba de ACS (Q3) no se conecte hasta que la tem-

(5040) peratura en el aparato generador no sea lo suficientemente alta.
Aplicacion con sonda
La bomba de carga no se conecta hasta que la temperatura del aparato generador
no supere la temperatura ACS mas la mitad de la aceleracion de car ba
de carga se vuelve a desconectar si, durante la carga, la temperat
desciende por debajo de la temperatura ACS mas 1/8 de la ac
Si hay parametrizadas dos sondas de ACS para la carga de AC
teccién de descarga tiene en cuenta la temperatura mas b
sonda de ACS B31).
Aplicacion con termostato
La bomba de carga no se conecta hasta que la temperatura d
re la consigna nominal de ACS. La bomba de carg
rante la carga, la temperatura de la calder;
nominal de ACS menos la diferencia de cg
Off: la funcién esta desconectada.
Siempre: la funcién esta siempre activ
Automadtico: la funcién sélo esta acti yuede propor-

Max. temp. de carga Este parametro limita 3 Maxi C lador conecta-
(5050) do al sistema de eng ;s ‘ ACS, la bomba del

tamiento del colector (ver el n.2 de

brecalen
2 del colector hasta alcanzar la tempe-

o)
©
=
o
@
w
(o]
Ul
o

Temp. reenfriamiento a de reenfriamiento del acumulador de ACS.

(5055)

ulador sobrecalentado mediante disipacién de la ener-
e la superficie del colector.

Colector re-enfriamiento

se calienta mediante resistencia eléctrica si la caldera tie-
bloqueada.

se calienta mediante resistencia eléctrica si todos los circuitos de
calefaccién conectados estan en modo de verano. En cuanto haya por lo menos
un circuito de calefaccion en servicio de calefaccion, la caldera vuelve a hacerse
cargo de la preparacion de ACS. Las condiciones indicadas en Sustituto para la
resistencia eléctrica se activan también en el modo de verano.

Siempre: la resistencia eléctrica se encarga siempre de la preparacion de ACS.

24 h/d: desbloqueo permanente de la resistencia eléctrica

Liberacion ACS: desbloqueo de la resistencia eléctrica en funcion del desbloqueo
de ACS (ver n.2 de prog. 1620).

Programa horario 4: desbloqueo de la resistencia eléctrica mediante el progra-
ma horario 4 del regulador local.

| resist. eléctrica

- Termostato externo: la temperatura del acumulador se alcanza con un termos-
tato externo sin ajuste de consigna por el regulador.

- Sonda ACS: |la temperatura del acumulador se alcanza con un termostato exter-
no con ajuste de consigna por el regulador.
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Carga acelerada automatica La carga acelerada de ACS puede iniciarse manual o automaticamente. Produce
(5070) una Unica carga de ACS al valor de consigna nominal.

- Off: La carga acelerada de ACS sélo puede iniciarse manualmente.

- On: Silatemperatura de ACS desciende en mas de dos diferencias de
cion (nim. de prog. 5024) por debajo de la consigna reducida (nu
1612), el sistema realiza una sola carga a la consigna nominal
prog. 1610).

La carga acelerada automatica sélo se activa si esta activado

rvicio ACS.

>

Extraccién exceso calor La extraccion por exceso de calor se puede
(5085) nes: max. temp. acumulador, carga ace
ga, extracciéon exceso calor, entradas
acumulador, extraccién exceso calor d
de calor permite reducir la energia té alor a la cale-
faccion. Este ajuste puede realizarse cada circuito
de calefaccion.

Con acumulador - No: la caldera alin
(5090) - Si:el acumulagd

Con prim. contr/bomba sist. - No:eltanq img imario / bomba de sistema.
(5092) - Si:eltanque g ador primario / con la bomba

Con integracion solar ar si el acumulador de ACS debe calentarse con

(5093)

sta funcion permite co
energia solar.

Limites velocidad bomba
(5101, 5102)

Ajuste de las velocid
n tanto por ciento.

minima y maxima de la bomba de carga del acumulador

Velocidad
(5103)

la amplificacién del controlador. Un valor Xp mas pequefo
pro acion mas elevada de la bomba de carga con la misma diferen-
cia de regulacion.

Velocidad Tn
(5104)

El tiempo de accién integral Tn determina la velocidad de reaccién del controlador
al regular diferencias de controlador permanentes. Un tiempo de accién integral
n mas corto produce un efecto de regulacién mas inmediato.

El tiempo derivativo Tv determina la duracion del efecto de un cambio esponta-
neo de la diferencia de regulacién. Un tiempo breve sélo tiene una influencia bre-
ve en el valor de ajuste.

ategia de transferencia Permite configurar si la transferencia debe ser posible siempre o sélo a las horas
de liberacion de ACS programadas.

Reca¥ga aumento circ.circul. Aceleracion de la consigna de carga en la sonda de carga B36 en caso de recarga.

(5139)
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Impulso circuito carga ACS
(5140)

Max exceso temp circ circul
(5141)

Cont ajust retardo impuls
(5142)

Banda prop contr cons imp
(5143)

Tiempo act int cotr cons imp
(5144)

Tiemp act der cotr cons imp
(5145)

Carga completa con B36
(5146)

Dif. temp. inicio min. Q33
(5148)

Aceleracion de la consigna de carga en la sonda de carga B36 en caso de carga
completa.

Con este parametro se define el criterio final en caso de carga completa
lacién en la sonda de carga B36. Cuando el tanque estratificado esta
ta abajo, aumentara la temperatura en la sonda de carga.

Aqui puede configurarse el tiempo de filtrado para la compe

anentes. Un tiempo d
ion mas inmediato.

El tiempo derivativo

neo de la diferencia na influencia bre-

ompleta se detecta a través de la
ga B36.

pleta se detecta mediante la temperatura en las son-

ior e inferior B3 y B31.

ta se detecta mediante la temperatura en la sonda

p la sonda de carga B36.

el final'de la carga
de acumulador superior B

a el retardo de conexién de la bomba del circuito inter-
mperatura de caldera. La bomba del circuito intermedio
mperatura de la caldera alcanza la consigna de caldera
do aqui. La configuracion -5 °C tiene el efecto de que la
ermedio se conecta cuando la temperatura de la caldera al-
tura 5 °Cinferior a la consigna de caldera.

Este parametro det

medio en funcién de

conecta cuando

el valor confj
Ci

La regulacion de la potencia del quemador a la temperatura de carga se activa
cuando ha pasado el tiempo configurado aqui desde la conexién de la bomba del
circuito intermedio.

Los circuitos de calefaccién se conectan y desconectan mediante este ajuste. En
estado apagado, se ocultan los pardmetros de los circuitos de calefaccién.

Nota: jEste ajuste sélo actiia directamente en los circuitos de calefaccién y noen el
mando!

EcoTherm Plus WGB 50-110 E 396540-02 01.12



Programacion

Sonda ACS - Ninguna: Ninguna sonda de ACS disponible.
(5730) - Sonda ACS B3: Sonda de tanque ACS disponible. El controlador calcula los pun-
tos de conmutacion con la diferencia de conmutacién correspondiente a partir

del valor de consigna ACS y de la temperatura del tanque de ACS medlda
- Termostato: La regulacion de la temperatura de ACS se realiza en fugei
estado de conmutacién de un termostato conectado a la sonda

Nota: Cuando se usan termostatos de ACS, no es posible un s reducido. Eso
significa que cuando el servicio reducido esta activado, la pre

termostato estd bloqueada.

=)

jAtencion! Sin proteccion antihielo del ACS
No puede garantizarse la proteccién antihielo del

Actuador ACS Q3 - Ninguna: carga del ACS mediante Q

(5731) - Bomba de carga: carga del ACS mediante i6 de cargaen
Q3/Y3.

- Vidlvula diversora: carg

Posicion basica ACS val. div.
(5734)

alvula dlversora (VD) va a la posicion del circuito de ca-
izar la ultima demanda.

Circuito independiente ACS
(5736)

El circuito independi
- Apagado: el circuit
uede alimentar
cha: el circui

puede ser utilizado sélo en una cascada de calderas.
ependiente esta desconectado. Cada caldera existente
que ACS.

dependiente esta conectado. La carga de ACS tiene lugar
artir de la caldera definida.

Nota:
Para un circuito independiente debe ajustarse el actuador de ACS Q3 en "valvula
diversora" en el nim. de prog. 5731.

l. bomba cald./ACS valv on este parametro puede definirse para sistemas hidraulicos especiales que la

bomba de caldera Q1 y la vélvula diversora Q3 sélo se ocupen del ACS y del circui-

to de calefaccion 1, y no de los circuitos de calefaccion 2 y 3 ni de los circuitos de
consumidores externos.

- Todas las demandas: |a valvula diversora esta integrada hidraulicamente en to-
das las demandas y conmuta entre modo ACS y las restantes demandas. La
bomba de caldera funciona con todas las demandas.

- S6lo solicitud CC1/ACS: |a valvula diversora sdlo estd integrada hidraulicamente
en el circuito de calefaccion 1y en el ACS y conmuta entre modo ACS y modo
circuito de calefaccion 1. Todas las demas demandas no estan integradas hi-
draulicamente a través de la valvula diversora (VD) y la bomba de caldera, sino
directamente en la caldera.
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Elemento control solar
(5840)

Intercambiador solar ext.
(5841)

Tanque combi
(5870)

Salidas de relé QX1/QX2/QX3
(5890 a 5892)

En el lugar de una bomba de colector y valvulas diversoras para la integracion de

los acumuladores, la instalacion solar puede funcionar también con bombas de

carga.

- Bomba de carga: en caso de uso con bomba de carga pueden usarse todos los
intercambiadores al mismo tiempo. Permite la operacién paralela o

- Vidlvula diversora: en caso de uso con valvula diversora sélo pue
tercambiador cada vez. Sélo permite la operacién alterna.

En esquemas solares con dos acumuladores integrados deb
te un intercambiador externo y si se utiliza de forma conjun
lador intermedio o sélo para uno de los dos.

figurarse si exis-

Con este parametro se activan funciones es
la resistencia eléctrica del acumulador j
calefaccién como para el ACS.
- No: ningun tanque combi disponiblé
- Si:tanque combi disponible.

- Bomba de circulag : C a de recirculacion

- Resistencia 1 garse con la resistencia eléctrica co-
gina acumu S, linea resistencia eléctrica.
debe configurarse el modo operativo.

Nota: Eneln.2dep

- Bomba de colector Q5: Cone

colector solar.
- Bomba circ cons VI
consumidor adicio

de un circulador en instalaciones que incluyen

Conexién de una bomba en la entrada Q15/18 para un
emandado por la entrada Hx.
omba conectada sirve para la circulacién del agua de la

: Al producirse un fallo, éste es sefalizado por el relé de

to se cierra con el tiempo de retardo configurado en el n.2 de

prog. 6612. Si no aparece ninglin mensaje de error, el contacto se abre sin retar-
do.

Nota: El relé de alarma puede resetearse sin necesidad de solucionar el fallo (ver

n.2 de prog. 6710).

Bomba circ. calef. CC3 / Q20: Activacién del circuito de calefaccién directo CC3.
Bomba de sistema Q14: Conexion de una bomba de sistema.

Valv.corte gen.calor Y4: Conexién de una valvula de inversion para la separacién
hidraulica del aparato generador del resto de la instalacion de calefaccion.
Bomba cald. comb sélido Q10: Conexién de una bomba de circulacién para el cir-
cuito de la caldera para la integracion de una caldera de combustible sélido.
Programa horario 5 K13: El control del relé depende de los ajustes del programa
horario 5.

Vilvula retorno acumul. Y15: Esta valvula debe configurarse para el aumento/
descenso de la temperatura de retorno o la carga parcial del acumulador inter-
medio.

- Bomba interc. ext. solar K9: Para el intercambiador de calor externo debe selec-
cionarse aqui la bomba solar ext. intercambiador K9.
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- Elem. ctrl. solar acu K8: Si hay varios intercambiadores integrados, debe seleccio-
narse el acumulador intermedio en la salida de relé correspondiente y definirse
el tipo de actuador solar en el n.2 de prog. 5840.

- Elem. ctrl. solar piscina K18: Si hay varios intercambiadores integrados, debe se-
leccionarse la piscina en la salida de relé correspondiente y definirse
mente el tipo de actuador solar en el n.2 de prog. 5840.

- Bomba piscina Q19: Conexién de una bomba de piscinaenlas

- Bomba cascada Q25: Bomba de caldera comun para todas la
cascada.

- Bomba transf. tanque Q11: El tanque ACS puede cargarse d
intermedio si estd suficientemente caliente. Esta transferen
diante la bomba de transferencia Q11.

- Bomba mezcla ACS Q35: Bomba separada para la circulacion de los tan-
ques cuando esta activada la funcion legioa

- Bomba circ. interm. ACS Q33: Bomba de
dor térmico exterior.

- Demanda calor K27: En cuanto haya
vara la salida K27.

- Bomba circ.calef. CC1 /CC2: El relé se

circuito de calefaccién Q2/Q6.

Actuador ACS Q3: Una bomb : iversora conecta-

eras de una

el acumulador
e realiza me-

demanda de calor e istema, se acti-

iza para la activacién delabomba del

ta funcién activa el control de la compuerta de humos.
ita de humos activo, el quemador no entrara en servi-

inactiva. Resulta r
cia posible a fin de

endable desconectar el ventilador con la mayor frecuen-
mizar el consumo energético total del sistema.

s de sonda desactivadas.

31: segunda sonda ACS que sirve para la carga con la funcién de
legionella.
Sonda colector B6: primera sonda de colector solar en un panel de colector.
Sonda circulacion ACS B39: sonda para el retorno de la circulaciéon de ACS.
Sonda acumulador B4: sonda del acumulador intermedio inferior.

Sonda acumulador B41: sonda del acumulador intermedio central.

Sonda impulsién comtin B10: sonda de impulsién comtn en caso de calderas en
cascada.

Sonda cald. comb sélido B22: sonda para registrar la temperatura de la caldera
de combustible sélido.

Sonda carga ACS B36: sonda de ACS para sistemas de carga de ACS.

Sonda acumulador B42: sonda del acumulador intermedio superior.

Sonda retorno comun B73: sonda de retorno para la funcién de derivacién de re-
torno.

Sonda retorno cascada B70: sonda de retorno comun en caso de calderas en cas-
cada.

Sonda piscina B13: sonda para la medicion de la temperatura de piscina.

Sonda solar impulsion B63: esta sonda es necesaria para medir la produccién so-
lar

Sonda solar retorno B64: esta sonda es necesaria para medir la produccién solar
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Entrada funcién H1/H4/H5 - Ninguna: sin funcion.
(5950, 5970, 5977) - Cambio modo func. CC+ACS: conmutacién del modo de servicio de los circuitos
de calefaccion al servicio reducido o de proteccion (n.2 de prog. 900, 1200, 1500)
y bloqueo de la carga de ACS con el contacto cerrado en H1/H4/H5/H2.
- Cambio modo func. CC1 a CC3: Conmutacion de modos de servicio
tos de calefaccion a servicio de proteccion o servicio reducido.

El bloqueo de la carga de ACS sélo es posible seleccionando io modo func.

CC+ACS.

=)

H5/H2.
- Mensaje error/alarma: cerrar las entradas
gulado internamente que se notifica g
como salida de alarma o en el sistem
- Demanda consumidor VK1/VK2: |a consig :
gurada se activa a través de los born ion (p. ej. 6n de calen-
tamiento de aire para cortinas de air i

il

a de exceso de calor activa permite, p. ej., aun

aparato geg a los consumidores (circuito de calefaccion,
tanque A C obligatoria a extraer un posible ex-
ceso de calor. ~ : - 0 de calor puede configurarse

De respetar la senal’obligatoria y participar en la des-

cion permite liberar la calefaccion de piscina desde
lante un conmutador manual) o determinar la prio-
los acumuladores.

operativo puede seleccionarse a través del con-
externo) en vez de mediante programas horarios inter-

tacto (programa h
nos.
Termostato amble

C: con esta entrada puede generarse una demanda de
para el circuito de calefaccion seleccionado.

exion del termostato del tanque ACS.

“mediante consulta de la entrada pueden registrarse impulsos
de baja frecuencia, p. e]. para medir el caudal.

Comp.blog.comp.humos: reaccion a través de la entrada H1 si el control de com-
puerta de humos esta activo.

Iniciar prevencion: esta entrada permite evitar el inicio del quemador.

Demanda consumidor VKx 10V: el nudo de consumidores carga externa x recibe
una sefal de tensién (DC 0...10 V) como demanda de calor. La curva lineal se de-
fine mediante dos puntos fijos (valor de tensién 1/valor de funcion 1y valor de
tensién 2/valor de funcién 2) (sélo aplicable a H1).

Preseleccion de potencia: el aparato generador recibe una sefal de tensién (DC
0...10 V) como demanda de potencia. La curva lineal se define mediante dos pun-
tos fijos (valor de tension 1/valor de funcién 1y valor de tension 2/valor de fun-
cion 2) (solo aplicable a H1).

Medicion frecuencia: aqui puede conectarse una sonda de caudal que indica el
caudal mediante una frecuencia (sélo aplicable a H4).

Esta funcidn permite definir los contactos como contactos NC (contacto normal-
(5951, 5971, 5978) mente cerrado, debe abrirse para activar la funcién) o como contacto NA (contac-
to normalmente abierto, debe cerrarse para activar la funcién).
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Valor tensiéon 1/2 H1
(5953, 5955)
Valor funcién 1/2 H1
(5954, 5956)

Valor frecuencia 1/2 H4
Valor funcién 1/2 H4
(5973-5976)

Funcién médulo extension 1/
modulo extension 2
(6020/6021)

on entrada H2 moddulo

Tipo contacto H2 médulo 1/2
(6047, 6055)

396540-02 01.12
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La curva caracteristica lineal de sonda se define mediante dos puntos fijos. La con-
figuracion se realiza con dos pares de parametros para Valor funcién y Valor ten-
sién (F1/UlyF2/U2).

El valor de funcién debe indicarse con el factor 10, es decir, para indicar, p. ej., 100
°C debe ajustarse el valor "1000".

La curva lineal de la sonda se define mediante dos puntos fij
se realiza mediante dos pares de parametros para Valor funci
(F1/UlyF2/U2).

configuracion
Valor frecuencia

Fig. 31: Ejemplo de dos curvas de sonda diferentes

Flujo de agua
[I/min]

F2=100 - —+ - ==+ —————————

F2=80f —b - - -t - - -~ B - .

F2=20

0003136 1

Frecuencia
U2=850 [Hz]

Definicion de las ft que se regulan mediante los mddulos de extensién 1y

y salidas multifun
Circuito calefaccion
pondientesenla o

les, ver los nim. de prog. 6030 a 6055.

ara esta aplicaciéon pueden adaptarse los ajustes corres-
de mend circuito de calefaccién 1.

ara esta aplicaciéon pueden adaptarse los ajustes corres-

la opcién de mend circuito de calefaccion 3.

ACS solar: para esta aplicaciéon pueden adaptarse los ajustes correspondientes en
la opcién de menu solar.

Ctrl Primar./Bomba sistema: para esta aplicacion pueden adaptarse los ajustes
correspondientes en la opcién de menu Controlador primario/bomba sistema.

Entradas de sonda para los médulos 1y 2.

La configuracién de las entradas de sonda BX21 y BX22 permite realizar funciones
adicionales a las funciones basicas.

Ver explicacién en el n.2 de prog. 5930.

Véanse las aclaraciones en el n.2 de prog. 5950.

Véanse las aclaraciones en el n.2 de prog. 5951.
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Valores de tensiéon 1/2 H2 La curva lineal de la sonda se define mediante dos puntos fijos. La configuracion
médulo 1-2 se realiza mediante dos pares de parametros para Valor funcion y Valor tension
(6049, 6051, 6057, 6059) (F1/UlyF2/U2).

Valores de funcion 1/2 H2

médulo 1-2

(6050, 6052, 6058, 6060)

Fig. 32: Ejemplo de demanda de calor 10 V y demanda de frij

Consigna temperatura
impulsion

rery
F2=130
F2=100
F1=0—t==—— = Tensiénde Hx
v
ut=0 0,15 ui=to

Valor funci

Salida PWM P1

ermina la funcion para la bomba modulante.
(6085)

Bomba caldera Q1:1a b
caldera.

- Bomba ACSQ3:a

Bomba circ. inter

dor térmico exteri

Bomba circ.calef.

onectada sirve para la circulacion del agua de la

or para‘el tanque de ACS.
Q33: bomba de carga para tanque ACS con intercambia-

2: se activa el circuito de calefaccién directo CC1.

2 Q6: se activa el circuito de calefaccion directo CC2.
”CC3 Q20: se activa el circuito de calefaccion directo CC3.

or Q5: para la integracién de un colector solar se requiere una
bomba de circulacién para el circuito de colector.

Bomba interc. ext. solar K9: si hay varios intercambiadores integrados, el acu-
mulador intermedio debe estar configurado en la salida de relé correspondien-
te. Adicionalmente debe definirse el tipo de actuador en el nim. de prog. 5840.
Bomba solar piscina K18: si hay varios intercambiadores integrados, la piscina
debe estar configurada en la salida de relé correspondiente. Adicionalmente de-
be definirse el tipo de actuador en el nim. de prog. 5840.

Seleccidn del tipo de sonda utilizado para medir la temperatura del colector.
ste sonda colector Ajuste de un valor de correccién para la sonda de colector.
Reajuste sonda exterior Ajuste de un valor de correccién para la sonda exterior.

(6100)
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Const. tiempo edificio
(6110)

Compens. cons.central
(6117)

Inst. proteccién antihielo
(6120)

Guardar sondas
(6200)

Resetear parametros a nivel
de instalador
(6502)

396540-02 01.12
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Mediante el valor ajustado aqui, la velocidad de reaccién de la consigna de la tem-
peratura de impulsion se ve influenciada en caso de temperaturas exteriores osci-
lantes dependiendo del tipo de construccion del edificio.

Valores de ejemplo (ver también Reduccion acelerada n. de prog. 780, ... ):

- 40 en edificios con mamposteria gruesa o aislamiento exterior.
- 20 en edificios de construccién normal.
- 10 en edificios poco aislados.

La compensacién de consigna central ajusta la consigna del rato generador a
la temperatura de impulsién central requerida. La configurac

correccidn maxima que se aplicara aunque sea necesario un a

La bomba del circuito de calefaccion se acti

rior de -4 °C, se activa la bomba. Si la
°C, la bomba se activa cada 6 horas d
superior de 1,5 °C, la bomba se desco

Activar el nim. de prog. 6
se restablecen los ajustes de ica en la regulacion.

Para identificar el e
ntrol que se comp,

ma de la instalacion, el aparato genera un numero de
de los niumeros recogidos en la tabla 12 (pdgina 118) .

EcoTherm Plus WGB 50-110 E 117



Programacion

Tabla 12: Compr. no fuente calor 1 (n.2 de prog. 6212)

Solar

eled Je|0S BIOSIoN

8T eupsid
esed iejos e3ied ap equiog

ACS
ACS

8)] Jopejnwnoe
eied 1e|0S BIOSIAAIP BINAJEA

8)l Jope[nwinoe
esed Jopejnwnde ap edied ap equiog

§D 10323]02 3p eqwioq A
9g epuOS U0d 10323|0d odwied un
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Tabla 13: Compr. no tanque (n.2 de prog. 6215)

Programacion

Acumulador intermedio Deposito de ACS
0 |[Sinacumulador 00 |Sin deposito de ACS
1 |Acumuladorintermedio 01 |Resistencia eléctrica
2 |Acumulador intermedio, conexion solar 02 |Conexidn solar
4 |Acumulador intermedio, valvula de cierre del ge-| 04 |Bomba de carga
nerador
5 |Acumulador intermedio, conexién solar 05 |Bomba de carga, conexién so

Valvula de cierre del generador

Valvula diversora

biador

Controlador primario/circuito intermedio, sin in-
tercambiador

Circuito calefacciéon 1

0 ito de calefaccion 00 |Sin circuito de calefacciéon
te bomba de| 01 |Circulacion mediante bomba de| 01 |Circulacién mediante bomba de
caldera caldera
2 |Bomba circuito ca 02 |Bomba circuito calefaccion 02 |Bomba circuito calefacciéon
Bomba circuito 03 |Bomba circuito calefaccion,| 03 |Bomba circuito calefaccion,
mezclador mezclador mezclador

Version d

396540-02 01.12

Sistema LPB
dispositivo/Direc-

Visualizacion de la version de software actual.

La direccion LPB del regulador, formada por dos partes, se compone del nimero
de segmento y del nimero de dispositivo, de dos digitos cada uno.

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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Programacion

Funcién alimentacién bus - Apagado: |a alimentacién de corriente del sistema de bus no se realiza a través
(6604) del regulador.
- Automadtico: la alimentacion de corriente del sistema de bus se activa/desactiva
mediante el regulador segtin la necesidad de potencia del sistema de bus.

Estado alimentacién bus - Off: la alimentacion de corriente del sistema de bus por el reg
(6605) tiva actualmente.
- On:laalimentaciéon de corriente del sistema de bus porel r
actualmente.

Mostrar mensajes sistema Esta configuracién permite suprimir en la unidad de mando c
(6610) del sistema transmitidos a través de LPB.

Retardo alarma El envio de una alarma al médulo BM
(6612) rante un tiempo configurable. Esto pe, ios a un centro
de mantenimiento en caso de fallos d )n del termos-
tato de limite, fallo de comunicacion cuenta que
esta funcion también filtra fallos inte
ten continuamente.

Mostrar mensajes sistema 3 i i6 prog. 6221 y 6223,
(6610)

ontroladores en el mismo segmen-

- Sistema el camb a en todos los controladores en todo el sistema (es
entos). El controlador debe encontrarse en el segmento

Localmente: el cir, cion local se activa/desactiva en funcién del
n.2 de prog. 730, 1
Centralmente: en

van/desactivan lo

Cambio régimen verano
(6621)

6n del ajuste efectuado en el n.2 de prog. 6620 se acti-
uitos de calefaccién del segmento o de todo el sistema.

cionamien- iva/desactiva el circuito de calefaccién local.
Cen > en funcién del ajuste efectuado en el n.2 de prog. 6620 se acti-
van/desactivan los circuitos de calefaccion del segmento o de todo el sistema.

Blog. man. generacién c
(6624)

Localmente: se bloquea el aparato generador local.
Segmento: se bloquean todos los aparatos generadores de la cascada.

Este ajuste sélo se requiere cuando el control de la preparacién de ACS se realiza a

través de un programa horario del circuito de calefaccion (ver n.2 de prog. 1620 y

5061).

- CCs locales: |a preparacion de ACS solo se realiza para el circuito de calefaccion
local.

- Todos CCs de segmento: |a preparacion de ACS se realiza para todos los circuitos
de calefaccion del segmento.

- Todos CCs de sistema: |la preparacion de ACS se realiza para todos los circuitos
de calefaccion del sistema.

En todos los ajustes también se consideraran los reguladores para la preparacion
de ACS que se encuentren en modo de vacaciones.

=T
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Modo reloj Este parametro permite determinar el efecto de la hora del sistema en el ajuste
(6640) de la hora del regulador. Ofrece las siguientes opciones:

- Auténomo: permite ajustar la hora en el regulador. La hora del regulador no se
adapta a la hora del sistema.

- Esclavo sin ajuste remoto: la hora no puede ajustarse en el regulado
regulador se adapta constantemente y de forma automatica a |
ma.

- Esclavo con ajuste remoto: permite ajustar la hora en el reg
tiempo se adapta la hora del sistema, puesto que el maestr,
bios. Sin embargo, la hora del regulador se adapta constan
sistema.

- Maestro: permite ajustar la hora en el regulador. La hora del
na la hora del sistema. La hora del sistema se

Fuente temp. exterior En el equipo LPB sélo se requiere una

(6650) nistra la sefal a través del LPB a los reg e sonda. La pri-
mera cifra de la pantalla es el nimero es el numero
de aparato.

8.23 Fallo

Mensaje error Un error actual en el si 3 strard i C o de error.
(6700)

Codigo diagnoéstico SW error” se activa de manera permanente.

(6705) o en pantalla.

Pos. blog. fase contr.quemad.

(6706)

Resetear relé alarma un relé de salida QX programado como relé de
(6710)

Alarmas de te
(6740-6745)

és del que se produce un mensaje de error en caso de di-
tre el valor de consigna de temperatura y el valor nominal

Los 20 ultimos mensajes de error se guardan en la memoria de errores junto con

de error el cédigo de error y el momento de aparicién del mismo.

(6800 a 6995)

Ajuste del intervalo de mantenimiento del quemador.

Horas de funcionamiento del quemador desde el Gltimo mantenimiento.
Nota: El sistema solo cuenta las horas de quemador con el mensaje de manteni-
miento activo.

Ajuste del intervalo de arranques de quemador para mantenimiento.

396540-02 01.12 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 121
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Arrangs. quem. desde mant.
(7043)

Intervalo mantenimiento
(7044)

Tiempo desde mantenimien-
to
(7045)

Corr. ionizacion vel. ventil.
(7050)

Corriente ionizacién mensaje
(7051)

Funcién limpieza chimenea
(mantenimiento)
(7130)

o
1

Control manual
(7140)

Funcién parada ¢

Teléfono atencion cliente
70)

oria Psti

Arranques de quemador desde el tltimo mantenimiento.
Nota: El sistema sélo cuenta los arranques del quemador con el mensaje de man-
tenimiento activo.

Ajuste del intervalo de mantenimiento en meses.

Tiempo transcurrido desde el Gltimo intervalo de mantenimien

Nota: El sistema sélo cuenta el tiempo con el mensaje de man iento activo.

Limite de velocidad a partir del cual debe enviarse el mensaj antenimiento
de corriente de ionizacién (nim. de prog. 7051) si esta activa
corriente de ionizacion y, por lo tanto, se produe

do a una corriente de ionizacion demasiadg

je de mantenimiento
ntenimiento sélo se pt

Funcién para mostrar y resetear el me
nizaciéon del quemador. El mensaje de
causa esta solucionada.

resetear si la

se desconecta

Nota:
La funcién

Si se activa la funcion de parada del controlador, el sistema demanda de la calde-
ra la potencia ajustada aqui.

Aqui puede introducirse el teléfono deseado del servicio de atencién al cliente.

Mediante el parametro Pos. memoria Pstick puede seleccionarse el registro de da-
tos (niimero del registro de datos en el lapiz de memoria) que debe leerse o escri-
birse.
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Comando Pstick - Sin operacién: corresponde al estado inicial. Mientras no haya ninguna opera-
(7252) cioén en el stick, se mostrara este mensaje.

- Lectura de stick: inicia la lectura de datos del stick. Esta operacién sélo puede
realizarse con sticks de lectura. Los datos del registro de datos seleccionado se
copian al control LMS. Antes, el sistema comprueba si el registro de
aplicarse. Si el registro de datos es incompatible, el sistema no
cacién. En la pantalla volverd a mostrarse el texto Sin operacig
un mensaje de error. El texto Lectura de stick se mostrara h
cioén haya terminado o hasta que ocurra un error. Con el co
rencia de datos, el control LMS pasard a una posicién de pa
transmiten parametros, serd necesario desbloquear el cont
lizada la transferencia. Se mostrara Error 183 parametrizado

- Escribir en stick: inicia la escritura de datos des

ue la opera-
zo de la transfe-
trizado. Si se

S una vez fina-

cliente correspondiente es correcto.
que la operacién haya terminado o

Progreso Pstick aje. Si no hay
(7253) ninguna operacion acti

8.25 Test entrada/salida

Test entrada/salida Pruebas para 2 ponentes conectados.
(7700 - 7872)

8.26 Estado

Consultas de estado
(8000 a 8011)

el estado del sistema seleccionado.

396540-02 01.12 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 123



124

Programacion

En el caso del circuito de calefaccion pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo)

Puesta en marcha, Ingenieria (Menu Esta-
do)

Monitor activado

Monitor activado

Control manual activo

Control manual activo

Func.tratam.suelo activa

Func.tratam.suelo acti

Modo calef. restringido

Prot. sobretemp. acti

Restringido, prot.cal
Restringido, priorida
Restringido, acumulad

Extraccién forzada

Modo confort calef.

Modo reducido ca

Modo reducido calef.

Prot. antihié

antihielo amb. activa
prot.antih.activa

Ins.prot.antihielo activa

Modo verano

Eco 24 horas activo
Reduccién reducido
Reduccién prot.antihielo
Lim. temp.ambiente

Off

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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En el caso del ACS pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo)

Puesta en marcha, Ingenieria (Menu Es-
tado)

Monitor activado

Monitor activado

Control manual activo

Control manual activo

Modo constante

Modo constante

Modo mant. calor On

Modo mant. calor act
Modo mant. calor O

Reenfriamiento activo

Bloqueo carga activo

Carga forzada activa

Cargaresiste

Carga eléc., cons.legionella
3 eléc. cons.nominal
. cons.reducido
Carga eléc. cons.prot.antih.

Liberacion resist.eléc.

celeracion activa

Aceler., cons. legionella

Aceler., cons.nominal

Carga activa

Carga, cons.legionella
Carga, cons.nominal
Carga, cons.reducida

Prot. antihielo activa

Calentador inst prot antihiel

Retardo parada activo

Retardo parada activo

Espera carga

Espera carga

Cargado

Cargado, temp. max. tanque

Cargado, temp. max. carga

Cargado, temp. legionella

Cargado, temp. nominal

Cargado, temp. reducida

Off

Listo

Listo
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En el caso de la Caldera pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo)

Puesta en marcha, Ingenieria (Menu Es-
tado)

SLT caido

SLT caido

Averia

Averia

Monitor activado

Monitor activado

Control manual activo

Control manual acti

Fun. mantenim. activa

Funcién limpieza c
nal

nea, carga nomi-

Funcién limpieza ch
cial

Bloqueado

Lim. min. activa

Lim. retorno, carga parcial

Carga Acumulador

En operacién para CC,ACS

En operacién para CC,ACS

En op. carga parc. p

En op. carga parc. para CC,ACS

Liberado para CC, AC

Liberado para CC, ACS

operacion para

En operacion para ACS

ACS

En op. carga parc. para ACS

Liberado para ACS

En operacién para CC

En operacién para CC

En op. carga parc. para CC

En op. carga parc. para CC

Liberado para CC

Liberado para CC

etardo parada activo

Retardo parada activo

Liberado Liberado
Prot. antihielo activa Ins.prot.antihielo activa
off off

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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En el caso de solar pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo)

Puesta en marcha, Ingenieria (Menu Es-
tado)

Control manual activo

Control manual activo

Averia

Averia

Prot. antih. colector activa

Prot. antih. colector a

Reenfriamiento activo

Reenfriamiento acti

Max.temp.tanque alcanz.

Max.temp.tanque a

Prot.evaporac. activa

Prot.evaporac. activa

Prot. sobretemp. activa

Prot. sobretemp. activz

Max. temp.carga alcanz.

Carga ACS+acumulador+piscina

Carga ACS+acumulador

arga ACS+acumulad

Carga ACS+piscina

arga ACS+piscina

Carga acumulador+piscina

arga acumulador+pisc

Carga ACS

Carga Acumulador

Carga piscina

Radiacion ins

Min.temp.carga no alcanz.
ifitemp. insuficiente

insuficiente

EcoTherm Plus WGB 50-110 E
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En el caso de la caldera de lefia pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo) Puesta en marcha, Ingenieria (Menu Es-
tado)
Control manual activo Control manual activo

Averia Averia
Prot. sobretemp. activa Prot. sobretemp. activ,
Liberado Bloqueado, manual

Bloqueado, auto

Lim. min. activa Limitacion. min.

Lim. min., carga parcia

En operacion para CC

En op. carga parc. par3

En op. carga parc. para ACS

moperacion para CC,ACS

ga parc. para CC,ACS

Retardo parada activo

En operacion

Quemado asistido activo
Liberado
Ins.prot.antihielo activa

Quemado asistido activo
Liberado
Prot. antihielo activa

Prot. antihielo caldera activa
Off

3 iemador pueden visualizarse los siguientes mensajes:
Usuario final (informativo) Puesta en marcha, Ingenieria (Menu Es-

tado)
Posicion de error Posicion de error

loqueo de arranque Bloqueo de arranque
En operacion En operacion
Arranque Tiempo de seguridad
Prepurga
Arranque
Postpurga

Puesta fuera de servicio

Ejecucién local

Espera Espera
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En el caso del Acumulador pueden visualizarse los siguientes mensajes:

Usuario final (informativo) Puesta en marcha, Ingenieria (Menu Es-
tado)
Caliente Caliente

Prot. antihielo activa Prot. antihielo activa

Carga resistencia eléctrica Carga eléc., modo em
Prot.fuente carga elé
Carga eléctrica desc
Carga eléctrica, forz

Carga eléctrica, sustit

Carga restringida

Carga activa

Reenfriamiento activo

Cargado

Cargado, temp. forzada

da, temp. requerida

Cargado, temp. min. carga

Frio

in demanda calor Sin demanda calor

En el caso de la Pisci
Usuario final (infor

eden visualizarse los siguientes mensajes:

o) Puesta en marcha, Ingenieria (Menu Es-
tado)

Control manual activo

Averia

Modo calef. restringido Fuente modo calefaccién

Calefac., temp. piscina max. Calefac., temp. piscina max.

Calefactado Calefac., consigna solar
Calefac., consigna fuente

Servicio calefactor calefaccion solar apagado
calefaccion fuente apagado

Frio Frio
iagnosticos cascada/
fuente calor/consumidores
sticos cascada/fuente Visualizacién de los diferentes valores reales y de consigna, estados de conexion
nsumidores de los relés y valores del contador para diagnéstico.

(8100 a 9058)
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8.28 Control de quemador
Tiempo prepurga Tiempo prepurga.
(9500)

Nota: La modificacion de este parametro debe quedar reservada a personal espe-

cializado.
Pot. nom. prepurga Consigna de velocidad del ventilador durante la aireacién pr
(9504)
Pot. nom. encendido Consigna de velocidad del ventilador durante el enceiad i
(9512)
Pot. nom. carga parcial Potencia tedrica del ventilador con la ra en carga parcial.
(9524)
o Nota: En caso de cambiar este valor, o
siempre superior.
Pot. nom. plena carga Potencia tedrica de caldera'e
(9529)
Tiempo postpurga Tiempo de ai
(9540)

N ificaci te pardmetro debe quedar reservada a personal espe-

Salida vent./pendiente veloc Aqui puede adapta velocidad del ventilador. Puede ser necesario, p. ej., en

(9626) sistemas complejos acuacion de humos o al realizar un cambio a gas propa-
Salida vent./velo
(9627) num. de prog. corresponde a la pendiente de la curva del ventilador.

7 corresponde al desplazamiento de la curva del ventilador
rdenadas.

Se visualizan diferentes datos de informacién que dependen del estado de servicio.
Ademas, el sistema proporciona informacion sobre los estados (ver el apartado Es-
do).
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9. Generalidades

9.1 Unidad ambiente RGT
Si se utiliza la unidad ambiente RGT 3), es posible realizar el ajuste a dist
todas las funciones de regulacién ajustables en el aparato basico.

Fig. 33: Panel de mando de las unidades ambiente RGT

|

SRE037A

1 Tecla de mo ervicio*Serviciode 5 Tecla OK (Confirmacion)

calefacciéon”

2 Tecla de modo ervicio Modo ACS 6 Tecla de presencia

Pantalla 7 Mando giratorio

8 Tecla de informacion

9.2 a de prese

Mediante la tecla de presencia puede llevarse a cabo la conmutacién manual entre
el servicio de calefaccién en el valor de consigna de confort y el servicio de calefac-
i6n en el valor de consigna reducido, independientemente de los programas hora-
os ajustados. Esta modificacién manual sigue activa hasta el siguiente cambio
programado en el programa horario.

3) accesorio
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10. Mantenimiento

Segln la directiva de la UE 2002/91/CE (relativa a la eficiencia energética de los
edificios), articulo 8, se debe asegurar la inspecciéon periddica de las calderas con
una potencia nominal comprendida entre 20 y 100 kW.
La inspeccidn periddica y, en su caso, el mantenimiento necesari
de calefaccién y de aire acondicionado por el personal cualifica
cionamiento correcto segun las especificaciones del producto
gura elevados niveles de eficiencia a largo plazoy un impacto
ducido.

r lo tanto, ase-
ioambiental re-

realizados por personal especializado.

da ainstaladores auto
2| quemador debe qued
r los trabajos, cierre e

jAtencion! Limpieza del quemador res
La limpieza de superficies calefactoras
instaladores autorizados. Antes de co
cierre de gas y las llaves degi del ag

l>l>

10.1 Inspecciény
mantenimiento segiin
necesidad

mente una inspeccién del WGB.
da durante la inspeccién debe solucionarse.

H
2
S
o

e incluyen, entre otros:
- Limpiarel WGB p
- Comprobarsielq
realizar trabajos de
Limpiar las camara

dor presenta suciedad y, en caso necesario, limpiarloy
tenimiento.

combustion y las superficies calefactoras.

desgaste (véase lista de recambios).

emplearse piezas de recambio originales.

Comprobar las conexiones y juntas del circuito hidraulico.

Revisar el correcto funcionamiento de las valvulas de seguridad.

Comprobar la presion efectiva y, en caso necesario, rellenar agua.

Control final y documentacién de los trabajos de mantenimiento realizados.

Consejo: firme un contrato de mantenimiento.
Para garantizar un servicio 6ptimo, recomendamos la firma de un contrato de
mantenimiento.
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10.2 Sustitucion del purgador de
aire
En caso de un defecto del purgador de aire, debe cambiarse siempre por una pieza
de recambio original para garantizar una purga de aire éptima.
jAtencion! Evacuar el agua de la caldera.
Antes de desmontar el purgador, debe evacuarse el agua de la cal
la salida de agua.

10.3 Sifon para agua
condensada

El sifén de agua condensada debe limpiarse cada uno o dos a

la unién atornillada superior del sifon y tirar del mismo hacia a

aparato de condensacién a gas el sifén completo junie

tarloy aclararlo con agua abundante. Montaj

Nota: Simultaneamente debe comprobg
colectoray limpiarla en caso necesario

-
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10.4 Desmontaje del quemador
de gas
Desmontar el quemador antes de limpiar las superficies calefactoras.

Fig. 34: Desmontaje del quemador de gas

SWGOT1A

WGB 90/118

Desmontaje del quemador de gas (fig. 34)

1. Soltar en el dispositivo de enchufe las lineas de conexién eléctrica con el venti-
lador.

2. Tirar de la manguera de aire para separarla del ventilador.

Desenchufar el conector de los electrodos.

4. Soltar el tornillo de fijacidn (1) del silenciador de aspiracién situado en la parte
superior del WGB.

5. Soltar la unién atornillada del tubo de conexién de gas en el tubo de mezcla y
en la valvula de gas.

w
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6. Retirar el tubo de conexién de gas (2) y el inyector de gas (3).

7. Soltar la tuberia de alimentacion de gas (4) de la valvula de gas (5) y retirar la
valvula.

8. Soltar las 5 tuercas de fijacion del tubo de mezcla/intercambiador térmico.

9. Retirar el soporte (6).

10. Retirar el silenciador de aspiracion.

11.Sacar el quemador junto con el tubo de mezcla y el ventilado,
frontal (7).

12. Limpiar el tubo del quemador con un cepillo suave.

jAtencion! jUtilizar juntas nuevas!
Utilizar juntas nuevas durante el montaje, especialmenteen e
de gas.

de conexion

10.5 Proteccién contra contacto
directo

iPeligro de descarga eléctrica! Peligro demuerte por falta de pre ion contra
contacto directo
A fin de garantizar la proteccion contra
nuevo correctamente todos los compo

mente los elementos de |

ntacto directo es necesa
es atornillables de la
e finalizar los trab,

apretar de
2ra, especial-
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10.6 Sindptico de la caldera
WGB

Fig. 35: Sindptico de la caldera WGB (sin chapa frontal y sin tapa de la regulacién)

Leyenda
Purgador

Tubo de mezcla
Electrodo de encendido e ionizacion
Mirilla
Interruptor automatico por caida
de presion
6 Sifon

Adaptador salida humos con bocas
7 deinspeccién

A W N R

ul

Transformador de encendido
(debajo de la tapa)

Silenciador de aspiracién
10 Inyector de gas
11 Ventilador
12 Valvula de gas

13 Tubo de sustitucion de la bomba
14 Regulacién LMS
15 EWMm”

*
) accesorios
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WGB 90/110
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)
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Fig. 36: Sindptico de la caldera WGB (sin chapa frontal y sin tapa de la regulacién)

Leyenda
1 Purgador

e ionizacio
Mirilla

caida de presion
Sifon

Transformador de encendido
(debajo de la tapa)

ilenciador de aspiracion
nyector de gas

11 Ventilador

12 Valvula de gas

13 Tubo de sustitucién de la bomba
14 Regulaciéon LMS

15 EWMm”

16 Tapadelimpieza

* .
) accesorios
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10.7 Desmontaje del
intercambiador térmico
Si necesita desmontar el intercambiador térmico completo, debe realizar las si-
guientes operaciones:
Nota:
e El quemador de gas debe estar desmontado (véase el apartado De
]. quemador de gas).

=

Cerrar las llaves de cierre de ida y retorno.
. Evacuar el agua de la caldera.
Soltar los conectores de la sonda de caldera (ida y retorno).

w N

(1y 2) del intercambiador tér-

7. Soltar las conexiones ato

rar el tubo.
8. WGB 50: Retirar
9. WGB 50: Soltar el

as en el tubo de sustitucién de la bomba y reti-

eria de retorno.
ctor de la valvula de gas, soltar y desmontar la valvula

la tuberia de conexioén entre el intercambiador térmico y

esplazar hacia arriba el manguito desplazable situado en la tu-

beria de evacuacion de humos.

12.Soltar las tuercas de la cubeta recogedora, retirar el estribo y desmontar la cu-
beta recogedora.

13.Soltar las tuercas de la chapa de soporte situada en el panel trasero, levantar el

intercambiador térmico del panel trasero junto con la chapa de soporte y ex-

traerlo.

14. Limpiar el intercambiador térmico con un chorro de agua blanda (sin aditivos).

- Tras terminar las operaciones de limpieza, vuelva a montar el intercambiador
térmicoy el quemador.
- Comprobacion del gasto nominal y de valores de humos.

138 EcoTherm Plus WGB 50-110 E 396540-02 01.12



10.9 Comprobacion de
electrodos

396540-02 01.12

Mantenimiento

Fig. 37: Electrodos

acién debe estar siempre en contacto con la llama.
- Umbra nmutacién a 1 pA DC
- Corriente max. alcanzable 10 pA DC

Debe respetarse la distancia del electrodo de ionizacién con respecto al tubo del
quemador de acuerdo con fig. 37. En caso de cambio del electrodo de ionizacién

be comprobarse la distancia al quemador y, en su caso, corregirse.

iPeligro de descarga eléctrica! Peligro de muerte por alta tensién

jAtencion! No toque nunca los contactos del conector durante el proceso de en-
cendido.

Para medir la corriente de ionizacién, desenchufar el conector del sistema de con-
trol automatico del quemador a gas y conectar un amperimetro entre el conector y
el electrodo.

Electrodos de encendido (2)

Para evitar que el encendido afecte a la corriente de ionizacion es necesario
- que el electrodo de encendido penetre solamente el borde de la llama.

- que la chispa de encendido no salte hasta el electrodo de ionizacién.

Respetar la posicion de montaje y la distancia entre electrodos tal y como indica la
fig. 37.
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10.10 Desconexion por error

Desconexion de seguridad al apagarse la llama durante el servicio.

Tras cada desconexién de seguridad se produce un nuevo intento de encendido se-
gun el programa. Si el intento no tiene éxito se producira una desconexid

error.

Si se produce una desconexién por error, debera pulsar la tecla
panel de mando.

En caso de fallo de servicio (simbolo de una campana en pant
sualizado en la pantalla del panel de mando indica la causa d
bla de cédigos de error).

, el ndmero vi-
ismo (véase ta-

El quemador no se pone en marcha:
- Ausencia de tensién en la central de contrg
- Ausencia de sefal "Quemador ON" en |

(véase tabla de cédigos de error)

Fallo de quemador:

Sin encendido de llama:
- Ausencia de encendido
- Electrodo de ionizacig
- Ausencia de gas
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10.11 Tabla de cédigos de

Srere A continuacién se encuentra un extracto de la tabla de cédigos de errores. En caso
de otros cédigos de errores, avise al servicio técnico.
Codigo | Descripcion del error Explicaciones/causas
de
error
0 Sin error
10 Fallo de la sonda de temp. exterior Comprobar la conexién y la sonda AT, servicio de emer-
gencia
20 Fallo de la sonda de temp. de |a caldera 1 Comprobar la conexién e informar al sef¥igio técnico
25 Fallo de la sonda de temp. de la caldera de lefia
26 Fallo de la sonda de temp. de la caldera de lefia
28 Fallo de la sonda de temp. de la caldera de lefia
30 Fallo de la sonda de temp. de impulsién 1
32 Fallo de la sonda de temp. de impulsién 2 Comprobar lalg@nexion e informar al ser
38 Fallo de la sonda temp. de la caldera de lena
40 Fallo de la sonda de temp. de retorno 1 e informar 3 cio técnico ¥
46 Fallo de la sonda de temp. de la caldera de le
47 Fallo de la sonda de temp. de retorno con
50 Fallo de la sonda de temp. del ACS 1 ion e informar al servicio técnico, ser-

52 Fallo de la sonda de temp. del AC probar la conexién e informar al servicio técnico ¥

54 Fallo de la sonda de tem
57 Fallo de la sonda de te
60 Fallo de la sonda det
65
68
70

e circulacion de ACS

.ambiente 1

Fallo de la sonda de .ambiente 2

71

72

73

Comprobar el direccionamiento de los aparatos regula-
dores conectados

Comprobar la conexién de las unidades ambiente

Colisién direccién BSB Unidades ambiente conectadas con la misma asignacion
(nim. de prog. 42)

Radio BSB error de comunicacion

Error EEPROM en informacién de bloqueo Fallo interno de LMS, sonda de proceso, cambiar LMS, ser-
vicio técnico
98 Médulo de extension 1 error (error multiple)
99 Maédulo de extension 2 error (error multiple)
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Codigo | Descripcion del error Explicaciones/causas

de

error

100 | Dos relojes maestros (LPB) Comprobar reloj maestro

102  |Reloj maestro sin reserva de servicio

105 |Aviso de mantenimiento Para mas informacién ver los coédigos
(pulsar una vez la tecla de informacid

109 Supervision de la temp. de caldera

110 Desconexion del limitador de temp. de seguridad |La evacuacién de calor no funciona,
posiblemente cortocircuito en la valv
to del fusible interno; espe
frie y realizar un re
mar al servicio té

gas 2, defec-
rato se en-

calor no funciona;
dores cerradas V)

111 Desconexion del termostato de limite La evacuacio
valvulas de ra

ba defectuosa,

119 Error del presostato Comprobar |
ner agua®)

2sion hidraulica, en cas@ neécesario repo-

121  |Supervision de la temp. de impulsién 1 (Circuito
calefaccién 1)

122 |Supervision de la temp. de impulsién 2 (Ci
calefaccion 2)

126  |Supervision de carga de ACS

127 |Nose haalcanzado la temp. de legionella

128 Fallo de la llama durante el fupgi iento

132 |Error de presostatode g ntacién de gas insuficiente, contacto del interrup-

matico abierto, termostato de limite externo

133 |Sinllama durante tie caso de repeticion del fallo, Ilamar al servicio
técnico,"comprobar alimentacion de gas, polaridad de la
onexién de red, tiempo de seguridad, electrodo de en-
endido y corriente de ionizacién 1) 3)

146 i ctivo error
151

Comprobar parametros (ver la tabla de ajustes del insta-
lador o valores de consulta), desbloquear LMS, cambiar
LMS, servicio técnico V) 3

152 "|Error de para
160 Fallo del ventila

Ventilador defectuoso, valor limite de revoluciones mal
ajustado ?

El presostato de aire no

to de alarma H1 o H4 activo
arma H2 (EM1, EM2 o EM3) o H5

Termostato de limite CC 1

Termostato de limite CC 2

Aparato en modo de parametrizacién

Error de sonda

218 Supervision de presién

241 Fallo de la sonda de impulsién solar

242 Fallo de la sonda de retorno solar
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Codigo | Descripcion del error Explicaciones/causas
de
error

243 Fallo de la sonda de piscina

260 |Fallodelasonda de temp. de impulsién 3

270  |Funcién de supervision

317  |Frecuencia fuera del rango admisible

320 |Fallode la sonda de temp. de carga de ACS
324  |Sondas iguales BX

325 |Sondas iguales BX/moddulo de extension

326  |Sondas iguales BX/grupo mezcla

327  |Funcién igual médulo de extensién

328  |Funcién igual grupo mezcla

329  |Funcién igual médulo de extension/grupo mezcla
330 [Sonda BX1 sin funcién

331 |Sonda BX2 sin funcién

332 |Sonda BX3 sin funcién

335 |Sonda BX21 sin funcién (EM1, EM2 o EM3)
336 |Sonda BX22 sin funcién (EM1, EM2 o E
339 Falta bomba de colector Q5
341 Falta sonda de colector B6
342 Falta sonda de ACS solar B31
343 Falta integracién solar
344  |Falta actuadorsolard
345 Falta actuador solar
346  |Falta bomba de cald
347
348
349
350
351

mulador K8

piscina K18

rror de di
ba de sistema

de controlador primario/bom-

352 Error de direccion rador hidraulico

3 Falta sonda de impul mun B10

ervision de temp. de impulsién 3 (Circuito ca-
50 3)

ite CC3

rror del médulo de extensién 3 (error mdltiple)

Contador de repeticién fallo interno parado

Contador de repeticién fallo ventilador parado

Luz parasita

Tension de red insuficiente

386 |Velocidad del ventilador fuera del rango valido

387  |Fallo del presostato de aire
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Codigo | Descripcion del error Explicaciones/causas
de
error

426  |Reaccion compuerta de humos

427  |Configuracién compuerta de humos

432 Toma de tierra funcional X17 desconectada

1) Desconexién, bloqueo de arranque y reinicio una vez solucionado el fallo
2) Comprobar parametros con la tabla de ajustes del instalador y restablecer los ajustes basicos o consultar el cédigo de diagn
corregir los parametros erréneos

3) Desconexién y bloqueo; desbloqueo sélo mediante reset

o SW de LMU interno y

10.12 Tabla de cédigos de
mantenimiento

Cerligen 'Zie et Descripcion del mantenimiento
miento
1 Se han excedido las horas de servicio del que
2 Se han excedido los arranques del quemador
3 Se ha excedido el intervalo de mantenimiento

10.13 Fases de serviciode la
central de control y
regulacion LMS

Tras pulsar | izan las fases de servicio.

Nimero de fase
Aviso |Modo de servicio ipcion funcional
STY  |Modo de espera (sin
THL1 |Arranque ventilad bacién de arranque de quemador y ventilador
THL1A
v Tiempo d

ntilaciéon previa, tiempo de frenado del ventilador en re-
luciones de carga de arranque

omprobaciones de seguridad internas

Encendido e inicio del tiempo de seguridad formacién de
llama, formacién de corriente de ionizacion

Tiempo de seg Control de Ilama con encendido

Tiempo de segurid Control de Ilama sin encendido

iempo de intervalo Estabilizacién de llama

iento modulado Quemador en servicio

osterior con ultimo control de |Desconexién retardada del ventilador
funcionamiento

Ventilacion posterior con control de aire pre- |Desconexién retardada del ventilador

vio
Tiempo de retardo del quemador Tiempo de desconexidn retardada del quemador permitida
Tiempo de desconexién retardada Tiempo de desconexidn retardada del ventilador permitida
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Nimero de fase
Aviso |Modo de servicio Descripcion funcional
STV  |Bloqueo de arranque Falta de desbloqueo interno o externo (p. ej., falta de pre-
sion del agua, alimentacion de gas insuficiente)
SAF  |Desconexién de seguridad
STOE |Posicién de error Se visualiza el cédigo de error actual, ve

de errores

Q.
<
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Index
A

Abertura de aire de alimentacién 45
Acoplar los elementos 34
Adaptacion

-Curva calefaccion 83
Aditivos 18
Agua condensada 29
Aire de combustién

-Proteccion anticorrosion 17
Ajuste de fabrica 36
Ajuste manual de la potencia del quemador 39, 122,
122
Ajustes de fabrica 80, 117
Alimentacién de aire de combustion 21
Anticongelante 19
Atencioén cliente; Teléfono 122
Aumento cons. reducida 89
Averia 140
Aviso de mantenimiento 48, 51

B
Bloqueo
-De operacién 79
-De programacién 79
Bocas de limpieza e inspeccion 35

C

Calefaccion acelerada 86

Comprobacion de electrodos
Comprobacion de los electro
Comprobacion del e

e encendido 139
izacién 139

Consigna prot. antihielo 4
ontrato de mantenimiento

amiento

a calefacciéon 83
Diagndstico consumidores 129
Disposiciones 8
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Dispositivo automatico de conmutacién verano/invier-
no 49

Dispositivo automatico de los limites de cal
nos 49

E

ECO 48

Empresa abastecedora de gas 37
Estado 123

F

Fallo de quemador
Fases de servicigQ

Filtro 29

Filtro de gas

Func. legion 49

Funcién "Pa regulador" 39, 122

ado de protecciéon 21, 41
ardar config. basica 80
de soporte 33

Idioma¥43

Influencia ambiente 85

Info 48

Informaciones 50

Inst. proteccién antihielo 117, 117
Interruptor de emergencia de la calefaccion 43
Interruptor de funcionamiento 47

Interruptor general 40

Introduccién en una chimenea 33

L

Libro de instalacién 45

Limite calefaccion 24 horas 84
Limite calefaccion inv./ verano 84
Limpieza del quemador 132, 132
Lista de comprobacion 45

Llave de cierre 29, 43

Llave de gas 43

Local de instalacion 21
Longitudes de cable 41

M

Manémetro 47
Mantenimiento 20, 132
Mensaje de error 50
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Mensaje error 48 vV
Menu - Puesta en marcha 43
Modificacién de parametros 53
Modo de proteccion 49

Valor de consigna de confort 49
Valor de consigna reducido 50
Valvula de cierre 36

N Valvula de seguridad 11, 132, 29
Normas 8 Version de software 81

P

Parametros de resistencia 16
Pasacables 41
Pendiente
-Curva calefacciéon 83
Piezas de recambio 132
Piezas de recambio originales 132
Presion de conexién 37
Primera puesta en marcha 17, 37
Procedimiento durante la programacién 52
Proceso de programaciéon 53
Prog. horario 44
Proteccidon contra contacto directo 42
Prueba de estanqueidad 29, 36
Puesta en servicio 43
Purgado del aire contenido en la tuberia de gas

R

Reduccién acelerada 87
Rellenar agua 132

Restablecer la configuracién de fa

S

Servicio de ACS 49
Servicio de calefacciéon 48
Simbolos utilizados

Tabla de cédigos de error
-Mensaje de error ,,133”

or de consigna de confort 49
lor de consigna reducido 50

Uniones roscadas con junta plana 29
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